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Wazne instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

Wazne instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

36UL-000

Ostrzezenia zawarte w tym rozdziale majg na celu zapobiec uszkodzeniu sprzetu oraz obrazeniom ciata uzytkownikéw
urzadzenia i innych oso6b. Przed rozpoczeciem pracy z urzgdzeniem zapoznaj sie z tym rozdziatem i zastosuj sie do
wskazéwek, aby prawidtowo korzystac z urzadzenia. Nie nalezy wykonywa¢ zadnych czynnosci nieopisanych w tym
podreczniku. Firma Canon nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikte z uzytkowania innego niz

opisane w tym podreczniku, niewtasciwego uzycia lub napraw/zmian wykonanych przez podmiot inny niz firma Canon
lub upowazniona do tego jednostka.

Instalacja(P. 3)

Zrédto zasilania(P. 5)

Obstuga urzadzenia(P. 6)
Konserwacja i przeglady(P. 9)
Materialy eksploatacyjne(P. 10)



Wazne instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

Instalacja

36UL-001

Aby bezpiecznie i wygodnie korzysta¢ z urzadzenia, nalezy doktadnie zapoznac sie z ponizszymi Srodkami ostroznosci i
zainstalowac urzadzenie w odpowiednim miejscu.

/\\ OSTRZEZENIE

Nie nalezy instalowac urzadzenia w miejscach, w ktérych moze dojs¢ do pozaru lub
porazenia pradem

Miejsca, w ktérych otwory wentylacyjne beda zastoniete

(zbyt blisko scian, t6zek, kanap, dywanéw lub podobnych obiektéw)

Miejsca wilgotne lub zakurzone

Miejsca wystawione na bezposrednie dziatanie stohca lub na zewnatrz pomieszczen

Miejsca, w ktérych wystepuja wysokie temperatury

Miejsca wystawione na dziatanie otwartego ognia

W poblizu alkoholi, rozcienczalnikéw lub innych substancji tatwopalnych
Inne ostrzezenia

Do urzadzenia nie nalezy podtaczac kabli nieposiadajgcych odpowiednich aprobat. Moze to doprowadzi¢ do
pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.

Na urzadzeniu nie nalezy umieszcza¢ naszyjnikéw ani zadnych innych elementéw metalowych ani
pojemnikéw wypetnionych ptynami. W przypadku kontaktu ciat obcych z czeSciami elektrycznymi wewnatrz
urzadzenia moze dojs¢ do pozaru lub porazenia pradem.

Nie wolno uzywac urzadzenia w poblizu sprzetu medycznego. Promieniowanie radiowe emitowane przez
urzadzenie moze zaktécac dziatanie sprzetu medycznego, co grozi powaznymi awariami i wypadkami.

Podczas instalacji i odtgczania opcjonalnych akcesoriéw nalezy pamieta¢ o wytaczeniu zasilania, odtgczeniu
wtyczki zasilajgcej z gniazdka oraz wyjeciu z urzgdzenia wszystkich kabli interfejsu i zasilajacych. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia kabla zasilajgcego lub kabla interfejsu, co grozi pozarem lub
porazeniem pradem.

Jesli do urzadzenia dostanie sie ciato obce, nalezy wyjg¢ wtyczke zasilajgca z gniazda sieciowego i
skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawca produktéw firmy Canon.

/\\ PRZESTROGA

Nie nalezy instalowac urzadzenia w nastepujacych
miejscach
Urzadzenie moze przewréci¢ sie, powodujgc obrazenia ciata.
- Niestabilne powierzchnie

- Miejsca, w ktorych wystepuja drgania




Wazne instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

/\ PRZESTROGA

Pozostate srodki ostroznosci

Podczas przenoszenia urzadzenia nalezy przestrzegac instrukcji zawartych w tym podreczniku.
Nieprawidtowo przenoszone urzgdzenie moze upas¢, powodujgc obrazenia.

Podczas instalacji nalezy uwaza¢, aby rece nie dostaty miedzy urzadzenie a podtoge lub sciany. Moze to
spowodowac obrazenia.

Nalezy unikaé stabo wentylowanych pomieszczen

Podczas normalnej pracy urzadzenie emituje niewielka ilo$¢ ozonu i innych substancji. Substancje te nie
stanowig zagrozenia dla zdrowia. Mogg by¢ jednak wyczuwalne, gdy urzadzenie jest uzytkowane przez
dtuzszy czas badz podczas dtugich cykléw drukowania, zwtaszcza w stabo wentylowanych pomieszczeniach.
W celu zapewnienia komfortowych warunkéw pracy zalecane jest zadbanie o odpowiednig wentylacje
pomieszczenia, w ktdrym uzytkowane jest urzagdzenie. Ponadto nie nalezy wybieraé¢ miejsc, w ktérych
uzytkownicy byliby narazeni na emisje z urzgdzenia.

WAZNE

Nie nalezy instalowac urzadzenia w ponizszych miejscach, gdyz grozi to uszkodzeniem

pomieszczenie, w ktérym dochodzi do nagtych zmian
temperatury lub wilgotnosci

pomieszczenie, w ktérym dziata wyposazenie generujgce fale
magnetyczne lub elektromagnetyczne

laboratorium lub pomieszczenie, w ktérym przeprowadzane sg |
reakcje chemiczne

miejsce, w ktérych urzadzenie bedzie narazone na dziatanie
gazow toksycznych lub powodujacych korozje

miejsce o podtozu, ktére moze sie odksztatca¢ pod wplywem
ciezaru urzadzenia lub w ktérym urzgdzenie moze sie zapadac
(np. dywan)

Nie nalezy instalowac urzadzenia w miejscu, gdzie wystepuje kondensacja

Wewnatrz urzagdzenia mogg osadzac sie kropelki wody (proces skraplania), kiedy w pomieszczeniu z
zainstalowanym urzgdzeniem zostanie gwattownie podniesiona temperatura lub kiedy urzadzenie zostanie
przeniesione z chtodnego badz suchego pomieszczenia do goracej albo wilgotnej lokalizacji. Uzywanie
urzadzenia w takich warunkach moze powodowac zakleszczanie sie papieru, obnizenie jakosci druku lub
uszkodzenie urzadzenia. Aby urzadzenie mogto dostosowac sie do temperatury i wilgotnosci otoczenia,
przed jego uruchomieniem nalezy odczeka¢ co najmniej 2 godziny.

Na wysokosci 3000 m nad poziomem morza lub wyzej

Urzadzenia wyposazone w twardy dysk moga dziata¢ nieprawidtowo podczas uzytkowania na duzych
wysokosciach, tj. 3000 metréw nad poziomem morza lub wyzszych.
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r

Zrodto zasilania

36UL-002

/\\ OSTRZEZENIE

Nalezy stosowac¢ wytacznie zasilacz o parametrach napiecia zgodnych z okre$lonymi wymaganiami.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym.

Nalezy uzywac wytacznie przewodu dostarczonego wraz z urzgdzeniem — uzycie innego przewodu moze
doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pragdem.

Dostarczony przewdd zasilajacy jest przeznaczony do pracy wytacznie z tym urzadzeniem. Nie nalezy
podtgczac¢ przewodu do innych urzgdzen.

Nie nalezy przerabia¢, mocno wyginac oraz ciggna¢ przewodu ani wykonywac jakichkolwiek czynnosci, ktére
groza jego uszkodzeniem. Nie nalezy kfas¢ ciezkich przedmiotéw na przewodzie zasilania. Uszkodzenie
przewodu zasilajgcego grozi pozarem lub porazeniem pradem elektrycznym.

Nie wolno podtgczac ani odtgczac wtyczki zasilajgcej mokrymi rekami — moze to doprowadzi¢ do porazenia
pradem.

Do zasilania urzadzenia nie nalezy uzywac przedtuzaczy ani rozdzielaczy. Moze to doprowadzi¢ do pozaru lub
porazenia pragdem elektrycznym.

Nie wolno zwijac ani zwigzywa¢ przewodu zasilajgcego — moze to doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym.

Wtyczke zasilajgcg nalezy wsung¢ do korica do gniazdka elektrycznego. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pragdem elektrycznym.

Podczas burzy z piorunami wtyczka zasilania powinna by¢ wyjeta z gniazda sieciowego. W przeciwnym
wypadku moze dojs¢ do pozaru, porazenia pragdem elektrycznym lub uszkodzenia sprzetu.

/\ PRZESTROGA

Urzadzenie nalezy zainstalowac blisko gniazda zasilania, pozostawiajgcy wystarczajgco duzo miejsca, aby w
razie awarii mozna byto bez przeszkéd wyja¢ wtyczke z gniazda zasilania.

Nie wolno podtgczaé przewodu zasilajgcego do systemoéw zasilania bezprzerywowego. Moze to spowodowacé
awarie badz uszkodzenie urzadzenia w przypadku wystgpienia przerwy w doptywie energii elektrycznej.

W przypadku podigczenia urzadzenia do zrddta zasilania z kilkoma gniazdami nie wolno uzywa¢ pozostatych
gniazd do zasilania innych urzadzeh.

Nie wolno podtgczac przewodu zasilajgcego do gniazda zasilania w komputerze.

Zaktocenia elektryczne mogg spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia lub utrate danych.
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Obstuga urzadzenia

36UL-003

/\\ OSTRZEZENIE

W przypadku stwierdzenia nietypowych odgtosow, zapachu lub
dymu wydobywajacego sie z urzadzenia lub wytwarzania przez
nie nadmiernych ilosci ciepta, nalezy natychmiast wyjac @
przewdd zasilajgcy z gniazda sieciowego i skontaktowac sie z "'
lokalnym przedstawicielem firmy Canon. Kontynuowanie /
eksploatacji moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia
pradem.

Nie wolno demontowa¢ ani modyfikowa¢ urzadzenia. Wewnatrz
urzadzenia znajduja sie podzespoty dziatajgce pod wysokim
napieciem i w wysokiej temperaturze, dlatego grozi to pozarem
lub porazeniem pradem.

Miejsce instalacji urzadzenia powinno by¢ zabezpieczone przed dostepem dzieci do przewodu zasilajacego i
innych przewodéw oraz elementéw elektrycznych i czeSci wewnetrznych. W przeciwnym razie moze dojs¢
do nieprzewidzianych wypadkow.

W poblizu urzadzenia nie korzysta¢ z tatwopalnych aerozoli. W przypadku kontaktu substancji tatwopalnych
z czeSciami elektrycznymi wewnatrz urzagdzenia moze dojs¢ do pozaru lub porazenia pradem.

Podczas przenoszenia urzadzenia nalezy wytgczy¢ zasilanie urzadzenia i komputera, a nastepnie odtgczy¢
przewdd zasilajgcy oraz kable interfejsu. Zaniedbanie tych czynnosci grozi uszkodzeniem przewodéw
zasilajgcych lub interfejsu, a w rezultacie pozarem lub porazeniem pradem elektrycznym.

Podczas podtaczania lub odtgczania kabla USB po podtgczeniu wtyczki zasilajacej do gniazdka nie nalezy
dotyka¢ metalowych czesci ztgcza, gdyz moze to doprowadzi¢ do porazenia pragdem.

W przypadku oséb korzystajgcych z rozrusznika serca

To urzadzenie generuje pole magnetyczne o niskim natezeniu oraz fale ultradZzwiekowe. Osoby korzystajace
z rozrusznika serca i odczuwajace dolegliwosci w poblizu urzadzenia powinny sie od niego oddali¢ i
zasiegnac porady lekarskiej.

/\\ PRZESTROGA

Nie wolno umieszczac ciezkich przedmiotéw na urzadzeniu, gdyz moga one upas¢, powodujac obrazenia.
Dla wiasnego bezpieczenstwa, jesli urzadzenie ma nie by¢ uzywane przez dtuzszy czas, nalezy odtgczy¢
przewdd zasilania.

Zachowac ostrozno$¢ podczas otwierania i zamykania pokryw, aby unikna¢ zranienia sie w dtonie.

Nalezy trzymac rece i ubrania z dala od watkéw znajdujacych sie w obszarze wyprowadzania papieru. Jesl
watki pochwycg dtonie lub odziez, moze dojs¢ do zranienia.

Wewnatrz urzadzenia i w obszarze wyjsciowym papieru panuja wysokie temperatury, zaréwno podczas
uzywania urzadzenia jak i bezposrednio po jego zakonhczeniu. Nalezy unika¢ kontaktu z tymi miejscami, aby
zapobiec oparzeniom. Papier opuszczajgcy urzgdzenie moze by¢ réwniez goracy, zachowaj ostroznos¢. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do poparzen.



Wazne instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

/\ PRZESTROGA

<" A\ CAUTION ATTENTION VORSICHT ATENCION | | 1
LA\ ATTENZIONE CUIDADD SERE F ol nomm) AN

Nie wolno przenosi¢ urzadzenia z zainstalowang szufladg na papier ani A
opcjonalnym cassette feeding module. Mogg one wypas¢, powodujac
obrazenia.

Promien lasera

Jesli promien lasera bedzie nieostoniety i trafi w oczy, moze spowodowac ich uszkodzenie.

WAZNE

W trakcie przenoszenia urzadzenia
Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia w trakcie przenoszenia, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci.
- Wyciggnij zasobnik z tonerem.
- Urzadzenie nalezy zapakowac¢ w bezpieczny sposéb do oryginalnego pudta z materiatami
opakowaniowymi.
Jezeli hatas pracujacego urzadzenia przeszkadza w pracy
W zaleznosci od Srodowiska i trybu pracy, jezeli hatas pracujgcego urzadzenia przeszkadza w pracy, zaleca sie
zainstalowanie urzgdzenia w miejscu innym niz biuro.
Pozostate Srodki ostroznosci
Nalezy przestrzegac instrukcji umieszczonych na etykiecie ostrzegawczej znajdujacej sie na urzadzeniu.
Nie nalezy gwattownie porusza¢ urzadzenia ani nim potrzasac.

Nie nalezy otwiera¢ ani zamykac na site drzwi, oston oraz innych czesSci. Moze to spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia.

Nie wolno dotyka¢ stykéw (-1) wewnatrz urzagdzenia. Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia.



Wazne instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

i

ad

Aby zapobiec zakleszczeniu papieru, nie nalezy wytaczac zasilania, otwiera¢/zamykac pokryw ani tadowac¢/
wyciggad papieru podczas drukowania.
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Konserwacja i przeglady

36UL-004

Urzadzenie nalezy czysci¢ co pewien czas. Nagromadzony kurz moze spowodowa¢ nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.
Podczas czyszczenia nalezy przestrzegac ponizszych zasad. Jedli podczas pracy wystapi problem, nalezy zapoznac sie z
informacjami zawartymi w czesci ©Rozwigzywanie problemow(P. 422) . Jesli problemu nie da sie usunac¢ lub jesli
uzytkownik uzna, ze urzagdzenie wymaga przegladu, nalezy zapoznac sie z czescig ©Jezeli problem nie moze zostac
rozwigzany(P. 477) .

/\\ OSTRZEZENIE

Przed przystgpieniem do czyszczenie nalezy wytaczyc zasilanie i wyjg¢ wtyczke z gniazda sieciowego.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pragdem elektrycznym.

Co pewien czas nalezy wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego i wyczyscic jg z kurzu i zanieczyszczen za
pomoca suchej szmatki. Nagromadzony kurz moze pochtania¢ wilgo¢ z powietrza i spowodowac pozar
podczas kontaktu z pragdem elektrycznym.

Do czyszczenia urzadzenia nalezy uzywac wilgotnej, dobrze wykreconej szmatki. Szmatke nalezy zwilza¢
wytacznie wodga. Nie nalezy uzywac alkoholi, benzyny, rozcienczalnikéw i innych substancji fatwopalnych. Nie
nalezy uzywac chusteczek ani recznikéw papierowych. Kontakt tych materiatow z czeSciami elektrycznymi
wewnatrz urzgdzenia moze wytworzy¢ elektrycznos¢ statyczng i spowodowac pozar lub porazenie pradem.

Przewdd zasilajgcy i wtyczke nalezy okresowo sprawdzac pod katem uszkodzen. Nalezy sprawdzi¢, czy w
urzadzeniu nie ma oznak rdzy, wzeréw, rys, pekniec lub przegrzewania. Eksploatacja urzagdzenia bez
odpowiedniej obstugi technicznej moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pragdem.

/\ PRZESTROGA

Wewnatrz urzadzenia znajduja sie podzespoty dziatajgce w wysokiej temperaturze i pod wysokim napieciem.
Dotkniecie tych podzespotéw moze spowodowac oparzenia. Nie nalezy dotyka¢ zadnej nieopisanej w
podreczniku czes$ci urzadzenia.

Podczas tadowania papieru lub usuwania zakleszczonych kartek nalezy uwaza¢, aby nie skaleczy¢ dtoni
krawedzig arkusza.

Podczas usuwania zakleszczonego papieru lub wymiany zasobnikéw z tonerem nalezy uwaza¢, aby nie
rozsypac toneru na rece lub odziez. W przypadku zabrudzenia odziezy lub ragk tonerem nalezy je
niezwtocznie umy¢ zimng woda.



Wazne instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

Materiaty eksploatacyjne

36UL-005

/\\ OSTRZEZENIE

Nie nalezy wrzuca¢ do ognia zuzytych zasobnikéw z tonerem ani innych elementéw. Nie nalezy
przechowywac zasobnikéw z tonerem i papieru w poblizu ognia. Moze to spowodowac zapton resztek toneru
wewnatrz zasobnika i doprowadzi¢ do poparzen lub pozaru.

W razie przypadkowego rozlania lub rozrzucenia toneru nalezy uwaznie zebra¢ jego czastki, lub zetrzec je
miekka, wilgotng szmatka w sposéb, ktéry zapobiega ich wdychaniu. Nie wolno zbiera¢ toneru odkurzaczem,
ktéry nie ma zabezpieczenia przed eksplozjg pytu. Moze to spowodowac usterke odkurzacza lub eksplozje
pytu z powodu wytadowania statycznego.

W przypadku oséb korzystajacych z rozrusznika serca

Zasobnik z tonerem generuje pole magnetyczne o niskim natezeniu. Osoby korzystajgce z rozrusznika serca i
odczuwajace dolegliwosci, bedac w poblizu zasobnika z tonerem, powinny sie od niego oddali¢ i
bezzwtocznie zasiegna¢ porady lekarskiej.

/\ PRZESTROGA

Nalezy uwaza¢, aby nie wdycha¢ toneru. Jesli do tego dojdzie, nalezy natychmiast skontaktowac sie z
lekarzem.

Nie nalezy dopusci¢ do kontaktu toneru z oczami lub ustami. W przypadku dostania sie toneru do oczu lub
ust nalezy natychmiast przeptukac je zimng wodg i skonsultowac sie z lekarzem.

Nie nalezy dopusci¢ do kontaktu toneru ze skéra. Jesli do tego dojdzie, nalezy przemy¢ jg zimng wodg z
mydtem. W przypadku wystgpienia podraznien na skérze konieczny jest natychmiastowy kontakt z lekarzem.

Zasobniki z tonerem i inne materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywac¢ z dala od dzieci. W przypadku
przedostania sie toneru do organizmu nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z lekarzem lub specjalistycznym
osrodkiem leczenia zatrud.

Nie nalezy demontowa¢ ani modyfikowa¢ zasobnikéw z tonerem lub innych elementéw. Moze to
spowodowac rozsypanie toneru.

Tasme zabezpieczajgca nalezy usungc z zasobnika z tonerem, wyciggajac jg w catosci, jednak bez uzycia
nadmiernej sity. W przeciwnym razie moze dojs¢ do rozsypania toneru.

Kasete z tonerem nalezy trzymac za uchwyt.

10
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Nie nalezy dotyka¢ pamieci kasety z tonerem (:1) ani stykéw elektrycznych (1 :}). Nalezy unikac zarysowania

powierzchni bebna wewnatrz urzadzenia i wystawiania jej na dziatanie Swiatta. Nie otwiera¢ ostony
zabezpieczajacej beben (1)).

Widak od dolu

[ }

Z wyjatkiem, gdy jest to konieczne, zasobnika z tonerem nie nalezy wyjmowac z opakowania ani z
urzadzenia.

Zasobnik z tonerem jest produktem generujacym pole magnetyczne. Nie nalezy umieszcza¢ go w poblizu
produktéw podatnych na oddziatywanie pola magnetycznego, np. dyskietek i dyskéw. Moze to doprowadzi¢
do uszkodzenia danych.

Aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie, zasobnik nalezy przechowywaé w podanych warunkach.
Zakres temperatury przechowywania: od 0°C do 35°C

Zakres wilgotnoéci przechowywania: 35 % do 85 % wilgotnosci wzglednej (bez kondensacji)*
Zasobnik z tonerem nalezy przechowywac¢ w zamknieciu do czasu jego uzycia.

Po wyjeciu z urzadzenia zasobnika z tonerem w celu jego przechowania nalezy umiesci¢ go w oryginalnym
opakowaniu.

Nie nalezy przechowywac zasobnika w pozycji pionowej ani gérg do dotu. Toner stwardnieje i moze nie

powréci¢ do pierwotnego potozenia nawet po wstrzasnieciu.

*Nawet w wypadku przechowywania w odpowiednim zakresie wilgotno$ci wewnatrz zasobnika z tonerem mogg tworzy¢ sie
krople wody, jesli wewnatrz lub na zewnatrz zasobnika wystapi réznica temperatur. Kondensacja moze mie¢ negatywny
wptyw na jakos$¢ wydruku zasobnikéw z tonerem.

miejsca wystawione na dziatanie otwartego ognia

miejsca wystawione na dziatanie bezposredniego Swiatta stonecznego lub mocnego Swiatta przez ponad pie¢
minut

miejsca, w ktorych wystepuje duze stezenie soli

miejsca, w ktérych wystepujg gazy powodujace korozje (np. aerozole, amoniak)

miejsca wystawione na dziatanie wysokiej temperatury lub duzej wilgotnosci

miejsca wystawione na gwattowne zmiany temperatury lub wilgotnosci, ktére moga wywotywac kondensacje
miejsca o duzym stezeniu pytéw

miejsca dostepne dla dzieci

Na rynku sg dostepne podrobione zasobniki z tonerem sprzedawane jako oryginalne produkty firmy Canon.
Ich stosowanie moze skutkowa¢ obnizeniem jakosci druku lub wydajnosci urzadzenia. Firma Canon nie
ponosi odpowiedzialnosci za awarie, obrazenia lub uszkodzenia powstate w wyniku uzywania podrobionych
zasobnikéw z tonerem.
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Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz canon.com/counterfeit.
Okres dostepnosci czesSci zamiennych i zasobnikéw z tonerem

Czesci zamienne oraz zasobniki z tonerem przeznaczone do tego urzadzenia bedg dostepne w sprzedazy
przez co najmniej siedem (7) lat po zakonczeniu produkcji tego modelu urzadzenia.

Opakowanie zasobnika z tonerem

Nalezy zachowa¢ opakowanie na kasete z tonerem. Sg one wymagane podczas transportu urzadzenia.

Elementy opakowania mogg zosta¢ zmienione lub umieszczone w innym miejscu, a takze dodane lub
usuniete bez uprzedzenia.

Po wyciagnieciu tasmy uszczelniajacej z zasobnika z tonerem nalezy zutylizowa¢ jg zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami krajowymi.

Utylizacja zuzytego zasobnika z tonerem

Zuzyty zasobnik z tonerem nalezy umiesci¢ w oryginalnym opakowaniu, aby zapobiec rozsypaniu sie toneru
na zewnatrz, a nastepnie zutylizowac¢ go zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi.
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Konfiguracja

36UL-006

Przed rozpoczeciem korzystania z funkcji urzadzenia nalezy zapewni¢ odpowiednie warunki srodowiskowe. W
pierwszej kolejnosci nalezy sprawdzi¢ sekwencje przeptywu wymaganego do zakonczenia konfiguracji, a nastepnie
dokona¢ rzeczywistych ustawien. ©Przygotowania wymagane przed rozpoczeciem obstugi urzadzenia(P. 16)

UWAGA

e Funkcje zainstalowane na urzadzeniu réznig sie w zaleznosci od zakupionego modelu. Przed rozpoczeciem
korzystania z urzadzenia nalezy zapoznac sie z ©Gtéwne funkcje(P. 15) i sprawdzi¢ dostepne funkcje.

Konfigurowanie ustawien poczatkowych urzadzenia (Instrukcja konfiguracji)

e Mozna tatwo skonfigurowa¢ poczatkowe ustawienia wymagane do korzystania z urzadzenia, takie jak data,
czas i ustawienia sieciowe, postepujgc zgodnie ze wskazéwkami wyswietlanymi na ekranie. © Konfiguracja

przy uzyciu Instrukcji konfiguracji(P. 19)
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Konfiguracja

Gtowne funkcje

36UL-007

Niniejsza instrukcja obejmuje wszystkie funkcje zakupionej serii modelu. Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢,
ktére funkcje sa dostepne w przypadku zakupionego modelu.

/:qunkch — : Bez funkgji

Funkcja LBP215x LBP214dw LBP212dw
Wyswietlacz Panel dotykowy| Czarno-biaty ekran LCD| Czarno-biaty ekran LCD
Drukowanie dwustronne / / /
Wydruk z no$nikéw pamieci / — —

Bezprzewodowa sie¢ LAN / / /

DomysIny ID zarzadzajgcego systemem 7654321 Nie okre$lono Nie okreslono
DomysIny kod PIN zarzadzajgcego systemem 7654321 Nie okre$lono Nie okre$lono
Application Library / — —
Cassette Feeding Module-AH * / / /
Zestaw drukowania kodéw kreskowych * v( — —

*Jest to opcjonalny element.

UWAGA

e Informacje na temat dostepnych typéw sterownikéw zawiera dysk User Software CD-ROM/DVD-ROM (Dysk
CD-ROM/DVD-ROM z oprogramowaniem uzytkownika) dostarczony wraz urzgdzeniem. Informacje te mozna
réwniez znalez¢ na stronie internetowej firmy Canon (http://www.canon.com/).

e W Podrecznik uzytkownika, w przypadku gdy operacje réznig sie w zaleznosci od ekranéw, réznice sg
zaznaczone za pomocg réznych opiséw: ,model z panelem dotykowym"” i ,czarno-biaty model LCD".

e Kiedy operacje sg takie same dla obydwu modeli, w wiekszosci przypadkéw dla wyjasnienia bedg uzywane
ekrany z panelu dotykowego. czarno-biaty model LCD jest wyposazony w ekrany inne niz te nalezgce do

model z panelem dotykowym. W obu przypadkach nalezy postepowa¢ zgodnie z wyswietlanymi na ekranie
zasadami wykonywania operacji.

LACZA

Przegladanie programu Podrecznik uzytkownika(P. 511)
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Konfiguracja

Przygotowania wymagane przed rozpoczeciem obstugi
urzadzenia

36UL-008

Skonfiguruj urzadzenie, wykonujac kroki od 1 do 3 w podanej kolejnosci. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
czynnosci przedstawionych w poszczegélnych krokach, kliknij tacze, aby przejs¢ do odpowiedniego rozdziatu. Ponadto,
aby bezpiecznie korzystac z urzadzenia, nalezy réwniez sprawdzi¢ ©Uniemozliwianie dostepu
nieautoryzowanego(P. 17) .

Krok 1 OKonfiguracja przy uzyciu Instrukcji konfiguracji(P. 19)
Krok 2 OKonfigurowanie srodowiska sieciowego(P. 23)

Skonfiguruj ustawienia sieciowe, ktore nie s3 omoéwione w instrukgcji konfiguracji. Jesli nie
musisz uzywac instrukcji konfiguracji, skonfiguruj ustawienia sieciowe z tego miejsca.

[ -
A\ VW 4

Krok 3 OlInstalowanie sterownikéw(P. 82)

°‘i:1

WSKAZOWKI

Konfiguracja z poziomu Zdalnego interfejs uzytkownika

e Po zakohczeniu konfiguracji ustawien srodowiska sieciowego mozna skutecznie skonfigurowaé urzadzenie z
poziomu komputera przy uzyciu Zdalnego interfejsu uzytkownika. ©Uruchamianie Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 269)

Importowanie danych z innego urzadzenia w celu zaoszczedzenia czasu

e Pod warunkiem ze model jest taki sam, mozna zapisa¢ na komputerze (eksport) dane ustawien
zarejestrowane na innej drukarce/urzadzeniu wielofunkcyjnym firmy Canon, a nastepnie zatadowac te dane
ustawien do niniejszego urzgdzenia (import). ©Importowanie/eksportowanie danych ustawien(P. 287)
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Uniemozliwianie dostepu nieautoryzowanego

36UL-009

W tej sekgcji opisano Srodki bezpieczenistwa w zakresie zapobiegania nieupowaznionemu dostepowi z zewnetrznej sieci.
Przed skorzystaniem z tego urzadzenia, innych drukarek i urzadzen wielofunkcyjnych z mozliwoscig pracy w sieci kazdy
uzytkownik badz administrator powinien sie z tym rozdziatem obowigzkowo zapozna¢. W ostatnich latach drukarki/
urzadzenia wielofunkcyjne z obstuga sieci pozwalajg korzystac z wielu przydatnych funkgji, takich jak drukowanie

z komputera, zdalna obstuga z komputera czy wysytanie zeskanowanych dokumentéw za posrednictwem Internetu. Z
drugiej strony istnieje konieczno$¢ powziecia Srodkéw bezpieczenstwa zmniejszajacych ryzyko wycieku danych,
poniewaz z racji wiaczenia do srodowiska sieciowego drukarki/urzagdzenia wielofunkcyjne sg teraz bardziej narazone
na niebezpieczenstwa, takie jak nieupowazniony dostep i kradziez. W tej sekcji objasniono, jakie ustawienia drukarki/
urzadzenia wielofunkcyjnego podtaczonych do sieci nalezy uprzednio skonfigurowa¢, aby zapobiec nieupowaznionemu
dostepowi.

Srodki bezpieczenstwa zapobiegajace nieupowaznionemu dostepowi z zewnetrznej
sieci

Przypisywanie prywatnego adresu IP(P. 17)

Uzywanie zapory ogniowej do ograniczania transmisji danych(P. 18)

Wybér komunikacji szyfrowanej TLS (P. 18)

Konfiguracja kodu PIN do zarzadzania danymi przechowanymi w pamieci urzadzenia
wielofunkcyjnego(P. 18)

Przypisywanie prywatnego adresu IP

Adres IP to etykieta numeryczna przypisana do poszczegdlnych urzadzen znajdujacych sie w obrebie sieci
komputerowej. ,Globalny adres IP” jest wykorzystywany do komunikacji poprzez Internet, natomiast ,prywatny adres
IP” jest wykorzystywany do komunikacji poprzez lokalng sie¢ (np.: wewnetrzna sie¢ LAN). W razie przypisania
globalnego adresu IP drukarka/urzadzenie wielofunkcyjne staja sie dostepne publicznie i mozna do nich uzyskiwa¢
dostep za posrednictwem Internetu. W zwigzku z tym ryzyko wycieku danych spowodowanego nieupowaznionym
dostepem z zewnetrznej sieci staje sie wieksze. Z kolei w przypadku przypisania prywatnego adresu IP drukarka/
urzadzenie wielofunkcyjne sg widoczne tylko w sieci lokalnej, a dostep do nich moga uzyskiwaé wytgcznie uzytkownicy
podtgczeni do tej sieci, np. sieci LAN firmy.

i = : F=7
Hu'-ul,,.u ‘g e =
L\ﬂj [ l} Router ["
I____I L1
=
Globalny adres IP Prywatny adres IP
Dostep do niego mozna uzyskac z sieci zewnetrznej Dostep do niego majg uzytkownicy z sieci lokalnej

Wystarczy przypisa¢ drukarce/urzadzeniu wielofunkcyjnemu prywatny adres IP. Nalezy réwniez upewnic sie, czy
przypisany drukarce/urzadzeniu wielofunkcyjnemu adres IP jest prywatny czy tez nie. Prywatny adres IP nalezy do
jednego z nizej wymienionych przedziatow adresow.
mZakresy prywatnych adreséw IP
0Od 10.0.0.0 do 10.255.255.255
0d 172.16.0.0 do 172.31.255.255
0Od 192.168.0.0 do 192.168.255.255

Aby uzyskac wiecej informacji na temat potwierdzania adresu IP, patrz ©@Ustawianie adresu IPv4(P. 41) .
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UWAGA

e W sytuacji przypisania drukarce/urzgdzeniu wielofunkcyjnemu globalnego adresu IP mozna, np. poprzez
instalacje oprogramowania zabezpieczajgcego, takiego jak zapora ogniowa chronigca przed dostepem
z zewnetrznych sieci, stworzy¢ takie Srodowisko sieciowe, ktére minimalizuje ryzyko nieupowaznionego
dostepu. Aby przypisac¢ globalny adres IP, nalezy skontaktowa¢ sie z administratorem sieci.

Uzywanie zapory ogniowej do ograniczania transmisji danych

Zapora to program, ktéry uniemozliwia uzyskanie dostepu do urzgdzenia z sieci zewnetrznych i zabezpiecza przed
atakami. Mozna korzystac¢ z zapory wykorzystywanej w danym srodowisku sieciowym, aby blokowa¢ potencjalnie
niebezpieczne préby uzyskania dostepu do sieci, poprzez blokowanie okreslonych, zewnetrznych adreséw IP.
Drukarka/urzadzenie wielofunkcyjne Canon jest wyposazone w funkcje filtrowania adresow IP. Aby uzyskac wiecej
informacji na temat konfiguracji filtru adresow IP, patrz ©Okreslanie adreséw IP na potrzeby konfiguracji zapory
ogniowej(P. 229) .

Wybor komunikacji szyfrowanej TLS

Aby uzyskac wiecej informacji na temat zaszyfrowanej komunikacji TLS, patrz ©Konfiguracja ustawien zabezpieczen
sieciowych(P. 226) , a na temat procedur okreslania, patrz ©Konfiguracja klucza i certyfikatu dla protokotu
TLS(P. 239) .

Konfiguracja kodu PIN do zarzgdzania danymi przechowanymi w pamieci
urzadzenia wielofunkcyjnego

W przypadku préb uzyskania nieupowaznionego dostepu do drukarki/urzadzenia wielofunkcyjnego skonfigurowany
kod PIN chronigcy informacje zapisane w urzadzeniu zmniejsza ryzyko wycieku danych. Dzieki konfiguracji kodu PIN
drukarki/urzadzenia wielofunkcyjne firmy Canon zapewniajg ochrone rozmaitych danych.

mUstawianie kodu PIN dla kazdej z funkcji

Konfiguracja kodu PIN do korzystania ze Zdalnego interfejsu uzytkownika
Aby uzyskac wiecej informacji na ten temat, patrz ©Konfiguracja kodu PIN Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 224) .

Ustawianie kodu PIN dostepu do ustawiert menedzera systemu
Wiecej informacji znajduje sie w rozdziale ©Konfiguracja identyfikatora i kodu PIN menedzera
systemu(P. 216) .

Powyzej przedstawiono kilka przyktadéw srodkéw bezpieczenstwa zapobiegajacych nieupowaznionemu dostepowi.
Aby uzyskac wiecej informacji na temat pozostatych srodkéw zabezpieczajacych, patrz ©Zarzadzanie
urzgdzeniem(P. 213) oraz podejmij odpowiednie dziatania majgce na celu uniemozliwienie uzyskania dostepu.
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Konfiguracja przy uzyciu Instrukcji konfiguracji

36UL-00A

Przy pierwszym wtgczeniu urzadzenia ( ©Witaczanie urzadzenia(P. 99) ) uruchamia sig instrukcja konfiguracji, ktéra
utatwia konfiguracje ustawien poczatkowych urzadzenia za pomocg wskazéwek wyswietlanych na ekranie. W instrukgji
konfiguracji ekrany ustawien sa wyswietlane w nastepujacej kolejnosci.

Krok 1 Ustawianie jezyka wyswietlania i kraju lub regionu

Istnieje mozliwo$¢ ustawienia jezyka wyswietlanego na ekranie panelu sterowania lub w
raportach, a takze kraju lub regionu, gdzie urzadzenie bedzie uzywane.

1  Wybierz jezyk.
2 W przypadku Model z panelem dotykowym wybierz opcje <Tak>.

3 Wybierz kraj lub region.

Krok 2 Ustawianie daty i czasu

Ustaw date/czas urzgdzenia.

1  Wybierz strefe czasowa.

UWAGA:
Co to jest UTC?

Uniwersalny czas koordynowany (UTC) to czas wzorcowy, wedtug ktérego na
Swiecie ustala sie czas zegarowy i godziny. Odpowiednie ustawienie strefy
czasowej wedtug UTC jest wymagane przy potgczeniach internetowych.

2  Wprowadz date i czas, a nastepnie nacisnij przycisk <Zastosuj> ().

B Model z panelem dotykowym

Dotknij pole wprowadzania, a nastepnie wprowadz date i czas.

B Czarno-biaty model LCD
Za pomoca przycisku «f lub = przesun kursor, a nastepnie wprowadz date i
czas, korzystajac z przyciskow numerycznych.

Krok 3 Ustawianie zabezpieczenia dostepu

Ustaw kod PIN, ktéry umozliwi dostep do Zdalnego interfejsu uzytkownika. Poniewaz Zdalny
interfejs uzytkownika moze postuzy¢ do zmiany ustawien urzadzenia za pomocg komputera,
ustawienie kodu PIN jest zalecane.

1  Wybierz <Tak>.

W przypadku wybrania opcji <Nie> kod PIN nie zostanie ustawiony, a kreator
konfiguracji przechodzi do kroku 4.

Zabezpieczenie dostepu do Zdalnego interfejsu uzytkownika mozna réwniez
ustawi¢ w pdzniejszym czasie. ©Konfiguracja kodu PIN Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 224)

2 Wprowadz kod PIN, a nastepnie nacisnij przycisk <Zastosuj> (ER).

3 Wprowadz ten sam kod PIN, a nastepnie naci$nij przycisk <Zastosuj> ().
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Krok 4 Konfiguracja sieci bezprzewodowej LAN

Skonfiguruj ustawienia, ktére umozIliwig nawigzanie potgczenia z siecig przy uzyciu
bezprzewodowej sieci LAN.

1  Wybierz <Tak>.

W przypadku wybrania opcji <Nie> bezprzewodowa sie¢ LAN nie zostanie
ustawiona, a kreator konfiguracji przechodzi do kroku 5.

2 Wybierz <OK>.

3  Wybierz metode ustawiania.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat ustawien bezprzewodowej sieci LAN,
zobacz ©Podtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 27) .

Krok 5 Przegladanie Application Library

Przycisk wybierania jednoprzyciskowego okreslany jako ,Application Library” znajduje sie na
ekranie Gtéwny. Mozna przeczytac opis kazdej funkgji.

1  Aby zakonczy¢ proces konfiguracji, wybierz przycisk <Zakohcz>.

% Po zakoriczeniu procesu konfiguracji pojawi sie ekran Gtéwny.
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Ustawianie daty/czasu

36UL-00C

Ustaw date i czas dla urzadzenia. Data i czas stuzg jako punkt odniesienia dla funkcji okreslajgcych czas, dlatego nalezy
ustawic je doktadnie.

Ustawianie strefy czasowej(P. 21)
Programowanie ustawien aktualnej daty i godziny(P. 21)
Ustawianie czasu letniego(P. 22)

Ustawianie strefy czasowe;j
Wartosci ustawione w menu <Ustawienia aktualnej daty/godziny> sg automatycznie dostosowywane do zmian

wprowadzonych w ustawieniu strefy czasowe;j.

1 Wybierz przycisk <Menu> w widoku Ekran Giéwny. ©Ekran Gtéwny(P. 105)

2 Wybierz <Ustawienia> » <Ustawienia wigcznika/energii> » <Ustawienia daty/godz.>
<Strefa czasowa>.

3 Wybér strefy czasowej.

UWAGA

Co to jest UTC?

e Uniwersalny czas koordynowany (UTC) to czas wzorcowy, wedtug ktérego na Swiecie ustala sie czas
zegarowy i godziny. Istniejg réznice czasu w zaleznosci od kraju lub obszaru, w ktérym urzadzenie jest
uzywane. Odpowiednie ustawienie strefy czasowej wedtug UTC jest wymagane przy potaczeniach
internetowych.

Programowanie ustawien aktualnej daty i godziny

1 Wybierz przycisk <Menu> w widoku Ekran Giéwny. ©Ekran Giéwny(P. 105)

2 Wybierz <Ustawienia> » <Ustawienia wigcznika/energii> » <Ustawienia aktualnej
daty/godziny>.
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3 Wprowad? date i czas.

mModel z panelem dotykowym

Dotknij pole wprowadzania, a nastepnie wprowadz date i czas.

mCzarno-biaty model LCD
Za pomocg przycisku «f lub e przesun kursor, a nastepnie wprowadz date i czas, korzystajac z przyciskéw

numerycznych.

4 Nacisnij przycisk <Zastosuj> (ER).

Przed okresleniem aktualnej daty i godziny nalezy skonfigurowac¢ ustawienie <Strefa czasowa>. Ustawienia
biezacej daty i czasu sg automatycznie dostosowywane do zmian wprowadzonych w ustawieniu <Strefa
czasowa>.

UWAGA

e Format wyswietlania daty i czasu mozna zmienic.
<Format daty> *2(P. 304)
<Format godziny>(P. 305)

Ustawianie czasu letniego

W przypadku wigczenia funkcji czasu letniego nalezy okresli¢ poczatkows i koncowg date obowigzywania czasu
letniego.

1 Wybierz przycisk <Menu> w widoku Ekran Gtéwny. ©Ekran Gtéwny(P. 105)

2 Wybierz <Ustawienia> » <Ustawienia wigcznika/energii> » <Ustawienia daty/godz.>
<Ustawienia czasu letniego>.

3 Wybierz <Wytacz> lub <Wiacz> w <Czas letni>.
Po wybraniu ustawienia <Wtgcz> wybierz pozycje <Data rozpoczecia> i <Data zakornczenia>, a nastepnie

ustaw miesigc i dzien dla kazdej pozycji. Aby ustawi¢ dzien, okresl dzien danego tygodnia.

/4 Wybierz <Zastosuj>.
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Konfigurowanie srodowiska sieciowego

36UL-00E

Podtaczenie urzadzenia do przewodowej lub bezprzewodowej sieci lokalnej (LAN) wymaga ustawienia adresu IP
unikalnego dla wybranej sieci. Nalezy wybrac opcje ,przewodowo” lub ,bezprzewodowo” w zaleznosci od Srodowiska
komunikacyjnego i urzadzen sieciowych. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje na temat ustawier adresu IP, nalezy
skontaktowac sie z dostawca Internetu lub administratorem sieci.

WAZNE

Jesli urzadzenie jest podtaczone do niezabezpieczonej sieci, informacje osobiste mogg zostac przechwycone
przez osoby niepowotane.

UWAGA

e Urzadzenie nie moze by¢ podtgczone do sieci przewodowej i bezprzewodowej LAN jednoczesnie.
e Urzadzenie jest dostarczane bez kabla LAN i routera. W razie koniecznosci nalezy zaopatrzy¢ sie w te
akcesoria.

e Aby uzyska¢ dalsze informacje dotyczace urzadzen sieciowych, nalezy zapoznac sie z instrukcjami obstugi,
ktére zostaty do nich dotaczone lub skontaktowac sie z producentem.

m Przed rozpoczeciem

Aby podtaczy¢ urzadzenie do sieci, nalezy postepowac zgodnie z podanymi ponizej instrukcjami.

{‘;_ Sprawdz ustawienia komputera.

=7 4 Upewnij sie, ze komputer zostat poprawnie podtgczony do sieci. Aby uzyskac wiecej
informacji, zapoznaj sie z instrukcjami obstugi dotaczonymi do urzadzen lub skontaktuj
sie z ich producentami.

Sprawdz, czy proces konfiguracji ustawien sieciowych na komputerze zostat
zakonhczony. W przypadku nieodpowiedniej konfiguracji sieci korzystanie z urzgdzenia
w $rodowisku sieciowym nie jest mozliwe nawet po przeprowadzeniu dalszej czesci
procedury.

UWAGA:

W zaleznosci od sieci potrzebna moze by¢ zmiana ustawiern metody komunikacji albo
typu sieci Ethernet ( ©Konfiguracja ustawien sieci Ethernet(P. 61) ). Aby uzyska¢
szczeg6towe informacje, nalezy skontaktowac sie z dostawcg Internetu lub
administratorem sieci.
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Sprawdzanie adresu MAC urzadzenia.
OWyswietlanie adresu MAC w przewodowej sieci LAN(P. 47)
OWyswietlanie adresu MAC w bezprzewodowej sieci LAN(P. 48)

Informacje na temat podtaczania do sieci IEEE 802.1X znajduja sie w sekcji ©
Konfiguracja ustawien uwierzytelniania zgodnego z IEEE 802.1X(P. 258) .

Wybierz przewodowga lub bezprzewodowa sie¢ LAN.
OWybor sieci przewodowej lub bezprzewodowej LAN(P. 25)

L

(CL

Nawiagz potaczenie z przewodowa lub bezprzewodowa siecig LAN.
f ﬂ!l Przejdz do sekcji odpowiadajgcej ustawieniu wybranemu w kroku 2.
FI_ F = (OPodtaczanie do przewodowej sieci LAN(P. 26)

(OPodtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 27)

| [CAEFATEA | Jesli to konieczne, skonfiguruj adres IP.

W chwili zakupu urzadzenie jest ustawione tak, aby automatycznie uzyskiwato adres
IP. Zmien to ustawienie, jesli chcesz uzy¢ konkretnego adresu IP. © Konfiguracja
adresow IP(P. 40)

T

LACZA

©OKonfigurowanie ustawien do komunikacji z komputerem(P. 50)
OKonfiguracja urzadzenia w danym srodowisku sieciowym(P. 60)
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Wybor sieci przewodowej lub bezprzewodowej LAN

36UL-00F

Po zdecydowaniu, czy urzadzenie ma by¢ potgczone z komputerem za posrednictwem przewodowej czy
bezprzewodowe;j sieci LAN nalezy wybrac¢ sie¢ przewodowg lub bezprzewodowg LAN za pomoca panelu sterowania.
Uwaga: jesli chcesz zmieni¢ ustawienie z opcji <Przewodowa sie¢ LAN> na opcje <Bezprzewodowa sie¢ LAN> |ub
odwrotnie, konieczne bedzie odinstalowanie sterownikéw zainstalowanych w komputerze i ponowne ich
zainstalowanie. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z instrukcjami obstugi odpowiednich sterownikéw na
stronie internetowej z podrecznikami online.

1 Wybierz przycisk <Menu> w widoku Ekran Giéwny. ©Ekran Giéwny(P. 105)

7 Wybierz <Ustawienia> » <Sie¢>.
Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz odpowiedni identyfikator i kod PIN. ©Logowanie sie do

urzadzenia(P. 121)

3 Wybierz <Wybierz LAN/WLAN>.

4 Wybierz <Przewodowa sie¢ LAN> lub <Bezprzewodowa sie¢ LAN>.

LACZA

Konfigurowanie sSrodowiska sieciowego(P. 23)
Podtaczanie do przewodowej sieci LAN(P. 26)
Podiaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 27)
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Podtaczanie do przewodowej sieci LAN

36UL-00H

Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do komputera za posrednictwem routera. Podtgczenie urzagdzenia do routera odbywa sie

za pomoca kabla sieciowego LAN.
2 e
=
sy

L/

A

1 Podiacz kabel LAN.

Podtacz urzadzenie do routera za pomoca kabla sieci LAN.

Wsun ztgcze do gniazda, aby zatrzasneto sie we wiasciwym potozeniu.

2 Odczekaj kilka minut.

s Adres IP jest ustawiany automatycznie.

UWAGA:

Adres IP mozna skonfigurowac recznie. ©Konfiguracja adreséw IP(P. 40)

EACZA

OKonfigurowanie Srodowiska sieciowego(P. 23)

26



Konfiguracja

Podtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN

36UL-00J

Routery bezprzewodowe (lub punkty dostepowe) t3czg urzagdzenie z komputerem za pomoca fal radiowych. Jesli router
obstuguje standard Wi-Fi Protected Setup (WPS), konfiguracja sieci jest bardzo prosta, gdyz przebiega automatycznie.
Jesli urzadzenia sieciowe nie obstuguja funkcji konfiguracji automatycznej lub uzytkownik chce skonfigurowa¢
szczeg6towe ustawienia uwierzytelniania i szyfrowania, konieczne jest przeprowadzenie recznej konfiguracji
potaczenia. Nalezy upewnic sig, ze komputer zostat poprawnie podtgczony do sieci.

(OKonfiguracja potaczenia za pomocg standardu WPS(P. 27)
(OReczna konfiguracja potaczenia(P. 28)

WAZNE

Ryzyko wycieku informacji

Korzystasz z bezprzewodowej sieci LAN wytgcznie na wiasng odpowiedzialnos¢. Jezeli urzadzenie zostanie
podtgczone do niezabezpieczonej sieci, informacje prywatne mogg zostac przechwycone przez strony trzecie
poniewaz fale radiowe wykorzystywane w komunikacji bezprzewodowej sg transmitowane na catg okolice,
nawet przez sciany.

Zabezpieczenia bezprzewodowej sieci LAN

Funkcja bezprzewodowej sieci LAN tego urzadzenia obstuguje WEP, WPA-PSK i WPA2-PSK. Aby uzyskac
informacje dotyczace standardow zabezpieczen sieci bezprzewodowej obstugiwanych przez router
bezprzewodowy, nalezy zapoznac sie z dotgczong do niego instrukcjg obstugi lub skontaktowac sie z
producentem.

UWAGA

Urzadzenia wymagane do nawigzania bezprzewodowego potgczenia LAN

e Urzadzenie jest dostarczane bez routera bezprzewodowego. Nalezy zaopatrzy¢ sie w ten sprzet.

Konfiguracja potgczenia za pomocg standardu WPS

Podczas korzystania ze standardu WPS dostepne sg dwa tryby: tryb przycisku oraz tryb kodu PIN.

m Tryb klawiatury fizycznej

Na pudetku routera bezprzewodowego nalezy odnalez¢ symbol WPS. Nalezy réwniez upewnic sie, ze dane urzgdzenie
sieciowe jest wyposazone w przycisk WPS. ©Konfiguracja potagczenia za pomoca trybu przycisku WPS(P. 29)
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o

m Tryb kodu PIN

Niektére routery WPS nie obstugujg trybu przycisku. Jesli na pudetku urzgdzenia sieciowego lub w dotaczonej do niego
instrukcji obstugi znajdujg sie informacje na temat trybu PIN WPS, nalezy skonfigurowa¢ potaczenie, wprowadzajac kod
PIN. ©Konfiguracja potaczenia za pomoca trybu kodu PIN WPS(P. 31)

UWAGA

e Jezeli w routerze bezprzewodowym ustawiono uwierzytelnianie WEP, konfiguracja potaczenia przy uzyciu
funkcji WPS moze okazac sie niemozliwa.

Reczna konfiguracja potgczenia

W przypadku recznej konfiguracji potgczenia bezprzewodowego mozna wybra¢ bezprzewodowy router lub recznie
wprowadzi¢ wymagane informacje. Bez wzgledu na wybrang metode nalezy przygotowaé wszystkie informacje
niezbedne do przeprowadzenia konfiguracji, tacznie z identyfikatorem SSID oraz kluczem sieciowym. @Sprawdzanie
identyfikatora SSID oraz klucza sieciowego(P. 39)

mWybor routera bezprzewodowego

Nalezy wybrac te opcje konfiguracji, jesli konieczna jest reczna konfiguracja potaczenia, jednak chce sie wykonac jg w
jak najprostszy sposéb. ©Konfiguracja potaczenia za pomoca routera bezprzewodowego(P. 33)

m Reczne wprowadzanie informacji o konfiguracji

Aby skonfigurowac szczegétowe ustawienia, takie jak opcje konfiguracyjne uwierzytelniania i szyfrowania, w celu
nawigzania potaczenia nalezy recznie wprowadzi¢ identyfikator SSID oraz klucz sieciowy. ©Nawigzywanie potaczenia
z konfiguracja szczegétowych ustawiei(P. 36)

LACZA

Konfigurowanie Srodowiska sieciowego(P. 23)
Wybor sieci przewodowej lub bezprzewodowej LAN(P. 25)
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Konfiguracja potgczenia za pomoca trybu przycisku
WPS

36UL-00K

Jesli router bezprzewodowy obstuguje Tryb przycisku WPS, mozna w prosty sposéb skonfigurowac potaczenie za
pomoca przycisku WPS.

WAZNE

Sposo6b obstugi routera bezprzewodowego moze rézni¢ sie w zaleznos$ci od urzgdzenia. Patrz instrukcje
obstugi danych urzadzen sieciowych, aby uzyska¢ wiecej informacji.

1 Wybierz przycisk <Menu> w widoku Ekran Giéwny. ©Ekran Giéwny(P. 105)

7 Wybierz <Ustawienia> » <Sie¢>.

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz odpowiedni identyfikator i kod PIN. ©Logowanie sie do
urzadzenia(P. 121)

3 Wybierz <Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN>.

Jesli zostanie wyswietlony komunikat <Czy chcesz wtgczy¢ WLAN?>, wybierz przycisk <Tak>.

4 Przeczytaj wyswietlany komunikat i wybierz przycisk <OK>.
5 Wybierz <Tryb przycisku WPS>.
G Wybierz <Tak>.

7 Nacisnij i przytrzymaj przycisk WPS na routerze bezprzewodowym.

Przycisk ten nalezy nacisng¢ w ciggu 2 minut od wybrania przycisku <Tak> w kroku 6.

W zaleznosci od urzadzenia sieciowego konieczne moze by¢ nacisniecie i przytrzymanie przycisku przez 2
sekundy lub dtuzej. Aby uzyska¢ pomoc w tym zakresie, nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi urzgdzenia
sieciowego.

UWAGA:
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Jesli podczas konfiguracji wyswietlony zostanie komunikat o btedzie

Wybierz przycisk <Zamknij> i powré¢ do kroku 5.

8 Poczekaj, az wyswietlony zostanie komunikat <Potaczono.>.

O wybierz <zamknij>.

% Odczekaj kilka minut, az adres IP i inne elementy zostang automatycznie ustawione.

Gdy dostepnych jest wiele routeréw bezprzewodowych, z ktérymi mozna nawigzaé potaczenie,
urzadzenie ustanawia je z tym o najsilniejszym sygnale. Sita sygnatu mierzona jest przy zastosowaniu
wskaznika RSSI (Received Signal Strength Indication).

UWAGA:

Adres IP mozna skonfigurowac recznie. ©Konfiguracja adreséw IP(P. 40)

Gdy urzadzenie jest podtgczone do bezprzewodowej sieci LAN, ikona Wi-Fi jest wyswietlana na ekranie
Gtéwny lub ekranie Funkcje podstawowe kazdej funkcji. ©Podstawowe ekrany(P. 104)

UWAGA

Zmniejszenie zuzycia energii elektrycznej

e Urzadzenie moze przechodzi¢ w tryb <Tryb oszczedzania energii> na podstawie sygnatéw emitowanych
przez router bezprzewodowy. ©<Tryb oszczedzania energii> (P. 310)

W przypadku, gdy zmienit sie adres IP urzadzenia

e W $rodowisku DHCP adres IP urzadzenia moze by¢ zmieniany automatycznie. Je$li tak sie stanie, potgczenie
jest utrzymywane, gdy urzadzenie i komputer nalezg do tej samej podsieci.

LACZA

OPodtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 27)
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Konfiguracja potaczenia za pomoca trybu kodu PIN WPS

36UL-00L

Jesli router bezprzewodowy obstuguje tryb PIN WPS, nalezy wygenerowac¢ kod PIN za pomocg urzadzenia i
zarejestrowac go dla urzadzenia sieciowego.

WAZNE

Sposo6b obstugi routera bezprzewodowego moze réznic sie w zaleznosci od urzgdzenia. Aby uzyska¢ pomoc
w tym zakresie, nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi urzadzenia sieciowego.

Z komputera

1 Uzyskaj dostep do routera bezprzewodowego z poziomu komputera, aby wyswietli¢
okno umozliwiajace wprowadzenie kodu PIN WPS.

Wiecej informacji znajduje sie w instrukgji obstugi urzgdzenia sieciowego.

Z poziomu panelu sterowania

2 Wybierz przycisk <Menu> w widoku Ekran Gtéwny. ©Ekran Gtéwny(P. 105)

3 Wybierz <Ustawienia> » <Sie¢>.

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz odpowiedni identyfikator i kod PIN. ©Logowanie sie do
urzadzenia(P. 121)

4 Wybierz <Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN>.

Jesli zostanie wyswietlony komunikat <Czy chcesz wtgczy¢ WLAN?> wybierz przycisk <Tak>.

5 Przeczytaj wyswietlany komunikat i wybierz przycisk <OK>.
G Wybierz <Trybu kodu PIN WPS>.

] Wybierz <Tak>.

% Kod PIN jest generowany i pokazywany na wyswietlaczu.

Z komputera

8 Zarejestruj wygenerowany kod PIN dla routera bezprzewodowego.
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Zarejestruj kod PIN w oknie konfiguracji wyswietlonym w kroku 1.

Kod PIN nalezy zarejestrowa¢ w ciggu 10 minut od wybrania przycisku <Tak> w kroku 7.

UWAGA:

Jesli podczas konfiguracji wyswietlony zostanie komunikat o btedzie

Wybierz przycisk <Zamknij> i powr6¢ do kroku 6.

Z poziomu panelu sterowania

9 Poczekaj, az wyswietlony zostanie komunikat <Potgczono.>.

10 Wybierz <zamknij>.

% Odczekaj kilka minut, az adres IP i inne elementy zostang automatycznie ustawione.

Gdy dostepnych jest wiele routeréw bezprzewodowych, z ktérymi mozna nawigza¢ potaczenie,
urzadzenie ustanawia je z tym o najsilniejszym sygnale. Sita sygnatu mierzona jest przy zastosowaniu
wskaznika RSSI (Received Signal Strength Indication).

UWAGA:

Adres IP mozna skonfigurowa¢ recznie. ©Konfiguracja adreséw IP(P. 40)

Gdy urzadzenie jest podigczone do bezprzewodowej sieci LAN, ikona Wi-Fi jest wyswietlana na ekranie
Gtoéwny lub ekranie Funkcje podstawowe kazdej funkcji. © Podstawowe ekrany(P. 104)

UWAGA

Zmniejszenie zuzycia energii elektryczne;j

e Urzadzenie moze przechodzi¢ w tryb <Tryb oszczedzania energii> na podstawie sygnatéw emitowanych
przez router bezprzewodowy. ©<Tryb oszczedzania energii> (P. 310)

W przypadku, gdy zmienit sie adres IP urzadzenia

e W Srodowisku DHCP adres IP urzadzenia moze by¢ zmieniany automatycznie. Jesli tak sie stanie, potgczenie
jest utrzymywane, gdy urzadzenie i komputer nalezg do tej samej podsieci.

LACZA

(OPodtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 27)
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Konfiguracja potaczenia za pomocg routera
bezprzewodowego

36UL-00R

Istnieje mozliwos¢ wyszukania dostepnych routeréw bezprzewodowych (lub punktéw dostepowych) i wybrania
jednego z poziomu ekranu urzadzenia. Jako klucz sieciowy nalezy wprowadzi¢ klucz WEP lub PSK. Przed wybraniem
routera bezprzewodowego nalezy sprawdzi¢ i zapisa¢ wszystkie informacje niezbedne do przeprowadzenia
konfiguracji, tacznie z identyfikatorem SSID oraz kluczem sieciowym ( ©Sprawdzanie identyfikatora SSID oraz klucza

sieciowego(P. 39) ).

UWAGA

Ustawienia zabezpieczen

e Jezeli potaczenie bezprzewodowe jest ustanawiane poprzez wybdr rutera bezprzewodowego, jako metode
uwierzytelniania WEP ustawiane jest <System otwarty> lub dla metody szyfrowania WPA/WPA2 ustawiane
jest <Automatyczne> (AES-CCMP lub TKIP). Je$li wybrane zostanie ustawienie <Klucz wspétdzielony> do
uwierzytelniania WEP lub opcja <AES-CCMP> do metody szyfrowania WPA/WPA2, konieczne jest
ustanowienie potgczenia za pomocg funkcji <Wprowadz recznie>. © Nawigzywanie potaczenia z
konfiguracja szczegétowych ustawien(P. 36)

1 Wybierz przycisk <Menu> w widoku Ekran Giéwny. ©Ekran Giéwny(P. 105)

7 Wybierz <Ustawienia> » <Sie¢>.

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz odpowiedni identyfikator i kod PIN. ©Logowanie sie do
urzadzenia(P. 121)

3 Wybierz <Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN>.

Jesli zostanie wyswietlony komunikat <Czy chcesz wtgczy¢ WLAN?>, wybierz przycisk <Tak>.

4 Przeczytaj wyswietlany komunikat i wybierz przycisk <OK>.

5 Wybierz <Ustawienia SSID>.

G Wybierz <Wybierz punkt dostepu>.
% Urzgdzenie rozpocznie wyszukiwanie dostepnych routeréw bezprzewodowych.

UWAGA:

Jezeli wyswietlany jest komunikat informujacy, ze punkt dostepu nie moze zosta¢ odnaleziony, zobacz
Srodki zaradcze w przypadku kazdego komunikatu(P. 449) .
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7 Wybierz router sieci bezprzewodowej LAN.

Wybierz router, ktérego identyfikator SSID zgadza sie z wczesniej zapisanym, a nastepnie wybierz <Dalej>

(ER).

UWAGA:

Wyswietlanie ustawien zabezpieczen w przypadku Model z panelem dotykowym
Wybierz router bezprzewodowej sieci LAN, a nastepnie wybierz opcje <Szczeg6ty>. Aby powroci¢ do
oryginalnego ekranu, wybierz przycisk =).

Jesli bezprzewodowy router nie zostanie odnaleziony
Sprawd?, czy urzadzenie jest prawidtowo zainstalowane i gotowe do potgczenia z siecia. ©Problemy z
instalacja/ustawieniami(P. 425)

8 Wprowadz wczesniej zapisany klucz sieciowy.

Wprowadz klucz sieciowy, a nastepnie wybierz <Zastosuj>.

Informacje na temat wprowadzania tekstu, patrz ©Wprowadzanie tekstu(P. 117) .

O wWybierz <Tak>.

UWAGA:

Jesli podczas konfiguracji wyswietlony zostanie komunikat o btedzie

Wybierz przycisk <Zamknij>, sprawdz poprawnos¢ klucza sieciowego i wro¢ do kroku 5.

1 0 Poczekaj, az wyswietlony zostanie komunikat <Potgczono.>.

11 wybierz <zamknij>.

% Odczekaj kilka minut, az adres IP i inne elementy zostang automatycznie ustawione.

Gdy dostepnych jest wiele routeréw bezprzewodowych, z ktérymi mozna nawigza¢ potaczenie,
urzadzenie ustanawia je z tym o najsilniejszym sygnale. Sita sygnatu mierzona jest przy zastosowaniu
wskaznika RSSI (Received Signal Strength Indication).

UWAGA:

Adres IP mozna skonfigurowac recznie. ©Konfiguracja adreséw IP(P. 40)

Gdy urzadzenie jest podtgczone do bezprzewodowej sieci LAN, ikona Wi-Fi jest wyswietlana na ekranie
Gtéwny lub ekranie Funkcje podstawowe kazdej funkcji. @ Podstawowe ekrany(P. 104)
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UWAGA

Zmniejszenie zuzycia energii elektrycznej

e Urzadzenie moze przechodzi¢ w tryb <Tryb oszczedzania energii> na podstawie sygnatéw emitowanych
przez router bezprzewodowy. ©<Tryb oszczedzania energii> (P. 310)

W przypadku, gdy zmienit sie adres IP urzadzenia

e W Srodowisku DHCP adres IP urzadzenia moze by¢ zmieniany automatycznie. Jesli tak sie stanie, potgczenie
jest utrzymywane, gdy urzadzenie i komputer nalezg do tej samej podsieci.

LACZA

(OPodtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 27)
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Nawigzywanie potaczenia z konfiguracjg szczegotowych
ustawien

36UL-00S

Aby skonfigurowac szczegétowe ustawienia zabezpieczen lub jesli nawigzanie potgczenia bezprzewodowego innymi
metodami jest niemozliwe, mozna recznie wprowadzi¢ wszystkie informacje wymagane do ustanowienia potgczenia
bezprzewodowego LAN. Przed skonfigurowaniem szczeg6towych ustawien nalezy sprawdzi¢ i zapisa¢ wymagane
informacje, tagcznie z identyfikatorem SSID, kluczem sieciowym i protokotami zabezpieczenh sieci bezprzewodowe;j.
Sprawdzanie identyfikatora SSID oraz klucza sieciowego(P. 39)

1 Wybierz przycisk <Menu> w widoku Ekran Giéwny. ©Ekran Gtéwny(P. 105)

7 Wybierz <Ustawienia> » <Sie¢>.

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz odpowiedni identyfikator i kod PIN. ©Logowanie sie do
urzadzenia(P. 121)

3 Wybierz <Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN>.

Jesli zostanie wyswietlony komunikat <Czy chcesz wtgczy¢ WLAN?>, wybierz przycisk <Tak>.

4 Przeczytaj wyswietlany komunikat i wybierz przycisk <OK>.
5 Wybierz <Ustawienia SSID> » <Wprowadz recznie>.

6 Wprowadz wczesniej zapisany identyfikator SSID.
Wprowadz identyfikator SSID, a nastepnie wybierz <Zastosuj>.
Informacje na temat wprowadzania tekstu, patrz ©Wprowadzanie tekstu(P. 117) .
7 Skonfiguruj ustawienia zabezpieczen na podstawie zapisanych wczesniej informacji.

Jesli konfiguracja ustawien zabezpieczen nie jest konieczna, wybierz przycisk <Brak>.

mKorzystanie z WEP

1  Wybierz <WEP>,

2 Wybierz metode uwierzytelniania.
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<System otwarty>

Ustawienie uwierzytelniania typu system otwarty, nazywanego takze ,uwierzytelnianiem otwartym”.

<Klucz wspétdzielony>
Hastem jest klucz WEP.

UWAGA:
Jesli wybrano opcje <System otwarty>

Jesli dla routera bezprzewodowego skonfigurowano uwierzytelnianie za pomoca klucza wspélnego,
podczas nawigzywania potgczenia z bezprzewodowsg siecig LAN wystepuje btad uwierzytelniania. Jesli
tak sie stanie, urzadzenie automatycznie zmienia odpowiednie ustawienie na <Klucz wspétdzielony> i
ponawia prébe nawigzania potgczenia.

Wybierz klucz WEP, ktéry chcesz edytowad.
B Model z panelem dotykowym

Wybierz klucz WEP (od 1 do 4), a nastepnie wybierz <Edytuj>.

B Czarno-biaty model LCD
Wybierz <Ed. klucz WEP> - klucz WEP (od 1 do 4).

Mozna zarejestrowac¢ maksymalnie cztery klucze WEP.

Wprowadz wczesniej zapisany klucz sieciowy.

Wprowadz klucz sieciowy, a nastepnie wybierz <Zastosuj>.
Wybierz zagdany klucz WEP.
B Model z panelem dotykowym

Wybierz wczesniej edytowany klucz WEP, a nastepnie wybierz przycisk <Zarejestruj>.

B Czarno-biaty model LCD
Wybierz <Wyb. klucz WEP> | klucz WEP, ktéry byt edytowany.

mKorzystanie z WPA-PSK lub WPA2-PSK

1

Wybierz <WPA/WPA2-PSK>.

2 Wybierz metode szyfrowania.

<Autom.>

37



Konfiguracja

Konfiguracja urzadzenia w taki sposéb, aby automatycznie wybierana byta metoda szyfrowania AES-CCMP
lub TKIP, zgodnie z ustawieniem routera bezprzewodowego.

<AES-CCMP>
Ustawienie metody szyfrowania AES-CCMP.

3  Wprowadz wcze$niej zapisany klucz sieciowy.

Wprowadz klucz sieciowy, a nastepnie wybierz <Zastosuj>.

8 Wybierz <Tak>.

UWAGA:

Jesli podczas konfiguracji wyswietlony zostanie komunikat o btedzie

Nacisnij przycisk <Zamknij>, sprawdz poprawnos¢ skonfigurowanych ustawien i wré¢ do kroku 5.

9 Poczekaj, az wyswietlony zostanie komunikat <Potgczono.>.

10 Wwybierz <zamknij>.

% Odczekaj kilka minut, az adres IP i inne elementy zostang automatycznie ustawione.

Gdy dostepnych jest wiele routeréow bezprzewodowych, z ktérymi mozna nawigzad potgczenie,
urzgdzenie ustanawia je z tym o najsilniejszym sygnale. Sita sygnatu mierzona jest przy zastosowaniu
wskaznika RSSI (Received Signal Strength Indication).

UWAGA:

Adres IP mozna skonfigurowac recznie. ©Konfiguracja adreséw IP(P. 40)

Gdy urzadzenie jest podtgczone do bezprzewodowej sieci LAN, ikona Wi-Fi jest wySwietlana na ekranie
Gtéwny lub ekranie Funkcje podstawowe kazdej funkgcji. ©Podstawowe ekrany(P. 104)

UWAGA

Zmniejszenie zuzycia energii elektrycznej
e Urzadzenie moze przechodzi¢ w tryb <Tryb oszczedzania energii> na podstawie sygnatéw emitowanych
przez router bezprzewodowy. ©<Tryb oszczedzania energii> (P. 310)
W przypadku, gdy zmienit sie adres IP urzadzenia

e W Srodowisku DHCP adres IP urzadzenia moze by¢ zmieniany automatycznie. Jesli tak sie stanie, potgczenie
jest utrzymywane, gdy urzadzenie i komputer naleza do tej samej podsieci.

LACZA

(OPodtagczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 27)
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Sprawdzanie identyfikatora SSID oraz klucza
sieciowego

36UL-00U

Gdy potaczenie bezprzewodowe jest ustanawiane recznie, konieczne jest okreslenie identyfikatora SSID oraz klucza
sieciowego routera bezprzewodowego. Identyfikator SSID i klucz sieciowy mogga by¢ podane na urzadzeniach
sieciowych. Przed rozpoczeciem nawigzywania potgczenia nalezy sprawdzi¢ urzadzenia i zapisa¢ niezbedne informacje.
Aby uzyska¢ dalsze informacje, nalezy zapoznac sie z instrukcjami obstugi dotgczonymi do urzgdzen sieciowych lub
skontaktowac sie z producentem.

SSID Nazwa umozliwiajgca identyfikacje danej sieci bezprzewodowej LAN. Niektére inne terminy
wykorzystywane dla SSID to ,,nazwa punktu dostepowego” oraz ,nazwa sieci”.

Klucz sieciowy Stowo kluczowe lub hasto wykorzystywane do szyfrowania danych lub uwierzytelniania w
sieci. Klucz sieciowy jest takze nazywany kluczem szyfrujacym, kluczem WEP, hastem WPA/
WPA2 lub kluczem wspétdzielonym (PSK).

Protokoty zabezpieczen sieci Podczas recznej konfiguracji potgczenia bezprzewodowego zwigzanej z okreslaniem
bezprzewodowej szczeg6towych ustawien nalezy okresli¢ ustawienia zabezpieczen. Nalezy sprawdzi¢
(uwierzytelnianie/szyfrowanie) nastepujace informacje:

Rodzaje zabezpieczen (WEP/WPA-PSK/WPA2-PSK)
Metoda uwierzytelniania (System otwarty/Klucz wspétdzielony)

Metoda szyfrowania (TKIP/AES-CCMP)

m Sprawdzanie identyfikatora SSID oraz klucza sieciowego za pomocg komputera

Identyfikator SSID lub klucz sieciowy mogty ulec zmianie. Jedli identyfikator SSID lub klucz sieciowy nie sg znane,
mozna je sprawdzi¢ za pomocg narzedzia ,Canon MF/LBP Wireless — asystent instalacji". Pobierz narzedzie ,Canon
MF/LBP Wireless — asystent instalacji” ze strony internetowej firmy Canon (http://www.canon.com/), a nastepnie
uruchom je na komputerze podtgczonym do bezprzewodowej sieci LAN.

UWAGA

e Jesli na ekranie nie jest wyswietlany zaden punkt dostepu po uruchomieniu narzedzia ,Canon MF/LBP
Wireless — asystent instalacji”, nalezy sprawdzi¢, czy konfiguracja jest ukonczona zaréwno na komputerze,
jak i routerze bezprzewodowej sieci LAN.

LACZA

Podtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 27)
Konfiguracja potaczenia za pomoca routera bezprzewodowego(P. 33)
Nawigzywanie potaczenia z konfiguracjg szczegétowych ustawien(P. 36)
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Konfiguracja adreséw IP

36UL-00W

Potaczenie urzadzenia z siecig wymaga unikatowego sieciowego adresu IP. Dostepne sg dwie wersje adresow IP: IPv4
oraz IPv6. Nalezy skonfigurowac te ustawienia w zaleznosci od srodowiska sieciowego. Aby korzysta¢ z adreséw IPv6,

nalezy prawidtowo skonfigurowac ustawienia adresu IPv4.
IPve
) ‘.
IP- fefl0- ‘
- L |
o)

:
-

IPv4

(OUstawianie adresu IPv4(P. 41)
OKonfiguracja adreséw IPv6(P. 44)
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Ustawianie adresu IPv4

36UL-00X

/ *1 Adres IPv4 moze by¢ przypisywany automatycznie za posrednictwem protokotu
= dynamicznego przydzielania adresu IP, takiego jak DHCP, lub mozna wprowadzi¢ go
|P1 921 68 recznie. W przypadku podtgczania urzagdzenia do przewodowej sieci LAN nalezy
‘, upewnic sieg, ze ztgcza kabla LAN zostaty poprawnie umieszczone w portach ( ©
Podtaczanie do przewodowej sieci LAN(P. 26) ). W razie potrzeby mozna sprawdzic¢
potaczenie sieciowe.

(OUstawianie adresu IPv4(P. 41)
OTest polaczenia sieciowego(P. 43)

Ustawianie adresu IPv4

1 Wybierz przycisk <Menu> w widoku Ekran Giéwny. ©Ekran Giéwny(P. 105)

7 Wybierz <Ustawienia> » <Sie¢>.

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz odpowiedni identyfikator i kod PIN. ©Logowanie sie do
urzadzenia(P. 121)

3 Wybierz <Ustawienia TCP/IP> » <Ustawienia IPv4> » <Ustawienia adresu IP>.

4 Skonfiguruj ustawienia adresu IP.

Sprall iddveena

<Uzyskaj automatycznie>

Opcje nalezy wybra¢, aby wtgczy¢ automatyczne przypisywanie adresu IP za posrednictwem protokotu DHCP.
Wyswietlana na ekranie informacja <Wiacz> oznacza, ze automatyczne adresowanie jest wigczone.

<Uzyskaj recznie>
Ustawienie to umozliwia konfiguracje ustawien adresu IP poprzez reczne wprowadzenie adresu IP. Aby
mozna byto wybraé te opcje, automatyczne pobieranie musi mie¢ warto$¢ <Wytgcz>.

<Sprawdz ustawienia>
Opcja ta umozliwia wyswietlenie biezacych ustawien adresu IP.

mAutomatyczne przypisywanie adresu IP

1  Wybierz <Uzyskaj automatycznie>.

2  Wybierz protokét.
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B Model z panelem dotykowym
Wybierz opcje <Witgcz> w pozycji <Uzyskaj automatycznie>, a nastepnie wybierz <Wybierz
protokét> i <DHCP>.

B Czarno-biaty model LCD
Wybierz <Wybierz protokét> » <DHCP>.

UWAGA:

Aby adres IP nie byt przypisywany za pomoca protokotu DHCP/BOOTP/RARP

Wybierz <Wytacz>. Jesli wybrana zostanie opcja <DHCP>, w przypadku gdy ustugi sg niedostepne,
urzadzenie bedzie tracito czas i zasoby komunikacyjne na wyszukiwanie tych ustug w sieci.

3 Upewnij sie, ze ustawienie <Autom. IP> ma warto$¢ <Wigcz>.

Jesli wybrana jest opcja <Wylgcz>, nalezy zmieni¢ ustawienie na <Wigcz>.

4 Wybierz <Zastosuj>.

UWAGA:

Adresy IP przypisywane za posrednictwem protokotu DHCP sg nadrzedne w stosunku do adreséw
uzyskiwanych za pomocg protokotu Auto IP.

mReczne wprowadzanie adresu IP

1  Skonfiguruj ustawienie, aby wytgczy¢ automatyczne pobieranie.

B Model z panelem dotykowym
Wybierz <Uzyskaj automatycznie>, a nastepnie wybierz <Wytacz> w pozycji <Uzyskaj automatycznie>
<Zastosuj>.

B Czarno-biaty model LCD

Wybierz <Uzyskaj automatycznie>, a nastepnie ustaw zaréwno opcje <Wybierz protokét>, jak i
<Autom. IP> na warto$¢ <Wytgcz>.

2 Wybierz <Uzyskaj recznie>.

3 Okresl adres IP, maske podsieci oraz adres bramy (lub brame domysIng).

B Model z panelem dotykowym

Wprowad? <Adres IP>, <Maska podsieci> i <Adres bramy>, a nastepnie wybierz <Zastosuj>.

B Czarno-biaty model LCD

Wprowad? te wartosci na kazdym ekranie za pomocg klawiszy numerycznych i naci$nij przycisk .

5 Dla pozycji model z panelem dotykowym wybierz <OK>.

6 Uruchom ponownie urzadzenie.

Wytacz urzadzenie, odczekaj co najmniej 10 sekund, a nastepnie wigcz je ponownie.
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UWAGA

Sprawdzanie poprawnosci ustawien

e Upewnij sie, ze na komputerze mozliwe jest wyswietlenie okna Zdalnego interfejsu uzytkownika (
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 269) ). Jezeli komputer nie jest dostepny, potaczenie
mozna sprawdzi¢ na panelu sterowania ( ©Test potaczenia sieciowego(P. 43) ).

Gdy zmienit sie adres IP po zainstalowaniu sterownika drukarki

e Nalezy doda¢ nowy port. ©Konfiguracja portéw drukarki(P. 54)

Test potgczenia sieciowego

1 Wybierz przycisk <Menu> w widoku Ekran Giéwny. ©Ekran Giéwny(P. 105)

7 Wybierz <Ustawienia> » <Sie¢>.

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz odpowiedni identyfikator i kod PIN. ©Logowanie sie do
urzadzenia(P. 121)

3 Wybierz <Ustawienia TCP/IP>  <Ustawienia IPv4>  <Polecenie PING>.

4 Wprowadz adres IPv4 innego urzadzenia w sieci i nacisnij przycisk <Zastosuj> (£Q).

% Jesli potgczenie zostato prawidtowo ustanowione, zostanie wyswietlony komunikat <Uzyskano odpowiedz z
hosta.>.

LACZA

Konfiguracja adreséw IPv6(P. 44)
Wyswietlanie ustawien sieciowych(P. 47)
Konfiguracja ustugi WINS(P. 71)
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Konfiguracja adresow IPv6

36UL-00Y
/ = Adresy IPv6 urzgdzenia mozna skonfigurowa¢ za pomocg Zdalnego interfejsu
il uzytkownika. Przed rozpoczeciem konfiguracji adresow IPv6 nalezy sprawdzi¢
I P: fe 80 T ustawienia adresu IPv4 ( OWysSwietlanie ustawien IPv4(P. 47) ). Aby korzystac z
‘ adreséw IPv6, nalezy poprawnie skonfigurowac ustawienia adresu IPv4. Urzadzenie
“ moze korzysta¢ z nastepujacych wielu adreséw IPv6:
Typ Opis

Adres lokalny tacza Adres wazny tylko w obrebie podsieci lub dla tgcza, ktéry nie moze zosta¢ uzyty do komunikacji z
urzadzeniami innymi niz router. Adres lokalny tgcza jest ustawiany automatycznie, gdy wigczona
jest funkcja obstugi protokotu IPvé.

Adres reczny Adres wprowadzany recznie. W przypadku korzystania z tego adresu nalezy okresli¢ dtugosc
prefiksu i domysiny adres routera.

Adres bezstanowy Adres generowany automatycznie za pomocg adresu MAC urzadzenia oraz prefiksu sieci z routera.
Po ponownym uruchomieniu urzgdzenia (lub po jego wtgczeniu) adresy bezstanowe zostajg
usuniete.

Adres stanowy Adres uzyskiwany z serwera DHCP przy uzyciu protokotu DHCPv6.

UWAGA

e Wiecej informacji na temat podstawowych czynnosci wykonywanych w ramach konfiguracji urzadzenia z
poziomu Zdalnego interfejsu uzytkownika, patrz ©Konfiguracja opcji menu z poziomu Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 278) .

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 269)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracja] na stronie portalu. ©Gtéwny ekran Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 270)

3 Wybierz [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia IPv6].

4 Kiliknij [Edycja].

5 Zaznacz pole wyboru [Uzyj IPv6], a nastepnie skonfiguruj wymagane ustawienia.
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[Uzyj IPv6]
Zaznaczenie tego pola wyboru powoduje wigczenie obstugi protokotu IPv6 przez urzadzenie. Jesli protoko6t
IPVv6 nie jest uzywany, nalezy usung¢ zaznaczenie pola wyboru.

[Adres bezstanowy 1]
To pole wyboru nalezy zaznaczy¢ w przypadku korzystania z adresu bezstanowego. Jesli bezstanowy nie jest
uzywany, nalezy usuna¢ zaznaczenie pola wyboru.

[Uzyj adresu wprowadzanego recznie]
Aby recznie wprowadzi¢ adres IPv6, nalezy zaznaczy¢ to pole wyboru i wprowadzi¢ adres IP, okre$li¢ dtugos¢
prefiksu oraz poda¢ domysiny adres routera w odpowiednich polach tekstowych.

[Adres IP]
Nalezy tutaj wprowadzi¢ adres IPv6. Nie mozna wprowadza¢ adreséw rozpoczynajacych sie znakami ,, ff”
(adreséw multiemisji).

[Dtugos¢ prefiksu]
Nalezy tu wprowadzi¢ liczbe oznaczajaca liczbe bitéw przeznaczong na adresy sieciowe.

[Domysiny adres routera]
W razie potrzeby nalezy tu wprowadzi¢ adres IPv6 domysinego routera. Nie mozna wprowadza¢ adreséw
rozpoczynajacych sie znakami ,ff” (adreséw multiemisji).

[Uzyj DHCPv6]
To pole wyboru nalezy zaznaczy¢ w przypadku korzystania z adresu stanowego. Jesli protokdt DHCPv6 nie jest
uzywany, nalezy usuna¢ zaznaczenie pola wyboru.

Kliknij [OK].

Uruchom ponownie urzadzenie.

Wytacz urzadzenie, odczekaj co najmniej 10 sekund, a nastepnie wiacz je ponownie.
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UWAGA

Sprawdzanie poprawnosci ustawien

e Sprawdz, czy mozna wyswietli¢ ekran Zdalnego interfejsu uzytkownika w komputerze z wykorzystaniem
adresu IPv6 urzadzenia. @Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 269)

Wybieranie ustawien z panelu sterowania

e Dostep do ustawien IPv6 mozna réwniez uzyskaé za pomoca przycisku <Menu> na ekranie Gtéwny.
(O<Ustawienia IPv4>/<Ustawienia IPv6>/<Ustawienia DNS> (Model z panelem dotykowym) (P. 312)
(O<Ustawienia IPv4>/<Ustawienia IPv6> (Czarno-biaty model LCD) (P. 316)

Gdy zmienit sie adres IP po zainstalowaniu sterownika drukarki
e Nalezy doda¢ nowy port. ©Konfiguracja portéw drukarki(P. 54)

LACZA

(OUstawianie adresu IPv4(P. 41)
OWyswietlanie ustawien sieciowych(P. 47)
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Wyswietlanie ustawien sieciowych

36UL-010

WysSwietlanie ustawien IPv4(P. 47)

WysSwietlanie ustawien IPv6(P. 47)

WysSwietlanie adresu MAC w przewodowej sieci LAN(P. 47)
Wyswietlanie adresu MAC w bezprzewodowej sieci LAN(P. 48)

UWAGA

e Adres IP nie zostat poprawnie skonfigurowany, jesli zostaje wyswietlony w postaci ,,0.0.0.0".

e Podtaczenie urzagdzenia do koncentratora przetgczajgcego lub mostu moze doprowadzi¢ do awarii
potaczenia, nawet jesli adres IP zostat poprawnie skonfigurowany. Problem ten mozna rozwigzaé, ustalajgc
pewien odstep czasu przed rozpoczeciem komunikacji przez urzadzenie. ©@Ustawianie czasu oczekiwania
na potaczenie z siecig(P. 64)

e Istnieje mozliwos¢ wydruku listy biezacych ustawien sieciowych. ©Lista danych uzytkownika/Lista danych
menedzera systemu(P. 415)

Wyswietlanie ustawien IPv4

<Monitor stanu> (&) » <Informacje o sieci> ) <IPv4> » Wybierz ustawienie do wyswietlenia

Sprawdz ustawienia

WysSwietlanie ustawien IPv6

<Monitor stanu> (&) » <Informacje o sieci> ) <IPv6> 1 Wybierz ustawienie do wyswietlenia

Sprawdz ustawienia

Wyswietlanie adresu MAC w przewodowej sieci LAN

1 Wybierz przycisk <Menu> w widoku Ekran Giéwny. ©Ekran Giéwny(P. 105)

7 Wybierz <Ustawienia> » <Sie¢>.

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz odpowiedni identyfikator i kod PIN. ©Logowanie sie do
urzadzenia(P. 121)

3 Wybierz <Ustawienia sterownika Ethernet>.
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% Zostanie wyswietlony adres MAC.

Wyswietlanie adresu MAC w bezprzewodowej sieci LAN

1 Wybierz przycisk <Menu> w widoku Ekran Giéwny. ©Ekran Giéwny(P. 105)

7 Wybierz <Ustawienia> » <Sie¢>.

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz odpowiedni identyfikator i kod PIN. ©Logowanie sie do
urzadzenia(P. 121)

3 Wybierz <Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN>.
4 Przeczytaj wyswietlany komunikat i wybierz przycisk <OK>.
5 Wybierz <Informacje o potgczeniach>/<Informacje o bezprzewodowej sieci LAN>.

6 Wybierz ustawienie do wyswietlenia.

UWAGA:

Wyswietlanie informacji o zabezpieczeniach

Aby wyswietli¢ informacje o standardach WEP i WPA/WPA2-PSK, nalezy wykona¢ nastepujaca procedure.

Model z panelem dotykowym
Wybierz <Ustawienia zabezpieczen>.
Czarno-biaty model LCD

<Ustaw. zabezp.> » Wybierz wyswietlony protokét zabezpieczen » Wybierz ustawienie do wyswietlenia
Wyswietlanie na ekranie <Monitor stanu>

Informacje na temat elementéw <Stan bezprzewodowy LAN> i <Najnowsze informacje o btedach> mozna

wyswietli¢ za pomocg przycisku <Monitor stanu> ().

Model z panelem dotykowym

<Monitor stanu> - <Informacje o sieci> » <Typ potaczenia sieciowego> » Wybierz ustawienie do
wyswietlenia

Czarno-biaty model LCD

<Informacje o sieci> - <Metoda taczenia z siecig> » <Informacje o potgczeniu> » Wybierz
ustawienie do wyswietlenia
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LACZA

Podtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 27)
Ustawianie adresu IPv4(P. 41)

Konfiguracja adreséw IPv6(P. 44)

Konfiguracja ustugi DNS(P. 65)
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Konfigurowanie ustawien do komunikacji z
komputerem

36UL-011
Okresl protokét i port podczas sterowania urzagdzeniem z komputera za posrednictwem sieci. Przed konfiguracjg
urzadzenia w celu drukowania z komputera nalezy wykona¢ podstawowe procedury konfiguracyjne. Aby uzyska¢

wiecej informacji, zapoznaj sie z instrukcjami obstugi odpowiednich sterownikéw na stronie internetowej z
podrecznikami online.

LPD

-" i —’ RAW
WsD

(OKonfiguracja protokotéw drukowania i funkcji protokotu WSD(P. 51)
(OKonfiguracja portow drukarki(P. 54)
(OKonfiguracja serwera wydruku(P. 57)

UWAGA

e Wyjasnione tutaj protokoty sg zasadami definiujgcymi sposéb dostarczania danych dokumentu miedzy
komputerem a urzadzeniem, ktére mozna dostosowac do przeznaczenia lub Srodowiska sieciowego.

e Porty s3 bramami do przekazywania danych pomiedzy urzagdzeniami sieciowymi. Jesli w potaczeniu
sieciowym wystapi awaria komunikacji, ustawienia portu moga by¢ przyczyng problemu.
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Konfiguracja protokotow drukowania i funkcji
protokotu WSD

36UL-012

Nalezy skonfigurowa¢ protokoty uzywane do drukowania dokumentéw z podtgczonego do sieci komputera.

UWAGA

e Wiecej informacji na temat podstawowych czynnosci wykonywanych w ramach konfiguracji urzadzenia z

poziomu Zdalnego interfejsu uzytkownika, patrz

interfejsu uzytkownika(P. 278) .

3

Kliknij [Ustawienia sieciowe].

4 Skonfiguruj protokoty drukowania.

mKonfiguracja protokotu LPD lub RAW

1
2

Skonfiguruj odpowiednio ustawienia.
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Konfiguracja opcji menu z poziomu Zdalnego

Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 269)

Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracja] na stronie portalu. ©Gtéwny ekran Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 270)

Wybierz opcje [Ustawienia LPD] lub [Ustawienia RAW] » [Edycjal.

Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwia wydruk za pomoca protokotu LPD. Je$li drukowanie za pomoca
protokotu LPD nie jest uzywane, nalezy usung¢ zaznaczenie tego pola wyboru.

[Uzyj wydruku RAW]

Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwia wydruk za pomoca protokotu RAW. Jesli drukowanie za pomocg
protokotu RAW nie jest uzywane, nalezy usunac¢ zaznaczenie tego pola wyboru.
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[Przekroczenie czasu oczekiwania na odbiér]
Ustaw wartos¢ jako czas oczekiwania na ponowne uruchomienie odbioru danych. Jesli odbiér danych nie
zostanie wznowiony w ustalonym czasie, drukowanie zostanie anulowane.

3 Kliknij [OK].
mKonfiguracja interfejsu WSD

1  Wybierz [Ustawienia WSD] » [Edycjal.

2 Skonfiguruj odpowiednio ustawienia.
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[Uzyj drukowania WSD]
Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwia wydruk za pomoca interfejsu WSD. Jesli drukowanie za pomocg
interfejsu WSD nie jest uzywane, nalezy usung¢ zaznaczenie tego pola wyboru.

[Uzyj przegladania WSD]

Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwia uzyskanie informacji o urzgdzeniu przez komputer za pomoca
interfejsu WSD. To pole wyboru jest zaznaczane automatycznie po zaznaczeniu pola wyboru [Uzyj
drukowania WSD].

[Uzyj Multicast Discovery]

Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwia skonfigurowanie urzadzenia tak, aby odpowiadato na
komunikaty Multicast Discovery. Gdy pole wyboru nie jest zaznaczone, urzagdzenie pozostaje w trybie
uspienia nawet pomimo przeptywu w sieci komunikatéw Multicast Discovery.

3 Kliknij [OK].

5 Uruchom ponownie urzadzenie.

Wytacz urzadzenie, odczekaj co najmniej 10 sekund, a nastepnie wiacz je ponownie.

UWAGA

Wybieranie ustawien z panelu sterowania

e Dostep do ustawier LPD, RAW i WSD mozna réwniez uzyskac za pomocg <Menu> na ekranie Gtéwny.
<Ustawienia LPD>(P. 319)
<Ustawienia RAW>(P. 319)
<Ustawienia WSD>(P. 320)

Konfiguracja urzadzen sieciowych WSD

e Urzadzenia siecowe WSD mozna dodac z folderu drukarek. Otwoérz folder drukarek ( ©Wyswietlanie
folderu Drukarki(P. 513) ) » kliknij przycisk [Dodaj urzagdzenie] lub [Dodaj drukarke] i postepuj zgodnie z
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instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Wiecej informacji na temat instalacji sterownika sieci WSD znajduje
sie w instrukcjach obstugi odpowiednich sterownikéw na stronie internetowej z podrecznikami online.

Zmiana numeru portu

e Dla protokotu drukowania nalezy uzywac tego samego numeru portu uzywanego dla urzadzenia i
komputera.
Konfiguracja portéw drukarki(P. 54)
Zmiana numeréw portéw(P. 235)

LACZA

Konfiguracja portéw drukarki(P. 54)
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Konfiguracja portow drukarki

36UL-013

Po zmianie adresu IP urzadzenia lub dodaniu drukarki za pomocg folderu drukarki w systemie Windows moga
wystagpi¢ btedy drukowania. Btedy te sg zwykle spowodowane nieprawidtowg konfiguracjg portu drukarki. Przyczyna
moze by¢ na przyktad okreslenie niewtasciwego numeru lub typu portu. W tej sytuacji drukowanie danych dokumentu
konczy sie niepowodzeniem, gdyz nie moga one dotrze¢ do urzadzenia. W celu rozwigzania tego problemu nalezy
skonfigurowac ustawienia portu drukarki na komputerze.

WAZNE

Aby wykona¢ ponizsza procedure, nalezy zalogowac sie na komputerze przy uzyciu konta administratora.

1 Otworz folder drukarki. ©Wyswietlanie folderu Drukarki(P. 513)

2 Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika urzadzenia i kliknij polecenie
[Wtasciwosci drukarki] albo [Wtasciwosci].

3 Kliknij zaktadke [Porty] i skonfiguruj wymagane ustawienia.

o Wl chwndch Canon Printer ===
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LFT3 Pyt drubcaii
CORil:  Pod soregowy
COMD Pan sasregiwy
COME:  Part aoesgoy
COR  Pori sooregowy
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[ Sandard Primies

Deduj part—. L port Kenfiguny port..

mDodawanie portu
Jesli adres IP urzadzenia zostat zmieniony lub wybrano nieprawidtowy port podczas instalowania

sterownikow, nalezy doda¢ nowy port.
Kliknij przycisk [Dodaj port].
W polu [Dostepne typy portéw] zaznacz port [Standardowy port TCP/IP] i kliknij przycisk [Nowy port].

Kliknij przycisk [Dalej].

H W N =

Wprowadz adres IP lub nazwe DNS urzadzenia, a nastepnie kliknij przycisk [Dalej].

[Nazwa portu] zostanie wprowadzona automatycznie. W razie potrzeby mozna jg zmienic.
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*Po wyborze opdji [Typ urzadzenia] nalezy wybra¢ opcje [Drukarka sieciowa Canon na P9100] znajdujaca sie pod
pozycja [Standardowy].

5  Kliknij przycisk [Zakoncz].

Kliknij przycisk [Zamknij].

EZmiana rodzaju lub numeru portu

Jesli protokét drukowania (LPD lub RAW) zostat zmieniony w urzadzeniu ( @ Konfiguracja protokotéw
drukowania i funkcji protokotu WSD(P. 51) ) lub zostat zmieniony numer portu ( ©Zmiana numeréw
portéw(P. 235) ), konieczna jest takze konfiguracja odpowiednich ustawieh na komputerze. Ta operacja nie
jest potrzebna w przypadku portéw WSD.

1 Kliknij przycisk [Konfiguruj port].

2 W polu [Protokét] wybierz [RAW] lub [LPR].
Jesli wybrana jest opcja [RAW], nalezy zmieni¢ wartos¢ pola [Numer portul.

Jesli zostata wybrana opcja [LPR], nalezy wpisac¢ ,Ip” w polu [Nazwa kolejki].

3 Kliknij przycisk [OK].

4 Kiliknij przycisk [Zamknij].
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LACZA

OKonfiguracja serwera wydruku(P. 57)
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Konfiguracja serwera wydruku

36UL-014

Uzycie serwera wydruku pozwala na zmniejszenie obcigzenia komputera, z ktérego wykonywany jest wydruk. Serwer
drukarki umozliwia réwniez zainstalowanie sterownikéw na kazdym komputerze w sieci, co oznacza, ze nie ma
potrzeby instalowania ich na kazdym komputerze przy uzyciu dotgczonego dysku CD-ROM/DVD-ROM. Aby
skonfigurowa¢ komputer podtgczony do sieci jako serwer wydruku, nalezy okresli¢ ustawienia udostepniania drukarki.

WAZNE

Aby wykona¢ ponizsza procedure, nalezy zalogowac sie na komputerze przy uzyciu konta administratora.

Moze wystapic¢ problem z instalacjg sterownikéw przez sie¢ w zaleznosci od systemu operacyjnego oraz
architektury bitowej (32- lub 64-bity) serwera drukowania i komputeréw klienta.

Wdrazajac serwer drukowania w srodowisku domenowym, skontaktuj sie z administratorem sieci.

UWAGA

Zarzadzanie identyfikatorami wydziatéw w przypadku korzystania z serwera wydruku

e Podczas instalacji sterownika drukarki nalezy doda¢ ,,Canon Driver Information Assist Service”. Aby uzyska¢
wiecej informacji, zapoznaj sie z instrukcjami obstugi odpowiednich sterownikéw na stronie internetowej z
podrecznikami online.

1 Otworz folder drukarki. ©Wyswietlanie folderu Drukarki(P. 513)

2 Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika drukarki urzadzenia i kliknij
polecenie [Wiasciwosci drukarki] lub [Wtasciwosci].

3 Kliknij zaktadke [Udostepnianie], wybierz opcje [Udostepnij te drukarke] i wprowadz
nazwe udziatu urzadzenia.
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UWAGA:

Kliknij przycisk [Zmier opcje udostepnianial, jesli jest wyswietlany.

4 W razie potrzeby zainstaluj dodatkowe sterowniki.

Wykonanie tej operacji jest wymagane, jesli sterowniki bedg instalowane na innych komputerach o innej
architekturze bitowej za posrednictwem serwera wydruku.
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Kliknij pozycje [Dodatkowe sterowniki].
Zaznacz pole wyboru przy architekturze bitowej uzywanej przez inne komputery i kliknij przycisk [OK].
[ Dadatheae mapwmiki
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Dodatkowe sterowniki nalezy wybra¢ sposréd nastepujacych opcji wedtug systemu operacyjnego
serwera wydruku.

Serwer wydruku

Zaznacz pole wyboru

32-bitowe systemy operacyjne

[x64]

64-bitowe systemy operacyjne

[x86] w kolumnie [Procesor]

UWAGA:

Jesli nie wiesz, czy uzywany system operacyjny Windows jest w wersji 32- czy 64-bitowej, przejdz do
sekcji @Sprawdzanie architektury bitowej(P. 516) .

Witozy¢ dotgczony do urzgdzenia dysk CD-ROM/DVD-ROM do stacji dyskéw komputera, klikna¢ opcje
[Przegladaj], aby okresli¢ folder ze sterownikami, a nastepnie klikng¢ opcje [OK].

Jezeli serwer wydruku korzysta z 32-bitowej wersji systemu operacyjnego, wybierz kolejno foldery
[UFRII] » [uk_eng] & [x64] i [Sterownik] na zatgczonym dysku CD-ROM/DVD-ROM.

Jezeli serwer wydruku korzysta z 64-bitowej wersji systemu operacyjnego, wybierz kolejno foldery
[UFRII] » [uk_eng] » [32BIT] I [Sterownik] na zatgczonym dysku CD-ROM/DVD-ROM.

Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie, aby zainstalowa¢ dodatkowe sterowniki.

5 Kiiknij przycisk [OK].

mInstalacja sterownikdédw na komputerze za posrednictwem serwera wydruku

1 Znajdz udostepniong drukarke na serwerze wydruku. ©Wyswietlanie
udostepnionych drukarek w serwerze drukowania(P. 514)

2 Kliknij dwukrotnie drukarke udostepniong.
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3 Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie, aby zainstalowaé sterowniki.

LACZA

Drukowanie z komputera(P. 164)
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Konfiguracja urzadzenia w danym srodowisku
sieciowym

36UL-015
Konfiguracja sieci ro6zni sie w zaleznosci od jej przeznaczenia. Urzgdzenie zostato zaprojektowane tak, aby byto
kompatybilne z mozliwie najszerszg gama konfiguracji sieciowych, a ponadto wyposazono je w szeroki wachlarz

rozwigzan technologicznych. Nalezy skontaktowac sie z administratorem sieci i skonfigurowac urzadzenie w sposéb
odpowiedni do danego Srodowiska sieciowego.

DNS s5Lp

B O
Ethernet

WINS SNTP

OKonfiguracja ustawien sieci Ethernet(P. 61)

(©OZmiana maksymalnej jednostki transmisji(P. 63)

(OUstawianie czasu oczekiwania na polgczenie z siecig(P. 64)

(OKonfiguracja ustugi DNS(P. 65)

OKonfiguracja protokotu SMB(P. 69)

OKonfiguracja ustugi WINS(P. 71)

OMonitorowanie i kontrolowanie urzadzenia za pomoca protokotu SNMP(P. 73)
(OInne ustawienia sieciowe(P. 77)
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Konfiguracja ustawien sieci Ethernet

36UL-016
Ethernet jest standardem komunikacji danych w obrebie sieci lokalnej (LAN). Mozliwe jest

okreslenie trybu komunikacji i rodzaju sieci Ethernet. Na og6t z urzgdzenia mozna
korzysta¢ bez zmiany ustawierh domysinych ( ©<Ustawienia sterownika

Ethernet>(P. 324) ), mozna to jednak zrobi¢, aby dostosowac¢ je do Srodowiska
é sieciowego.
=

1 Wybierz przycisk <Menu> w widoku Ekran Giéwny. ©Ekran Gtéwny(P. 105)

Ethernet

7 Wybierz <Ustawienia> » <Sie¢>.

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz odpowiedni identyfikator i kod PIN. ©Logowanie sie do
urzadzenia(P. 121)

3 Wybierz <Ustawienia sterownika Ethernet>.

4 Zdecyduj, czy ustawienia sieci Ethernet zostang skonfigurowane automatycznie czy
recznie.

Jesli wigczona jest funkcja automatycznego wykrywania, urzgdzenie wykryje i automatycznie ustawi tryb
komunikacji sieci Ethernet oraz typ, ktérego mozna uzy¢.

mAutomatyczna konfiguracja ustawien sieci Ethernet

Model z panelem dotykowym
Wybierz <Wtgcz> w sekcji <Automatyczne wykrywanie>.

Czarno-biaty model LCD

Wybierz <Automatyczne wykrywanie> p <Wigcz>.

mReczna konfiguracja ustawien sieci Ethernet

1 Skonfiguruj ustawienie wytaczajgce automatyczne wykrywanie.
Model z panelem dotykowym

Wybierz <Wytgcz> w sekcji <Automatyczne wykrywanie>.

Czarno-biaty model LCD
Wybierz <Automatyczne wykrywanie>  <Wytgcz>.

2 <Tryb komunikacji> » wybierz tryb komunikacji.
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= T bomunitadgi

<Pétdupleks>
Naprzemienne wysytanie i odbieranie danych komunikacyjnych. Opcje te nalezy wybrac, gdy urzadzenie
jest podtgczone do urzgdzenia sieciowego w trybie potdupleks.

<Peiny dupleks>
Jednoczesne wysytanie i odbieranie danych komunikacyjnych. Ustawienie odpowiednie dla wiekszosci
Srodowisk.

3 <Typ sieci Ethernet> » wybierz rodzaj sieci Ethernet.

4 Wybierz <Zastosuj>.

5 Dla pozycji model z panelem dotykowym wybierz <OK>.

6 Uruchom ponownie urzadzenie.

Wytacz urzadzenie, odczekaj co najmniej 10 sekund, a nastepnie wiacz je ponownie.

LACZA

(OZmiana maksymalnej jednostki transmisji(P. 63)
(OUstawianie czasu oczekiwania na polaczenie z siecig(P. 64)
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Zmiana maksymalnej jednostki transmisji

36UL-017

W wiekszosci sieci Ethernet najwiekszy rozmiar pakietu komunikacyjnego, ktéry mozna ustawi¢ to 1500 bajtéw. Pakiety
to porcje danych, na ktére zostaty podzielone oryginalne dane przed wystaniem. Maksymalna jednostka transmisji
(MTU) moze by¢ r6zna w kazdej z sieci. W razie potrzeby nalezy zmieni¢ ustawienia urzadzenia. Aby uzyskac wiecej
informacji, nalezy skontaktowac sie z administratorem sieci.

1 Wybierz przycisk <Menu> w widoku Ekran Giéwny. ©Ekran Giéwny(P. 105)

7 Wybierz <Ustawienia> » <Sie¢>.

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz odpowiedni identyfikator i kod PIN. ©Logowanie sie do
urzadzenia(P. 121)

3 Wybierz <Ustawienia TCP/IP>  <Rozmiar MTU>.

4 Wybierz MTU.

= Fomeiar MTU

5 Dla pozycji model z panelem dotykowym wybierz <OK>.

G Uruchom ponownie urzadzenie.

Wytacz urzadzenie, odczekaj co najmniej 10 sekund, a nastepnie wigcz je ponownie.

LACZA

Konfiguracja ustawien sieci Ethernet(P. 61)
Ustawianie czasu oczekiwania na potaczenie z siecig(P. 64)
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Ustawianie czasu oczekiwania na potgczenie z siecig

36UL-018

Jesli sie¢ zostata zaprojektowana z myslg o komunikacji redundancyjnej i sktada sie z wielu koncentratoréw
przetaczajgcych lub mostéw, niezbedny jest mechanizm zapobiegajacy zapetlaniu pakietéw. Skutecznym rozwigzaniem
jest na przyktad okreslenie roli kazdego portu przetacznika. Komunikacja moze jednak nadal by¢ zakt6cana na kilka

sekund zaraz po zmianie sposobu potgczenia ze sobg urzadzen sieciowych lub dodaniu nowego urzadzenia. W razie
wystgpienia problemu tego typu ustaw czas oczekiwania na potaczenie z siecia.

1 Wybierz przycisk <Menu> w widoku Ekran Giéwny. ©Ekran Giéwny(P. 105)

7 Wybierz <Ustawienia> » <Sie¢>.

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz odpowiedni identyfikator i kod PIN.

Logowanie sie do
urzadzenia(P. 121)

3 Wybierz <Czas oczek.na pot.przy uruch.>/<Czas oczekiwania na potacz. przy uruch.>.

4 Wprowadz czas oczekiwania wymagany do rozpoczecia komunikacji z siecig, a
nastepnie nacisnij przycisk <Zastosuj> (E).

EACZA

Konfiguracja ustawien sieci Ethernet(P. 61)
Zmiana maksymalnej jednostki transmisji(P. 63)
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Konfiguracja ustugi DNS

36UL-019

System DNS (Domain Name System) jest ustuga rozpoznawania nazw, ktory kojarzy nazwe hosta (lub domeny) z
adresem IP. Nalezy odpowiednio skonfigurowac opcje ustawieri DNS, mDNS lub DHCP. Procedury konfiguracji DNS dla

protokotow IPv4 i IPv6 sg inne.

Z—'Z<.-II'I[I|Z—'.{{IIITE

\ IP: 192, 1683000 XXX N

UWAGA

e Wiecej informacji na temat podstawowych czynnosci wykonywanych w ramach konfiguracji urzadzenia z
poziomu Zdalnego interfejsu uzytkownika, patrz ©Konfiguracja opcji menu z poziomu Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 278) .

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 269)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracja] na stronie portalu. ©Gtéwny ekran Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 270)

3 Kliknij [Ustawienia sieciowe].

4 skonfiguruj ustawienia ustugi DNS.

mKonfiguracja ustugi DNS dla protokotu IPv4

1  Wybierz [Ustawienia IPv4] i [Edycja].

2 Skonfiguruj ustawienia ustugi DNS dla protokotu IPv4.
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[Ustawienia opcji DHCP]

[Uzyskaj nazwe hosta]
To pole wyboru nalezy zaznaczy¢ w celu wigczenia Opcji 12 i pobrania nazwy hosta z serwera DHCP.

[Dynamiczna aktualizacja DNS]
To pole wyboru nalezy zaznaczy¢ w celu wiaczenia Opcji 81, aby dynamicznie aktualizowa¢ rekordy
DNS za posrednictwem serwera DHCP.

[Uzyskaj adres serwera DNS]
To pole wyboru nalezy zaznaczy¢ w celu wigczenia Opcji 6 i pobrania adresu serwera DNS z serwera

DHCP.

[Uzyskaj nazwe domeny]
To pole wyboru nalezy zaznaczy¢ w celu wigczenia Opcji 15 i pobrania nazwy domeny z serwera
DHCP.

[Uzyskaj adres serwera WINS]
To pole wyboru nalezy zaznaczy¢ w celu wigczenia Opcji 44 i pobrania adresu serwera WINS z
serwera DHCP.

[Uzyskaj adres serwera POP]
To pole wyboru nalezy zaznaczy¢ w celu wtgczenia Opcji 70 i pobrania adresu serwera POP3 z

serwera DHCP.

[Ustawienia DNS]

[Adres podstawowego serwera DNS]
Nalezy tu wprowadzi¢ adres IP serwera DNS.

[Adres pomocniczego serwera DNS]
Nalezy tu wprowadzi¢ adres IP pomocniczego serwera DNS, jesli istnieje.

[Nazwa hosta]
Nalezy tu wprowadzi¢ ztozong ze znakdw alfanumerycznych nazwe hosta urzadzenia, ktére ma
zostac zarejestrowane na serwerze DNS.

[Nazwa domeny]
Nalezy tu wprowadzi¢ ztozong ze znakéw alfanumerycznych nazwe domeny, do ktérej nalezy
urzadzenie, takg jak ,przyklad.com”.

[Dynamiczna aktualizacja DNS]

To pole wyboru nalezy zaznaczy¢, aby rekordy DNS byty dynamicznie aktualizowane po kazdej
zmianie adresu IP urzadzenia. Czas odstepéw miedzy aktualizacjami mozna okresli¢, wprowadzajgc
czas w godzinach w polu tekstowym [Czestotliwo$¢ dynamicznej aktualizacji DNS].
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[Ustawienia mDNS]

[Uzyj mDNS]

Wprowadzony w programie Bonjour protokdt mDNS (system DNS w trybie multiemis;ji) kojarzy
nazwe hosta z adresem IP bez korzystania z ustugi DNS. Aby wigczy¢ protokét mDNS, nalezy
zaznaczy¢ odpowiednie pole wyboru i wprowadzi¢ nazwe mDNS w polu tekstowym [Nazwa mDNS].

3 Kliknij [OK].
mKonfiguracja ustugi DNS dla protokotu IPv6

Wybierz [Ustawienia IPv6] » [Edycjal.

2 Skonfiguruj ustawienia ustugi DNS dla protokotu IPv6.

Zaznaczenie pola wyboru [Uzyj IPv6] jest wymagane do konfiguracji ustawien. ©Konfiguracja
adreséw IPv6(P. 44)
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[Ustawienia opcji DHCP]

[Uzyskaj adres serwera DNS]
To pole wyboru nalezy zaznaczy¢ w celu wigczenia Opcji 23 i pobrania adresu serwera DNS z
serwera DHCP.

[Uzyskaj nazwe domeny]
To pole wyboru nalezy zaznaczy¢ w celu wigczenia Opcji 24 i pobrania nazwy domeny z serwera
DHCP.

[Ustawienia DNS]

[Adres podstawowego serwera DNS]
Nalezy tu wprowadzi¢ adres IP serwera DNS. Nie mozna wprowadza¢ adreséw rozpoczynajacych sie
znakami ,ff” (adreséw multiemisji).

[Adres pomocniczego serwera DNS]
Nalezy tu wprowadzi¢ adres IP pomocniczego serwera DNS, jesli istnieje. Nie mozna wprowadzac
adreséw rozpoczynajacych sie znakami ,ff” (adreséw multiemisji).

[Uzyj tej samej nazwy hosta/domeny jak dla IPv4]
To pole wyboru nalezy zaznaczy¢ w celu korzystania z tych samych nazw hosta i domeny jak w
przypadku protokotu IPv4.
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[Nazwa hosta]
Nalezy tu wprowadzi¢ ztozong ze znakéw alfanumerycznych nazwe hosta urzadzenia, ktére ma
zostac zarejestrowane na serwerze DNS.

[Nazwa domeny]
Nalezy tu wprowadzi¢ ztozong ze znakéw alfanumerycznych nazwe domeny, do ktérej nalezy
urzadzenie, takg jak ,przyklad.com”.

[Dynamiczna aktualizacja DNS]

To pole wyboru nalezy zaznaczy¢, aby rekordy DNS byty dynamicznie aktualizowane po kazdej
zmianie adresu IP urzadzenia. Aby okresli¢, jakie rodzaje adreséw bedg rejestrowane na serwerze
DNS, nalezy zaznaczy¢ pole wyboru obok opcji [Zarejestruj adres wprowadzany recznie],
[Zarejestruj adres stanowy] lub [Zarejestruj adres bezstanowy]. Czas odstepéw miedzy
aktualizacjami mozna okresli¢, wprowadzajac czas w godzinach w polu tekstowym [Czestotliwo$¢
dynamicznej aktualizacji DNS].

[Ustawienia mDNS]

[UZzyj mDNS]

Wprowadzony w programie Bonjour protokét mDNS (system DNS w trybie multiemisji) kojarzy
nazwe hosta z adresem IP bez korzystania z ustugi DNS. To pole wyboru nalezy zaznaczy¢ w celu
wigczenia ustugi mDNS.

[Uzyj dla mDNS nazwy identycznej z IPv4]
To pole wyboru nalezy zaznaczy¢ w celu korzystania z takiej samej nazwy mDNS jak w przypadku

protokotu IPv4. Aby ustali¢ inng nazwe, nalezy usung¢ zaznaczenie tego pola i wprowadzi¢ nazwe
mDNS w polu tekstowym [Nazwa mDNS].

3 Kliknij [OK].

5 Uruchom ponownie urzadzenie.

Wytacz urzadzenie, odczekaj co najmniej 10 sekund, a nastepnie wiacz je ponownie.

UWAGA

Wybieranie ustawien z panelu sterowania

e Dostep do ustawiert DNS mozna réwniez uzyska¢ za pomoca przycisku <Menu> na ekranie Gtéwny.
<Ustawienia IPv4>/<Ustawienia IPv6>/<Ustawienia DNS> (Model z panelem dotykowym) (P. 312)
<Ustawienia IPv4>/<Ustawienia IPv6> (Czarno-biaty model LCD) (P. 316)

LACZA

Ustawianie adresu IPv4(P. 41)
Konfiguracja adreséw IPv6(P. 44)
WysSwietlanie ustawien sieciowych(P. 47)
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Konfiguracja protokotu SMB

36UL-01A

sSMB Blok komunikatéw serwera (SMB) to protokét umozliwiajacy udostepnianie zasobow,

takich jak pliki i drukarki, kilku urzagdzeniom w sieci. Nalezy go uzy¢ w celu konfiguracji
urzadzenia jako drukarki udostepnionej w sieci SMB. W zaleznosci od sieci konieczne

I . moze by¢ okreslenie nazwy NetBIOS i nazwy grupy roboczej.

Nazwa NetBIOS

W sieciach w sSrodowisku Windows korzystajgcych z protokotu NetBIOS nazwy NetBIOS sg uzywane do
identyfikacji komputerdw i innych urzgdzen podtgczonych do sieci oraz udostepniania plikow. Dla wiekszosci
komputeréw nazwa NetBIOS jest nazwg komputera.

Nazwa grupy roboczej

Nazwa grupy roboczej jest nazwg umozliwiajgca grupowanie wielu komputeréw w celu udostepnienia w sieci w
srodowisku Windows podstawowych funkgji sieciowych, takich jak udostepnianie plikdw. Nazwe grupy roboczej
nalezy okresli¢, aby zidentyfikowac grupe, do ktorej nalezy urzadzenie.

UWAGA

e Wiecej informacji na temat podstawowych czynnosci wykonywanych w ramach konfiguracji urzadzenia z
poziomu Zdalnego interfejsu uzytkownika, patrz ©Konfiguracja opcji menu z poziomu Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 278) .

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 269)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracja] na stronie portalu. ©Gtéwny ekran Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 270)

3 Wybierz [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia SMB].

4 Kiliknij [Edycja].

5 oOkresl wymagane ustawienia.
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[Nazwa NetBIOS]
Nalezy tu wprowadzi¢ nazwe NetBIOS urzadzenia sktadajaca sie ze znakdw alfanumerycznych.

[Nazwa grupy roboczej]

Nalezy tu wprowadzi¢ nazwe grupy roboczej, do ktorej nalezy urzadzenie, sktadajgca sie ze znakdéw
alfanumerycznych.

Nazw NetBIOS i nazw grup roboczych rozpoczynajgcych sie gwiazdka () nie mozna zarejestrowaé na
serwerze WINS.

6 Kliknij [OK].

7 Uruchom ponownie urzadzenie.
Wytacz urzadzenie, odczekaj co najmniej 10 sekund, a nastepnie wigcz je ponownie.

LACZA

Konfiguracja ustugi WINS(P. 71)
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Konfiguracja ustugi WINS

36UL-01C

Windows Internet Name Service (WINS) jest ustuga rozpoznawania nazw, za pomocg ktérej do nazwy NetBIOS (nazwa
komputera lub drukarki w sieci SMB) jest przypisywany adres IP. Aby wigczy¢ ustuge WINS, nalezy okresli¢ serwer
WINS.

W celu przeprowadzenia konfiguracji ustawien serwera WINS wymagane jest okreslenie nazwy NetBIOS i
nazwy grupy roboczej. ©Konfiguracja protokotu SMB(P. 69)

W sieciach IPv6 funkcja ta jest niedostepna.

UWAGA

e Wiecej informacji na temat podstawowych czynnosci wykonywanych w ramach konfiguracji urzadzenia z
poziomu Zdalnego interfejsu uzytkownika, patrz © Konfiguracja opcji menu z poziomu Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 278) .

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 269)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracja] na stronie portalu. ©Gtéwny ekran Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 270)

3 Wybierz [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia WINS].

4 Kliknij [Edycja].

5 Zaznacz pole wyboru [Rozpoznawanie WINS] i podaj wymagane ustawienia.
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[Rozpoznawanie WINS]
To pole wyboru nalezy zaznaczy¢ w celu korzystania z ustugi WINS do rozpoznawania nazw. Jes$li ustuga WINS
nie jest uzywana, nalezy usung¢ zaznaczenie pola wyboru.
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[Adres serwera WINS]
Nalezy tu wprowadzi¢ adres IP serwera WINS.

Jesli adres IP serwera WINS jest uzyskiwany z serwera DHCP, jest on nadrzedny w stosunku do adresu IP
wprowadzonego w polu tekstowym [Adres serwera WINS].

6 Kliknij [OK].

"/ Uruchom ponownie urzadzenie.

Wytacz urzadzenie, odczekaj co najmniej 10 sekund, a nastepnie wigcz je ponownie.

UWAGA

Wybieranie ustawien z panelu sterowania

e Dostep do ustawiert WINS mozna réwniez uzyskac za pomoca przycisku <Menu> na ekranie Gtéwny. ©
<Ustawienia WINS>(P. 319)

EACZA

(OUstawianie adresu IPv4(P. 41)
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Monitorowanie i kontrolowanie urzgdzenia za pomoca
protokotu SNMP

36UL-01E

Protokét Simple Network Management Protocol (SNMP) umozliwia monitorowanie i kontrolowanie urzadzen
komunikacyjnych znajdujacych sie w sieci za pomocg bazy informacji zarzadzania (MIB). Urzgdzenie obstuguje protoké6t
SNMPvV1 i protokét SNMPV3 z rozszerzeniami zabezpieczen. Stan urzadzenia mozna sprawdzi¢ z poziomu komputera
podczas drukowania dokumentéw lub za pomocg Zdalnego interfejsu uzytkownika. Mozliwe jest wtgczenie protokotu
SNMPv1 lub SNMPv3 albo obu tych protokotdw naraz. Nalezy okresli¢ ustawienia kazdej wersji zgodnie ze
Srodowiskiem sieciowym i przeznaczeniem.

o ..J_‘TJ

Menedzer SNMP

SNMPv1

Protokét SNMPv1 korzysta z informacji nazywanych ,spotecznoscig” w celu okres$lenia zakresu komunikacji
SNMP. Poniewaz informacje te sg przekazywane do sieci w formie zwyktego tekstu, sie¢ bedzie podatna na ataki.
Aby zapewni¢ bezpieczenstwo sieci, nalezy wytgczy¢ protokét SNMPv1 i korzystac z protokotu SNMPV3.

SNMPv3

Protokét SNMPv3 umozliwia wdrozenie zarzgdzania urzgdzeniami sieciowymi chronionego wydajnymi funkcjami
zabezpieczen. Przed konfiguracjg protokotu SNMPv3 nalezy wtgczy¢ szyfrowanie TLS dla Zdalnego interfejsu
uzytkownika ( ©Konfiguracja klucza i certyfikatu dla protokotu TLS(P. 239) ).

UWAGA

e Urzadzenie nie obstuguje funkcji powiadamiania putapki SNMP.

e Informacje na temat zmiany numeru portu protokotu SNMP znajduja sie w sekcji ©Zmiana numeréw
portéw(P. 235) .

e Zainstalowanie na komputerze lub w sieci oprogramowania do zarzgdzania SNMP umozliwia zdalng
konfiguracje, monitorowanie i kontrole urzadzenia z poziomu komputera. Wiecej informacji znajduje sie w
podrecznikach uzytkownika oprogramowania do zarzgdzania.

e Wiecej informacji na temat podstawowych czynnosci wykonywanych w ramach konfiguracji urzadzenia z
poziomu Zdalnego interfejsu uzytkownika, patrz © Konfiguracja opcji menu z poziomu Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 278) .

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 269)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracja] na stronie portalu. ©Gtéwny ekran Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 270)
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3 Wybierz [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia SNMP].
4 Kliknij [Edycja].

5 Okresl ustawienia protokotu SNMPv1.

Jesli nie trzeba zmienia¢ ustawienn SNMPv1, przejdz do kolejnego kroku.
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[Uzyj SNMPv1]
Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwi wtgczenie protokotu SNMPv1. Skonfigurowanie pozostatych ustawien
protokotu SNMPv1 jest mozliwe tylko po zaznaczeniu tego pola wyboru.

[Uzyj nazwy spotecznosciowej 1]/[Uzyj nazwy spotecznosciowej 2]
Zaznaczenie tego pola umozliwia okreslenie nazwy spotecznosci. Jesli podanie nazwy spotecznosci nie jest
konieczne, nalezy usuna¢ zaznaczenie tego pola wyboru.

[Nazwa spotecznosciowal]
Nalezy tu wprowadzi¢ nazwe spotecznosci sktadajacg sie ze znakow alfanumerycznych.

[Uprawnienia dostepu do MIB]
Dla kazdej spotecznosci wybierz opcje [Odczyt/zapis] lub [Tylko do odczytu] okreslajaca przywileje dostepu do
obiektéw menedzera MIB.

[Odczyt/zapis] Zezwolenie na wyswietlanie i zmienianie wartos$ci obiektéw menedzera MIB.

[Tylko do odczytu] Zezwolenie tylko na wyswietlanie wartosci obiektow menedzera MIB.

[Uzyj spotecznosci dedykowanej]

Spotecznos$¢ dedykowana to wstepnie skonfigurowana spotecznos¢ przeznaczona wytgcznie dla
administratoréw korzystajgcych z oprogramowania firmy Canon, takiego jak iw Management Console. Nalezy
zaznaczyc to pole wyboru, aby korzystac ze spotecznosci dedykowanej, a nastepnie okresli¢ ustawienie
[Uprawnienia dostepu do MIB]. Jesli nie ma potrzeby korzystania ze spotecznosci dedykowanej, nalezy usung¢
zaznaczenie tego pola wyboru.

(G Okresl ustawienia protokotu SNMPv3.

Jesli nie trzeba zmienia¢ ustawient SNMPv3, przejdz do kolejnego kroku.
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[Uzyj SNMPv3]
Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwi wtgczenie protokotu SNMPv3. Skonfigurowanie pozostatych ustawien
protokotu SNMPv3 jest mozliwe tylko po zaznaczeniu tego pola wyboru.

[Wiacz uzytkownika]
Zaznacz pole wyboru, aby wtgczy¢ [Ustawienia uzytkownika 1]/[Ustawienia uzytkownika 2]/[Ustawienia
uzytkownika 3]. Aby wytgczy¢ ustawienia uzytkownika, wyczy$¢ odpowiadajgce im pole wyboru.

[Nazwa uzytkownikal]
Wprowadz nazwe uzytkownika sktadajaca sie ze znakéw alfanumerycznych.

[Uprawnienia dostepu do MIB]
Wybierz opcje [Odczyt/zapis] lub [Tylko do odczytu] okreslajgca uprawnienia dostepu do obiektéw menedzera
MIB.

[Odczyt/zapis] Zezwolenie na wyswietlanie i zmienianie wartosci obiektéw menedzera MIB.

[Tylko do odczytu] Zezwolenie tylko na wyswietlanie wartosci obiektéw menedzera MIB.

[Ustawienia zabezpieczen]

Nalezy wybra¢ opcje [Uwierzytelnianie wt./szyfrowanie wt.], [Uwierzytelnianie wt./szyfrowanie wyt.] lub
[Uwierzytelnianie wyt./szyfrowanie wyt.] okreslajaca wybrang kombinacje ustawien uwierzytelniania i
szyfrowania.

[Algorytm uwierzytelniania]

W przypadku wyboru pozycji [Uwierzytelnianie wt./szyfrowanie wt.] lub [Uwierzytelnianie wt./szyfrowanie
wyt.], umieszczonej w oknie dialogowym [Ustawienia zabezpieczen], wybierz odpowiedni dla Srodowiska
sieciowego algorytm uwierzytelniania.

[Algorytm szyfrowania]
W przypadku wyboru pozycji [Uwierzytelnianie wt./szyfrowanie wt.], umieszczonej w oknie dialogowym
[Ustawienia zabezpieczen], wybierz odpowiedni dla Srodowiska sieciowego algorytm uwierzytelniania.

[Ustaw/zmien hasto]

Aby okresli¢ lub zmieni¢ hasto, nalezy zaznaczy¢ to pole wyboru i wprowadzi¢ znaki alfanumeryczne w polu
tekstowym [Hasto uwierzytelniania] lub [Hasto szyfrowania]. W celu potwierdzenia nalezy wprowadzi¢ to
samo hasto w polu tekstowym [Potwierdz]. Mozliwe jest ustalenie réznych haset dla algorytméw
uwierzytelniania i szyfrowania.

75



Konfiguracja

7 Okresl ustawienia pozyskiwania informacji o zarzadzaniu drukarka.

Dzieki protokotowi SNMP informacje o zarzgdzaniu drukarka, takie jak protokoty drukowania oraz porty
drukarki, mozna monitorowac i regularnie pozyskiwac¢ z komputera podtgczonego do sieci.
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[Pozyskaj informacje o zarzadzaniu drukarka z hosta]
Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwia wigczenie monitorowania informacji o zarzadzaniu drukarka na

urzadzeniu za posrednictwem protokotu SNMP. Aby wytgczy¢ monitorowanie informacji o zarzadzaniu
drukarka, nalezy usungc¢ zaznaczenie tego pola wyboru.

8 Kiiknij [OK].

O Uruchom ponownie urzadzenie.

Wytacz urzadzenie, odczekaj co najmniej 10 sekund, a nastepnie wtgcz je ponownie.

UWAGA

Wytgczanie protokotu SNMPv1

o Jesli protokdt SNMPv1 jest wytgczony, niektére funkcje urzadzenia, takie jak uzyskiwanie informacji
0 urzadzeniu za posrednictwem sterownika drukarki, nie beda dostepne.

Korzystanie z panelu sterowania

e Ustawienia SNMP mozna witaczy¢ lub wytaczy¢ za pomocg przycisku <Menu>.

<Ustawienia SNMP>(P. 321)

Wiaczanie zaréwno protokotu SNMPv1 jak i SNMPv3

o Jesli wigczone sg obie wersje protokotu SNMP, zalecane jest wybranie w ustawieniach uprawnien dostepu do
obiektéw menedzera MIB dla protokotu SNMPv1 opcji [Tylko do odczytu]. Uprawnienia dostepu do obiektow
menedzera MIB dla protokotéw SNMPv1 i SNMPv3 mozna ustala¢ oddzielnie (a takze osobno dla kazdego
uzytkownika w przypadku protokotu SNMPv3). Wybranie opcji [Odczyt/zapis] (uprawnienie petnego dostepu)
dla protokotu SNMPv1 anuluje wydajne funkcje zabezpieczen protokotu SNMPv3, poniewaz wiekszoscig
ustawien urzadzenia mozna wtedy zarzgdzac za pomocg protokotu SNMPv1.

LACZA

Konfiguracja klucza i certyfikatu dla protokotu TLS(P. 239)
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Inne ustawienia sieciowe

36UL-01F

Skonfiguruj nastepujace elementy w zaleznosci od Srodowiska sieciowego.

Konfiguracja protokotu SNTP(P. 77)
Monitorowanie urzadzenia za pomocg systemoéw zarzadzania urzgdzeniami(P. 78)

Konfiguracja protokotu SNTP

Protokot Simple Network Time Protocol (SNTP) umozliwia regulacje systemu zegarowego za pomocg serwera czasu
znajdujgcego sie w sieci. Jesli uzywany jest protokdt SNTP, serwer czasu jest sprawdzany w okreslonych interwatach,
dzieki czcemu mozliwe jest utrzymanie prawidtowego czasu. Czas jest regulowany na podstawie Uniwersalnego czasu
koordynowanego (UTC), dlatego przed przystgpieniem do konfiguracji protokotu SNTP nalezy okresli¢ strefe czasowg

( ©Ustawianie daty/czasu(P. 21) ). Konfiguracje ustawien protokotu SNTP mozna przeprowadzi¢ za pomocg Zdalnego
interfejsu uzytkownika.

UWAGA

e Zastosowany dla urzagdzenia protokét SNTP obstuguje serwery NTP (wersja 3) i SNTP (wersje 3 i 4).

e Wiecej informacji na temat podstawowych czynnosci wykonywanych w ramach konfiguracji urzadzenia z
poziomu Zdalnego interfejsu uzytkownika, patrz ©Konfiguracja opcji menu z poziomu Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 278) .

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 269)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracja] na stronie portalu. ©Gtéwny ekran Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 270)

3 Wybierz [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia SNTP].

4 Kiliknij [Edycja].

5 Zaznacz pole wyboru [Uzyj SNTP] i podaj wymagane ustawienia.
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[Uzyj SNTP]
Nalezy zaznaczy¢ to pole, aby protokét SNTP byt uzywany do synchronizacji. Aby protokét SNTP nie byt
uzywany, nalezy usuna¢ zaznaczenie tego pola wyboru.

[Nazwa serwera NTP]

Nalezy tu wprowadzi¢ adres IP serwera NTP lub SNTP. Jesli w sieci wigczono ustuge DNS, zamiast tego mozna
wprowadzi¢ nazwe hosta (lub FQDN) sktadajaca sie ze znakéw alfanumerycznych (przyktad:
ntp.example.com).

[Interwat odpytywania]
Umozliwia okre$lenie odstepu czasu migdzy jedng synchronizacja a kolejna.

6 Kliknij [OK].

7 Uruchom ponownie urzadzenie.

Wytacz urzadzenie, odczekaj co najmniej 10 sekund, a nastepnie wigcz je ponownie.

UWAGA

Sprawdzanie komunikacji z serwerem NTP/SNTP

e Status komunikacji z zarejestrowanym serwerem mozna wyswietli¢, klikajgc [Ustawienia/rejestracja]
[Ustawienia sieciowe] » [Sprawdz serwer NTP] w sekcji [Ustawienia SNTP]. Jesli potgczenie zostato
prawidtowo ustanowione, wynik testu ma postac przedstawiong ponizej. Uwaga: ta operacja nie zmienia
zegara systemowego.

Ustawiania SNTP

Lizy| SHTP Wiz
MWazws sarasra NTP ntpexample coam
Imierwah edpylraana 24 goda.

Sorpwdd serwer NTP

Sorawds seraer NTP

Viynik sprawdzania serwera NTP Ok

Monitorowanie urzgdzenia za pomocg systemdw zarzgdzania urzgdzeniami

Mozna usprawni¢ pozyskiwanie réznych informacji o urzadzeniach sieciowych i zarzgdzanie nimi dzieki wdrozeniu w
sieci oprogramowania do zarzadzania urzadzeniami, takiego na przyktad jak iW Management Console®. Informacje,
takie jak ustawienia urzadzenia oraz rejestry btedéw sg pobierane i rozpowszechniane za posrednictwem serwera. Jesli
urzadzenie jest podtaczone do tego typu sieci, program iW Management Console przeszukuje sie¢ w poszukiwaniu
urzadzenia za pomoca protokotéw, takich jak Service Location Protocol (SLP) w celu pobrania od niego informacji np. o
stanie zasilania. Konfiguracje ustawien protokotu SLP mozna przeprowadzi¢ za pomocg Zdalnego interfejsu
uzytkownika. W tej sekcji opisano réwniez procedure konfiguracji ustawienh komunikacji miedzy urzadzeniem a
wtyczkami dla programu iW Management Console.

*Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat programu iW Management Console, nalezy skontaktowac¢ sie z autoryzowanym
sprzedawca produktéw firmy Canon.

UWAGA
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Aby uzywac wtyczek programu iW Management Console

e Nalezy wigczy¢ ustawienia dedykowanego portu oraz ustawienia SNMP. W przypadku ustawien SNMP nalezy
dla opcji [Uprawnienia dostepu do MIB] wybra¢ ustawienie [Odczyt/zapis] zaréwno dla SNMPv1, jak i
SNMPv3.

<Uzyj portu dedykowanego>/<Ustawienia portu dedykowanego> (P. 323)
Monitorowanie i kontrolowanie urzadzenia za pomocg protokotu SNMP(P. 73)

Operacje Zdalnego interfejsu uzytkownika

e Wiecej informacji na temat podstawowych czynnosci wykonywanych w ramach konfiguracji urzadzenia z
poziomu Zdalnego interfejsu uzytkownika, patrz ©Konfiguracja opcji menu z poziomu Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 278) .

m Konfiguracja komunikacji SLP z oprogramowaniem do zarzgdzania urzgdzeniami

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 269)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracja] na stronie portalu. ©Gtéwny ekran Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 270)

3 Kliknij [Ustawienia sieciowe].

4 Okresl ustawienia protokotu SLP.

mKonfiguracja wykrywania urzadzen metodg multiemisji

Wybierz [Ustawienia Multicast Discovery] » [Edycjal.

2 Zaznacz pole wyboru [Odpowiedz do Discovery] i podaj wymagane ustawienia.
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[OdpowiedZ do Discovery]

Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwia skonfigurowanie urzgdzenia tak, aby odpowiadato na pakiety
wyszukiwania metodg multiemisji programu do zarzgdzania urzgdzeniami oraz wigczenie monitorowania
za pomocg programu do zarzgdzania urzadzeniami.

UWAGA:

Informacje na temat zmiany numeru portu uzywanego do wykrywania metodg multiemisji znajduja
sie w sekcji ©Zmiana numeréw portow(P. 235) .
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[Nazwa zakresu]
Aby wiaczy¢ urzadzenie do okre$lonego zakresu, nalezy wprowadzi¢ w tym polu nazwe zakresu sktadajaca
sie ze znakow alfanumerycznych.

3 Kliknij [OK].

mPowiadamianie oprogramowania do zarzadzania urzadzeniami o stanie zasilania
urzadzenia

1 Wybierz [Ustawienia powiadamiania o trybie uspienia] i [Edycja].

2 Zaznacz pole wyboru [Powiadom] i podaj wymagane ustawienia.
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[Powiadom]

Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwia powiadamianie oprogramowania do zarzgdzania urzadzeniami
o stanie zasilania urzadzenia. Zaznaczenie opcji [Powiadom] pozwala na unikniecie nawigzywania przez
urzadzenie zbednej komunikacji w trybie uspienia i zmniejszenie catkowitego zuzycia energii.

[Numer portu]
Numer portu tej funkcji nalezy zmieni¢ w zaleznos$ci od srodowiska sieciowego.

[Liczba routeréw do przejscia]
Nalezy okresli¢ liczbe routerdw, przez ktére mogga przej$¢ pakiety powiadomien.

[Interwat powiadamiania]
Pozwala na okreslenie, jak czesto urzagdzenie ma powiadamia¢ oprogramowanie do zarzgdzania
urzgdzeniami o stanie zasilania.

3 Kliknij [OK].

5 Uruchom ponownie urzadzenie.

Wytacz urzadzenie, odczekaj co najmniej 10 sekund, a nastepnie wigcz je ponownie.

m Konfiguracja ustawien komunikacji miedzy urzgdzeniem a wtyczkami

Mozna okresli¢ ustawienia umozliwiajace wtgczenie komunikacji miedzy urzagdzeniem a wtyczkami programu iw
Management Console. Uzycie wtyczek pozwala na zarzgdzanie ustawieniami urzgdzenia z poziomu iW Management
Console.
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<Menu> » <Ustawienia> » <Sie¢> » <Zarzadzanie ust. urzadzenia>/<Wt./wyk. zarzgdzanie ustaw.
urzadzenia> » <Wigcz>
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Instalowanie sterownikow

36UL-01H

Na komputerze nalezy zainstalowa¢ poszczegélne sterowniki i powigzane z nimi oprogramowanie.

1 Przed przejsciem do instalacji nalezy wykona¢ niezbedne czynnosci przygotowawcze.

Najpierw nalezy zainstalowac opcjonalne urzagdzenia w module gtéwnym. ©Wyposazenie

opcjonalne(P. 503)
Jesli do urzadzenia dotgczono dysk CD-ROM/DVD-ROM, nalezy wtozy¢ dysk CD-ROM/DVD-ROM do napedu w

komputerze.
Ze strony internetowej firmy Canon (http://www.canon.com/) mozna pobrac¢ sterowniki i oprogramowanie,

ktore bedzie uzywane.

UWAGA:

Po udostepnieniu nowych wersji sterownikdw i oprogramowania zostang one umieszczone na stronie
internetowej firmy Canon. W razie potrzeby mozna je pobra¢ po sprawdzeniu ich wymagan systemowych.

W zaleznosci od urzadzenia lub warunkéw srodowiskowych niektére funkcje moga nie by¢ dostepne.

Niektére sterowniki nie sg obstugiwane w zaleznosci od systemu operacyjnego. Wiecej informacji na temat
mozliwosci obstugi w najnowszym systemie operacyjnym znajduje sie na stronie internetowej firmy Canon.

7 Przejdz do instalacji.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat procedury instalacji, nalezy zapoznac sie z instrukcjami obstugi
sterownikéw i oprogramowania, ktére bedzie uzywane.

Instalacja sterownikéw jest niemozliwa, jesli wysytanie i odbieranie adresu IP nie sg dozwolone w
[Ustawienia zapory]. Wiecej informacji znajduje sie w czesci ©Okreslanie adreséw IP na potrzeby
konfiguracji zapory ogniowej(P. 229) .

Jesli wysytanie i odbieranie adresu IP komputera, na ktérym zainstalowane sg sterowniki, wytgczono w
pozycji [Ustawienia zapory], wykonywanie wydrukow z tego komputera nie jest juz mozliwe.
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Podstawowa obstuga

36UL-01)

W tym rozdziale opisano podstawowe operacje wykonywane czesto w celu uzycia funkcji urzadzenia, np. korzystanie z
panelu sterowania oraz tadowanie papieru.

m Podzespoty oraz ich funkcje

W tej sekcji opisano zewnetrzne i wewnetrzne czesci urzadzenia oraz ich funkcje, a takze sposéb korzystania z
przyciskéw na panelu sterowania i wyswietlania informacji na wyswietlaczu. © Podzespoly oraz ich funkcje(P. 88)

m Wigczanie urzgdzenia

W tej sekcji omoéwiono sposdb wigczania i wytaczania urzadzenia. ©Wtaczanie urzadzenia(P. 99)

m Korzystanie z panelu sterowania

W tej sekcji omdéwiono sposéb uzywania wyswietlacza do zadan takich jak wybieraie pozycji i requlowanie ustawien.
Ponadto omoéwiono sposéb wprowadzania znakéw i cyfr. ©Korzystanie z panelu sterowania(P. 103)

mLogowanie sie do urzadzenia

W tej sekcji opisano sposéb postepowania w przypadku wyswietlenia ekranu logowania. ©Logowanie sie do
urzadzenia(P. 121)
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mtadowanie papieru

W tej sekcji opisano, w jaki sposéb nalezy umieszcza¢ papier w szufladzie na papier oraz na tacy wielofunkcyjnej. ©

tadowanie papieru(P. 122)

W tej sekcji opisano sposéb zmiany utozenia elementéw w celu utatwienia korzystania z ekranéw przedstawionych na
wyswietlaczu. © Dostosowywanie wyswietlacza(P. 153)

m Dostosowywanie wyswietlacza

mZmiana ustawien domysinych dla funkgcji

W tej sekcji opisano spos6b zmiany ustawienia poczatkowo wyswietlanego po wybraniu funkcji. ©Zmiana ustawien
domysinych dla funkcji(P. 156)
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m Ustawianie dzwiekéw

W tej sekcji opisano spos6b dostosowywania poziomu gto$nosci dzwiekéw emitowanych przez urzgdzenie, na przyktad
po wystgpieniu btedu. ©Ustawianie dzwiekéw(P. 157)

m Przechodzenie w tryb uspienia

W tej sekcji opisano sposoéb konfiguracji trybu uspienia. ©Przechodzenie w tryb uspienia(P. 158)

m Korzystanie nosnika pamieci USB

W tej sekcji opisano kwestie dostepnych urzgdzen pamieci USB oraz sposobu podtgczania/odtgczania urzagdzenia
pamieci USB. ©Korzystanie no$nika pamieci USB(P. 160)
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Podzespoty oraz ich funkcje

36UL-01K

W tej czesci opisano czesci urzadzenia (zewnetrzne, przednie, tylne oraz wewnetrzne) i ich funkcje. Oprécz prezentacji
czesci urzadzenia stuzacych do wykonywania podstawowych czynnosci, takich jak tadowanie papieru oraz wymiana
zasobnikéw z tonerem, znajduja sie tu takze informacje na temat przyciskdw na panelu sterowania oraz na ekranie.
Sekcja ta zawiera wskazowki dotyczgce wiasciwego uzytkowania urzadzenia.

(OStrona przednia(P. 89)
(OStrona tylna(P. 91)
OWnetrze(P. 92)

(OTaca wielofunkcyjna(P. 93)
(Oszuflada na papier(P. 94)
(OPanel sterowania(P. 95)
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Strona przednia

36UL-01L

LEPZ215x%

LEPZ15x

LEBP214dw/LPB212dw

£} Port USB (do podtaczenia urzadzenia USB)

Ten port stuzy do podtgczenia nosnika pamieci USB lub klawiatury USB innej firmy. Podtgczenie urzadzenia
pamieci USB pozwala drukowa¢ dane z urzagdzenia pamieci.
OWydruk z urzadzenia pamieci USB (Drukowanie z no$nika pamieci)(P. 177)

F] Uchwyty do podnoszenia

Urzadzenie nalezy przenosi¢, trzymajac je za uchwyty do podnoszenia. ©Przenoszenie urzadzenia(P. 406)

] Otwory wentylacyjne

Przez otwory wentylacyjne wydostaje sie powietrze z wnetrza urzadzenia w celu jego ochtodzenia. Przedmioty
umieszczone przed tymi otworami moga uniemozliwi¢ wentylacje.

3 Taca wielofunkcyjna

Papier taduje sie do tacy wielofunkcyjnej, gdy tymczasowo uzywany bedzie format papieru inny niz znajdujacy
sie w szufladzie na papier. ©tadowanie papieru do tacy wielofunkcyjnej(P. 131)

[ Przednia pokrywa

Pokrywe przednig otwiera sie przy wymianie kasety z tonerem lub usuwaniu zacie¢ papieru.
(OProcedura wymiany zasobnika z tonerem(P. 402)
(OUsuwanie zacietego papieru(P. 467)

[ Ogranicznik papieru

Nalezy otworzy¢ ogranicznik papieru, aby zapobiec wypadnieciu papieru z tacy wyprowadzania.
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Szuflada na papier

Mozna w niej umiesci¢ czesto uzywany rodzaj papieru. ©@Umieszczanie papieru w szufladzie na
papier(P. 125)

Taca wyprowadzania papieru
Zadrukowane arkusze sg umieszczane na tacy wyprowadzajace;.

Przycisk zasilania

Stuzy do wtaczania i wytaczania urzadzenia. Aby zrestartowac urzadzenie, wytacz je, odczekaj co najmniej 10
sekund, a nastepnie wtgcz je ponownie.

Panel sterowania

Panel sterowania skfada sie z przyciskoéw, takich jak przycisk Gtéwny, przycisk Stop, wyswietlacza oraz
wskaznikéw stanu. Za jego pomocg mozna wykonywac wszystkie operacje i konfigurowac ustawienia.
Panel sterowania(P. 95)
Podstawowe ekrany(P. 104)
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Strona tylna

36UL-01R

Pokrywa tylna
Te pokrywe otwiera sie podczas usuwania zacie¢ papieru. ©Usuwanie zacietego papieru(P. 467)

Otwory wentylacyjne

Przez otwory wentylacyjne wydostaje sie powietrze z wnetrza urzadzenia w celu jego ochtodzenia. Przedmioty
umieszczone przed tymi otworami moga uniemozliwi¢ wentylacje.

Etykieta informacyjna

Na etykiecie znajduje sie numer seryjny, ktéry jest niezbedny do uzyskiwania informacji na temat urzadzenia.
(©]Jezeli problem nie moze zostac rozwigzany(P. 477)

Gniazdo zasilania
Stuzy do podtaczania przewodu zasilajgcego.

Port USB (do podtgczenia urzadzenia USB)

Do tego portu mozna podtaczac urzadzenia, na przyktad dodatkowa klawiature USB.

Port USB (potaczenie z komputerem)

Umozliwia podigczenie kabla USB, za posrednictwem ktérego nawigzane zostanie potaczenie miedzy
urzadzeniem i komputerem.

Port LAN

Umozliwia podtgczenie urzagdzenia do routera przewodowego LAN lub innego sprzetu za pomoca kabla LAN.
©OPodtaczanie do przewodowej sieci LAN(P. 26)
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Whnetrze

36UL-01S

£} Prowadnica transportujaca (z tytu)

Jesli papier zaciat sie w urzadzeniu, nalezy podnies¢ prowadnice transportujacg w kierunku przodu
urzadzenia, aby usung¢ zakleszczony papier. ©Usuwanie zacietego papieru(P. 467)

] Prowadnica transportujaca (z przodu)

Jesli papier zaciat sie w urzadzeniu, nalezy podnie$¢ prowadnice transportujgcg w kierunku tytu urzadzenia,
aby usung¢ zakleszczony papier. ©@Usuwanie zacietego papieru(P. 467)

] Dwustronna prowadnica transportujgca

Jesli papier zaciat sie w maszynie podczas drukowania dwustronnego, nalezy obnizy¢ dwustronng prowadnice
transportujaca, aby usunac zakleszczony papier. ©Usuwanie zacietego papieru(P. 467)
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Taca wielofunkcyjna

36UL-01U

Prowadnice papieru

Prowadnice nalezy precyzyjnie dopasowac do szerokosci papieru, aby papier byt podawany do urzadzenia
prosto. Aby zwolni¢ blokade i przesuna¢ prowadnice papieru, nalezy przycisna¢ dzwignie zwalniajaca blokady,
ktéra na ilustracji zostata oznaczona strzatka.

Taca na papier
tadujac papier, mozna wysungc takze tace na papier.

Przedtuzenie tacy
Przedtuzenie tacy wysuwa sie w przypadku tadowania papieru o duzym formacie.

LACZA

(Otadowanie papieru do tacy wielofunkcyjnej(P. 131)
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Szuflada na papier

36UL-01W

[} Prowadnice papieru

Prowadnice nalezy precyzyjnie dopasowa¢ do formatu papieru, aby papier byt podawany do urzadzenia
prosto. Aby zwolni¢ blokady i przesunaé prowadnice papieru, nalezy przycisna¢ dzwignie zwalniajgce blokady,
ktére na ilustracji zostaty oznaczone strzatkami.

F] Wskaznik poziomu papieru
Wskazuje pozostaty poziom papieru. Znacznik przesuwa sie w dét, gdy pozostata ilos¢ papieru zmniejsza sie.

LACZA

OUmieszczanie papieru w szufladzie na papier(P. 125)
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Panel sterowania

36UL-01X

OPanel sterowania Model z Panelem Dotykowym(P. 95)
(OPanel sterowania Czarno-Bialy model LCD(P. 96)

Panel sterowania Model z Panelem Dotykowym

UWAGA

e Kat panelu sterowania mozna regulowa¢. Nalezy dostosowac go tak, aby zapewniat najwieksza
wygode wyswietlania panelu. ©Regulacja kata(P. 96)

Wyswietlacz

Wyswietla postep pracy urzadzenia, a takze statusy btedéw. Wyswietlacz jest réwniez ekranem dotykowym,
zatem ustawienia mozna okresla¢ przez bezposrednie dotkniecie ekranu.

(OPodstawowe ekrany(P. 104)

(OPodstawowe informacje na temat obstugi(P. 112)

Klawisz Gtosnos¢ dzwieku
Stuzy do regulacji gtosnosci dzwiekow. ©Ustawianie dZzwiekow(P. 157)

Przycisk Oszczedzanie energii

Nacisniecie tego przycisku wprowadza urzgdzenie w stan uspienia. Kiedy urzadzenie znajduje sie w trybie
uspienia, przycisk $wieci sie na zielono. Ponowne nacisniecie przycisku wytacza stan uspienia. ©
Przechodzenie w tryb uspienia(P. 158)

Wskaznik danych

Miga, gdy jest przeprowadzana operacja taka jak przesytanie danych lub drukowanie. Swieci sie, gdy istnieja
dokumenty oczekujgce na przetworzenie.
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) Wskaznik btedu

Miga lub Swieci sie w przypadku wystapienia btedu, takiego jak np. zacigcie papieru.

A Klawisz Gtéwny

Nacisniecie przycisku wyswietla ekran Gtéwny, ktéry daje dostep do menu ustawien i funkgji takich jak
Drukowanie z no$nika pamieci i Zabezpieczony wydruk.

(OEkran Gtéwny(P. 105)

(ODostosowywanie widoku ekranu Giéwny(P. 154)

Przycisk Stop

Stuzy do anulowania drukowania i innych operacji.

Regulacja kata

Kiedy odczytanie wyswietlacza panelu dotykowego jest utrudnione, nalezy wyregulowac¢ kat panelu sterowania.

2.3

Panel sterowania Czarno-Biaty model LCD

£} Wyswietlacz

Mozna wysSwietli¢ statusy pracy i btedéw tego urzadzenia, pozostatg ilos¢ w zasobnikach z tonerem oraz inne
warunki. ©Podstawowe ekrany(P. 104)

F] Przycisk Giéwny

Nacisniecie przycisku wyswietla ekran Gtéwny, ktéry daje dostep do menu ustawien i funkgji takich jak
Zabezpieczony wydruk. @Ekran Giéwny(P. 105)
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Przycisk Wstecz

Nalezy go nacisng¢, aby powréci¢ do poprzedniego ekranu. Nacisniecie tego przycisku podczas konfiguracji
ustawien powoduje, ze ustawienia nie sg zastosowywane, a na wyswietlaczu pojawia sie poprzedni ekran.

Przyciski numeryczne (przyciski [0]-[9])

Stuzg do wprowadzania tekstu i cyfr. ©Wprowadzanie tekstu na Czarno-Bialy model LCD(P. 118)

Przycisk [*]

Jego nacisniecie umozliwia przetgczanie pomiedzy typami wprowadzanego tekstu.

Wskaznik Dane

Miga, gdy jest przeprowadzana operacja taka jak przesytanie danych lub drukowanie. Swieci sie, gdy istnieja
dokumenty oczekujgce na przetworzenie.

Wskaznik Btad
Miga lub Swieci sie w przypadku wystapienia btedu, takiego jak np. zaciecie papieru.

Przycisk Oszczedzanie energii

Nacisniecie tego przycisku wprowadza urzgdzenie w stan uspienia. Kiedy urzgdzenie znajduje sie w trybie
uspienia, przycisk Swieci sie na zielono. Ponowne nacisniecie przycisku wytgcza stan uspienia.
Przechodzenie w tryb uspienia(P. 158)

Przycisk Monitor Stanu

Stuzy do sprawdzania statusu drukowania, do wyswietlania historii uzytkowania lub do podgladu ustawien
sieciowych, np. adresu IP urzadzenia. Umozliwia takze sprawdzenie stanu urzgdzenia — skontrolowanie
pozostatej ilosci papieru i ilosci toneru pozostatej w zasobnikach oraz zweryfikowanie, czy wystapity btedy.
<Monitor stanu> Ekran Czarno-Bialy model LCD(P. 109)

Przycisk [ID]

Przycisk nalezy nacisng¢ po wprowadzeniu identyfikatora i kodu PIN w celu zalogowania sie, gdy wtaczone
jest zarzadzanie identyfikatorami wydziatéw. Ponownie nacisniecie tego przycisku po zakoriczeniu pracy z
urzadzeniem umozliwia wylogowanie sie. ©Logowanie sie do urzadzenia(P. 121)

Przycisk Wykasuj

Jego nacisniecie pozwala usungé wprowadzony tekst i cyfry.

Przycisk Stop

Stuzy do anulowania drukowania i innych operacji.

Przycisk [#]

Jego nacisniecie umozliwia wprowadzanie symboli, takich jak ,@" czy ,/".

Przycisk [ 4]

Umozliwia powrét do poprzedniego ekranu podczas konfiguracji ustawien. Jego nacisniecie podczas
wprowadzania cyfr przesuwa kursor w lewg strone.
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Przycisk [ A ]

Umozliwia wybér elementu znajdujgcego sie bezposrednio nad aktualnie zaznaczonym elementem podczas
konfiguracji ustawien. Jego nacisniecie podczas zmiany wartosci ustawien powoduje zwiekszenie wartosci.

Przycisk [ ]

Umozliwia przejscie do kolejnego ekranu podczas konfiguracji ustawien. Jego nacisniecie podczas
wprowadzania liczb przesuwa kursor w prawg strone.

Przycisk [ ¥ ]

Umozliwia wybér elementu znajdujgcego sie bezposrednio pod aktualnie zaznaczonym elementem podczas
konfiguracji ustawien. Jego nacisniecie podczas zmiany wartosci ustawien powoduje zmniejszenie wartosci.

Przycisk [ER]

Jego nacisniecie powoduje zastosowanie ustawien lub okreslonych parametréw.

LACZA

Podstawowe informacje na temat obstugi(P. 112)
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Wiaczanie urzadzenia

36UL-01Y

W tej czesci opisano sposéb wigczenia urzadzenia.

1 Upewnij sie, ze wtyczka zasilajgca jest prawidtowo wtozona do gniazdka
elektrycznego.

2 Nacisnij wytacznik zasilania.

5

% Zostanie wyswietlony ekran Start. ©Panel sterowania(P. 95)

UWAGA

e Mozna wybrac ekran, ktory jest wyswietlany w pierwszej kolejnosci po wtgczeniu urzadzenia. ©<Ekran
domysl. po uruchom./wznowieniu> (P. 298)

EACZA

Wytaczanie urzadzenia(P. 100)
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Wytaczanie urzadzenia

36UL-020

W tej czesci opisano sposéb wytaczenia urzadzenia.

1 Nacisnij wytacznik zasilania.

5

UWAGA

o Catkowite wytgczenie sie urzadzenia moze potrwac troche czasu. Nie wolno odtgczac przewodu zasilajacego
do czasu wytaczenia sie wyswietlacza.

e Aby ponownie uruchomi¢ urzadzenie, nalezy odczeka¢ co najmniej 10 sekund po wytaczeniu sie urzadzenia.

e Mozna okresli¢ czas na kazdy dzien tygodnia i skonfigurowa¢ ustawienie automatycznego wytgczania
urzadzenia. ©Wytaczanie zasilania w okreslonym czasie(P. 101)
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Wytaczanie zasilania w okreslonym czasie

36UL-021

Mozna wprowadzi¢ ustawienie automatycznego wytgczenia zasilania w okreslonym czasie w kazdym dniu tygodnia.
Pozwoli to unikna¢ niepotrzebnego zuzycia energii, ktére moze wystapi¢ z powodu niewytaczenia zasilania. Domysinie
ta funkcja jest wytaczona.

UWAGA

e Aby uzyskac informacje na temat podstawowych operacji dotyczacych konfiguracji urzagdzenia za pomocg
Zdalnego interfejsu uzytkownika, patrz ©Konfiguracja opcji menu z poziomu Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 278) .

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 269)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracja] na stronie portalu.
interfejsu uzytkownika(P. 270)

Giéwny ekran Zdalnego

3 Wybierz [Ustawienia wigcznika czasowego] » [Edycjal.

4 Zaznacz pole wyboru [Ustaw wytgcznik tygodniowy automatycznego wytaczenia] i
ustaw czas wytaczenia zasilania.
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[Ustaw wytacznik tygodniowy automatycznego wytaczenia]
Zaznaczenie pola wyboru pozwala na ustawienie czasu wytgczenia zasilania kazdego dnia tygodnia.
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Od [Niedziela] do [Sobota]

Wprowadz wybrany czas wylgczania zasilania. Pozostawienie pustego pola dla ktéregokolwiek dnia tygodnia
oznacza, ze funkcja autowytaczania bedzie wytgczona na ten dzien.

5 Kiiknij [OK].

UWAGA

Jesli zasilanie nie jest wytgczane automatycznie w okreslonym czasie®
e Wskaznik Data Swieci sie lub miga
e Gdy wyswietlony jest ekran menu lub ekran sprawdzania licznika
e Importowanie/eksportowanie danych

e Gdy oprogramowanie uktadowe jest aktualizowane
*Jedli zasilania nie bedzie mozna wytgczy¢ automatycznie w okreélonym czasie, zostanie podjeta ponowna préba

maksymalnie dziesie¢ razy w 1-minutowych interwatach. Jesli zasilania nie bedzie mozna wytgczy¢ nawet po dziesieciu
ponownych prébach, funkcja automatycznego wytgczenia nie bedzie dostepna w tym dniu.
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Korzystanie z panelu sterowania

36UL-022

Wyswietlacz i przyciski panelu sterowania stuzg do konfigurowania ustawien urzadzenia lub obstugi funkcji. W tej sekgcji
opisano podstawowy sposdb uzywania wyswietlacza i przyciskéw.

OPodstawowe ekrany(P. 104)
OPodstawowe informacje na temat obstugi(P. 112)
OWprowadzanie tekstu(P. 117)

WSKAZOWKI

o Aby odwrocic jasne i ciemne czesci wyswietlacza: ©<Odwré¢ kolory ekranu>(P. 330)

e Aby wyregulowac jasnos$¢ wyswietlacza: ©<Jasnosc>(P. 330)

o Aby wyregulowa¢ kontrast wyswietlacza: ©<Kontrast>(P. 331)

LACZA

OPanel sterowania(P. 95)
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Podstawowe ekrany

36UL-023

Na wyswietlaczu jest wyswietlany ekran Gtéwny lub ekran ustawien, umozliwiajgc zainicjowanie funkgji takich
Drukowanie z nosnika pamieci i Zabezpieczony wydruk. Wyswietlacza mozna réwniez uzy¢ do sprawdzenia informacji
takich jak komunikaty o btedach i stan dziatania urzadzenia. Aby uruchomi¢ model z panelem dotykowym, nalezy
dotkng¢ bezposrednio wyswietlacza.

CEkran Gtéwny(P. 105)
(OEkran <Monitor stanu>(P. 108)
OWyswietlanie komunikatéw(P. 111)

UWAGA

e Ekran Gtéwny mozna dostosowac¢, zmieniajac utozenie czesto uzywanych przyciskéw w celu utatwienia
dostepu do poszczegdlnych funkcji. © Dostosowywanie wyswietlacza(P. 153)

Poznanie sposobu obstugi

o Na niektorych ekranach przycisk <?> pozwala wyswietli¢ opisy funkcji lub sposobu obstugi.

=3 Raomiar capi 20500 UZYWANE T

kil Lo d it

Tibsta Hartony
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Ekran Gtowny

36UL-024

Ekran Gtéwny wyswietla sie po wigczeniu zasilania lub po naci$nieciu przycisku na panelu sterowania. Ekran stuzy
do konfiguracji ustawien i definiowania funkgji.

Giéwny Ekran Model z Panelem Dotykowym(P. 105)
Gléwny Ekran Czarno-Bialy model LCD(P. 107)

Gtowny Ekran Model z Panelem Dotykowym

Zmiana strony

Umozliwia wyswietlenie kolejnej strony na ekranie
gtdbwnym. Strony mozna réwniez zmienia¢ ruchem palca
w prawo lub w lewo.

Pozostata ilo$¢ toneru w zasobnikach z tonerem

Umozliwia sprawdzenie ilosci toneru pozostatego w
zasobnikach z podziatem na etapy.

<Sprawdz licznik>

Wyswietla catkowitg liczbe wydrukowanych stron.
Wyswietlanie wartosci licznika(P. 412)

<Wyloguj sie>

Przycisk ten umozliwia wylogowanie sie z urzadzenia.

<Monitor stanu>

Stuzy do sprawdzania statusu drukowania, do
wyswietlania historii uzytkowania lub do podgladu
ustawien sieciowych, np. adresu IP urzadzenia. Umozliwia
takze sprawdzenie stanu urzadzenia — skontrolowanie
pozostatej ilosci papieru i ilosci toneru pozostatej w
zasobnikach oraz zweryfikowanie, czy wystapity btedy.
Ekran <Monitor stanu>(P. 108)

Ikona Wi-Fi

Wyswietlana, gdy urzadzenie jest potgczone z siecig
bezprzewodowg LAN.
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<Drukowanie z nos$nika pamieci>

Drukuje pliki przechowywane na urzadzeniu pamieci USB.
Wydruk z urzadzenia pamieci USB (Drukowanie z
nos$nika pamieci)(P. 177)

<Bezpieczne drukowanie>

Pozwala wydrukowa¢ dokument chroniony.
Drukowanie dokumentu zabezpieczonego kodem PIN
(Zabezpieczone drukowanie)(P. 172)

<Menu>

Za pomocg tego przycisku mozna uzyska¢ dostep do
réznych ustawien urzadzenia, takich jak <Ustawienia
funkcji> i <Ustawienia>. OLista menu ustawien(P. 296)

<Ust. Papieru>

Przycisk ten jest uzywany przy okreslaniu rozmiaru i typu
papieru umieszczonego w szufladzie na papier oraz tacy
wielofunkcyjnej. ©Okreslanie formatu i typu
papieru(P. 141)

Przycisk Application Library

Przyciski te stuzg do tatwego wykonywania funkgji za
pomocg sterowania jednym przyciskiem. Aby uzyskaé
wiecej informacji, nalezy zapoznac sie z podrecznikiem
dotyczgcym Application Library na stronie internetowe;j
podrecznikéw online.

<Portal mobilny>

Pozwala nawigza¢ potaczenie z urzgdzeniem przenosnym.
taczenie z urzgdzeniami mobilnymi(P. 190)

<Ustawienia ekr. gtéw.>
Przycisk pozwala zmieni¢ kolejnos¢ przyciskow

wyswietlanych w widoku Ekran Gtéwny.
Dostosowywanie widoku ekranu Giéwny(P. 154)

<Aktualizacja oprogramowania uktadowego>

Pozwala zaktualizowa¢ oprogramowanie uktadowe za
posrednictwem Internetu. © Aktualizacja
oprogramowania sprzetowego(P. 290)
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Gtowny Ekran Czarno-Biaty model LCD

R chawry -
[Wenu ] |
[ustawienia papieru ]
1 9
[ @ ctiuny i |
[Menu ]iii |
[vstawienia papieru ]Il |
[Bezpieczne drukowanie ]Il |
[Fortal mobilny ]Il |
(kalwysw (cFomny) 5y

LACZA

Ikona Wi-Fi

Wyswietlana, gdy urzadzenie jest potgczone z siecig
bezprzewodowg LAN.

Pozostata ilos¢ toneru w kasetach z tonerem

Umozliwia sprawdzenie ilosci toneru pozostatego w
zasobnikach z podziatem na etapy. Funkcja ta jest ukryta,
gdy aktywny jest Ekran gtéwny.

<Menu>

Za pomocg tego przycisku mozna uzyskac dostep do
réznych ustawien urzadzenia, takich jak <Ustawienia
funkcji> i <Ustawienia>. OLista menu ustawieni(P. 296)

<Ustawienia papieru>

Przycisk ten jest uzywany przy okreslaniu rozmiaru i typu
papieru umieszczonego w szufladzie na papier oraz tacy
wielofunkcyjnej. ©Okreslanie formatu i typu
papieru(P. 141)

<Bezpieczne drukow.>

Pozwala wydrukowa¢ dokument chroniony.
Drukowanie dokumentu zabezpieczonego kodem PIN
(Zabezpieczone drukowanie)(P. 172)

<Portal mobilny>

Pozwala nawigzaé potaczenie z urzagdzeniem przenosnym.
taczenie z urzagdzeniami mobilnymi(P. 190)

<Kol.wysw.(Gtéwny)>

Przycisk pozwala zmieni¢ kolejnos¢ przyciskow
wyswietlanych w widoku Ekran Gtéwny.
Dostosowywanie widoku ekranu Gtéwny(P. 154)

Dostosowywanie widoku ekranu Gtéwny(P. 154)
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Ekran <Monitor stanu>

36UL-025
Po nacisnieciu przycisku <Monitor stanu> () zostanie wyswietlony ekran umozliwiajacy sprawdzenie postepu
przetwarzania dokumentéw, a takze stanu urzadzenia (np. ilosci toneru w zasobnikach) oraz ustawienh sieciowych (np.

adres IP urzadzenia).

(O<Monitor stanu> Ekran Model z Panelem Dotykowym(P. 108)
(O<Monitor stanu> Ekran Czarno-Biaty model LCD(P. 109)

<Monitor stanu> Ekran Model z Panelem Dotykowym

Iekrvairis ¢ B W amadt Faaie

<Informacje o btedach/powiadomienie>
Opcja ta umozliwia wyswietlenie szczegotéw btedéw, ktére sie pojawity. ©Srodki zaradcze w przypadku
kazdego komunikatu(P. 449)

Hrik pazmns

<Informacje o urzadzeniu>
Wyswietla stan urzadzenia, np. ilo$¢ papieru lub ilos¢ toneru pozostatego w zasobnikach z tonerem.

<Informacje o papierze>
Umozliwia wyswietlenie informacji, czy w kazdym zrédle papieru znajduje sie papier.

<Informacje o kasecie>
Umozliwia sprawdzenie ilosci toneru pozostatego w zasobnikach z tonerem. Inne wewnetrzne cze$ci moga
0siggnac¢ koniec okresu ich eksploatacji przed wyczerpaniem sie toneru.

<Uzycie pamieci bezpiecz. drukow.>
Umozliwia wyswietlenie ilosci pamieci aktualnie zajmowanej przez dane dokumentéw korzystajgcych z

funkgcji Zabezpieczony wydruk. ©Drukowanie dokumentu zabezpieczonego kodem PIN
(Zabezpieczone drukowanie)(P. 172)

<Informacje o wers;ji>
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Wyswietla informacje o wersji oprogramowania sprzetowego.

<Numer seryjny>
Wyswietla numer seryjny urzadzenia.

Status i rejestry drukowanych oraz odbieranych dokumentéw

Stuzy do wyswietlania biezgcego statusu wybranego elementu. Ponizej jako przyktad pokazano ekran
<Zadanie drukowania>.

<Informacje o sieci>

Umozliwia wyswietlenie ustawien sieciowych, np. ustawien adresu IP urzadzenia, oraz stanu sieci, np.
poprawnosci dziatania bezprzewodowej komunikacji LAN. ©Wys$wietlanie ustawien sieciowych(P. 47)

Inkormuche & bl | BEE 202 100

<Usuni nosn. pam.>

Stuzy do bezpiecznego odtgczania urzadzenia pamieci USB. Opcja ta jest wyswietlana tylko wtedy, gdy do
urzadzenia podtgczone jest urzgdzenie pamieci USB. ©Odtaczanie nosnika pamieci USB(P. 160)

<Monitor stanu> Ekran Czarno-Biaty model LCD

Momitor stanu

Zadanie drukowania
Zadanie odbierania

Stan urzadzenia S i
Infomacje o sieci !

<Informacje o btedach/powiadomienie>

Opcja ta umozliwia wyswietlenie szczegétéw btedéw, ktére sie pojawity. ©Srodki zaradcze w przypadku
kazdego komunikatu(P. 449)

Inf. o bedach/powiad,

5Ermdi sposab odzysk,

<Stan urzadz.>
Wyswietla stan urzgdzenia, np. ilo$¢ papieru lub ilos¢ toneru pozostatego w zasobnikach z tonerem.
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[ 5tan urzadzenia

Informacie o paplerze
Poziom tonera w kasecie
Wyjmij nosmik pamieci
sprawdz liczmik

UZycie pamieci bezpieczne.
Informacie o wersji

Humer seryiny

J

<Informacje o papierze>
Umozliwia wyswietlenie informacji, czy w kazdym zrédle papieru znajduje sie papier.

<Poziom tonera w kasecie>
Umozliwia sprawdzenie ilosci toneru pozostatego w zasobnikach z tonerem. Inne wewnetrzne czesci moga
0siggna¢ koniec okresu ich eksploatacji przed wyczerpaniem sie toneru.

<Wyjmij nosnik pamieci>
Stuzy do bezpiecznego odtgczania urzadzenia pamieci USB. Opcja ta jest wySwietlana tylko wtedy, gdy do
urzadzenia podtgczone jest urzagdzenie pamieci USB. ©0Odtaczanie nos$nika pamieci USB(P. 160)

<Sprawdz licznik>
Wyswietla catkowitg liczbe wydrukowanych stron. ©@Wyswietlanie wartosci licznika(P. 412)

<Uzycie pamieci bezpiecznego drukowania>

Umozliwia wyswietlenie ilosci pamieci aktualnie zajmowanej przez dane dokumentéw korzystajgcych z
funkcji Zabezpieczony wydruk. ©Drukowanie dokumentu zabezpieczonego kodem PIN
(Zabezpieczone drukowanie)(P. 172)

<Informacje o wersji>
Wyswietla informacje o wersji oprogramowania sprzetowego.

<Numer seryjny>
Wyswietla numer seryjny urzadzenia.

Status i rejestry drukowanych oraz odbieranych dokumentéw

Stuzy do wyswietlania biezgcego statusu wybranego elementu. Ponizej jako przyktad pokazano ekran <Stan
zadania druk.>.

stan zadania druk

Torukarka  10:34 oczek.
Torukarka 1036 Oczek.

<Informacje o sieci>

Umozliwia wySwietlenie ustawien sieciowych, np. ustawien adresu IP urzadzenia, oraz stanu sieci, np.
poprawnosci dziatania bezprzewodowej komunikacji LAN. ©WysSwietlanie ustawien sieciowych(P. 47)

Infcmci'e o sieci

IPvE
Metoda taczenia z siecia
Informacje o Bezposredni.

110



Podstawowa obstuga

Wyswietlanie komunikatow

36UL-026

Komunikaty sg wyswietlane na ekranie na przyktad wtedy, kiedy skonczy sie papier lub kiedy uptynie okres eksploatacji
zasobnika z tonerem. ©Srodki zaradcze w przypadku kazdego komunikatu(P. 449)

Model z panelem dotykowym

Czarno-biaty model LCD

Przygotuj kasete. spraw. rap. mat. eksp.
nac, fprayerz wyczyscgl

(meru ] (meru ]
[ustawienia papieru ] [ustawienia papieru ]

Gdy wystagpi biad

W niektérych sytuacjach po wystgpieniu btedu wyswietlone zostajg wskazéwki podajace, jak na niego
zareagowac. Aby rozwigza¢ problem, nalezy postepowa¢ zgodnie z instrukcjami na ekranie. Ponizej jako
przyktad pokazano ekran wyswietlany w przypadku zaciecia papieru.

Model z panelem dotykowym

&l Zaciecie papien ® B Zaciesie raplen, ®
Fpsini | [Tiabs L abe wyswieth: kpleirn ok [CE ST O

Naninn) | Widecr, asbry serraethl passanse pepueda kit el el

o =

==y
L e e e

Czarno-biaty model LCD

BZaciecie papiaru. 0wirz pr'zed pakr,
hacismij [m],
aby wysw. kroki.

1M1
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Podstawowe informacje na temat obstugi

36UL-027

OPodstawowa obstuga Model z Panelem Dotykowym(P. 112)
(OPodstawowa obstuga Czarno-Biaty model LCD(P. 114)

Podstawowa obstuga Model z Panelem Dotykowym

Wyswietlacz jest ekranem dotykowym, dzieki czemu zadania mozna uruchamia¢ bezposrednio z poziomu ekranu.

WAZNE

Nalezy unika¢ nastepujacych czynnosci.
Wyswietlacz moze ulec awarii lub uszkodzeniu.
- Naciskanie z duzg sitg
- Naciskanie za pomocg ostro zakoriczonych przedmiotéw (paznokcie, dtugopisy, otéwki itp.)
- Obstuga za pomocg mokrych/brudnych rak

- Praca z wyswietlaczem, kiedy znajduje sie na nim przedmiot

UWAGA

e Przed rozpoczeciem korzystania z ekranu dotykowego nalezy odklei¢ folie ochronng z wyswietlacza.

Dotkniecie

Dotknij ekranu lekko i szybko. Stosuj do wyboru i koriczenia pracy z elementami.

Przecigganie

Przeciagnij palcem po wyswietlaczu. Efekt przeciggniecia palcem rézni sie w zaleznosci od ekranu. Na przyktad
przeciggniecie na ekranie Gtéwny powoduje przeniesienie o jedng strone w kierunku przeciagniecia.
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mWybdr elementéw

Aby dokona¢ wyboru, dotknij nazwe elementu lub odpowiedni przycisk.

Bl Ao a T

Inkridafs & oBil

UWAGA

Jezeli element zostanie dotkniety przez przypadek

e Aby anulowac wybér, przesunh palec po wyswietlaczu w bok, a nastepnie oderwij go od ekranu.

Powrét do poprzedniego ekranu

e Nalezy nacisng¢ , aby powrécic¢ do poprzedniego ekranu.

m Przewijanie ekranu

Jezeli pewne informacje nie wyswietlity sie w catosci, na ekranie pojawia sie pasek przewijania. Je$li pasek przewijania
zostanie wyswietlony, nalezy przeciggna¢ palcem po ekranie, aby przewing¢ w kierunku przeciggniecia. Nalezy
pamieta¢, ze pasek przewijania pojawia sie tylko podczas dotykania ekranu.

eI B P i e
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mZmiana wartosci ustawienia

Dotknij <+>/<->, aby dostosowa¢ ustawienie na skali. Mozna réwniez dostosowac ustawienie, przesuwajac palcem
suwak w lewo lub prawo.

WSKAZOWKI

o Istnieje mozliwo$¢ zmiany wielu ustawien zwigzanych ze sposobem wyswietlania, na przyktad jezyka
wyswietlania: ©<Ustawienia wySwietlania>(P. 298)

o Istnieje mozliwos¢ zmiany ekranu wyswietlanego automatycznie, gdy urzadzenie pozostaje bezczynne przez
okres$lony czas: ©<Funkcja po autom. on. uruchomieniu> (P. 306)

o Istnieje mozliwos$¢ zmiany réznych ustawien dotyczgcych funkcjonalnosci, takich jak jasnos¢ ekranu: ©
<Dostepnos¢>(P. 330)

Podstawowa obstuga Czarno-Biaty model LCD

Za pomocg przedstawionych ponizej przyciskéw skonfiguruj ustawienia i dostosuj wartosci.

Korzystanie z przyciskow & /W

mPrzewijanie ekranu
Gdy nie wszystkie elementy mozna wyswietli¢ naraz na jednym ekranie, po jego prawej stronie widoczny jest
pasek przewijania. Jesli wyswietlony jest pasek przewijania, do poruszania sie w gore lub w dét stuzg przyciski
A / W.Zaznaczenie danego elementu powoduje odwrécenie koloréw tekstu oraz tta tego elementu.

Ustawienia

angielski uktad klawia.
ust. whacz. fenergii
Siec
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EZmiana wartosci ustawienia
Wartosci wprowadza sig, dotykajac przyciskow 4 / W.Jezeli w gérnym lewym rogu ekranu wyswietla sie
widoczna ponizej ikona, wartosci mozna wpisa¢ bezposrednio, uzywajac klawiszy numerycznych. ©
Wprowadzanie tekstu(P. 117)

E-Ust. aktual. czasu

[2/02/2018 10:00 Aw

(0:00-12:59)

UWAGA:

Wartosci w nawiasie (), wyswietlane ponizej pola wprowadzania, oznaczajg dopuszczalny zakres wartosci.

Korzystanie z przyciskow « /p

mPrzechodzenie do kolejnego ekranu/powracanie do poprzedniego ekranu
Aby przej$¢ do nastepnego ekranu, naci$nij przycisk . Nalezy nacisna¢ przycisk +f, aby powrdci¢ do
poprzedniego ekranu.

Ustawienia adresu IP Uzyskai autematycznie
<Za5005.>
Uzyskaj recznie
Spramdi ustawienia Automatyczne IP: wWlacz
UWAGA:

Do nastepnego ekranu mozna réwniez przejs¢, naciskajac przycisk [, a wroci¢ do poprzedniego ekranu,

naciskajgc przycisk [=.

EZmiana wartosci ustawienia
Przyciski «f / p stuza do dostosowania skali suwaka.

Kontrast

-000mO00+

mPrzesuwanie kursora
Naci$nij przycisk 4 / =, aby wprowadzi¢ tekst i wartosci. @ Wprowadzanie tekstu(P. 117)

E-ust. aktual. czasu

[§2/02/2018 10:00 v
(0:00-12:59)

Korzystanie z programu

Przycisk stuzy do potwierdzania ustawienia.

Al owac?

Korzystanie z klawiszy numerycznych

Do wpisywania tekstu oraz wartosci stuzg klawisze numeryczne. ©Wprowadzanie tekstu(P. 117)

115



Podstawowa obstuga

Hasto

<IasT05.>

[ Tovb worow.: A
symbol

WSKAZOWKI

o Istnieje mozliwos¢ zmiany wielu ustawien zwigzanych ze sposobem wyswietlania, na przyktad jezyka
wyswietlania: ©<Ustawienia wyswietlania>(P. 298)

o Istnieje mozliwos¢ zmiany ekranu wyswietlanego automatycznie, gdy urzadzenie pozostaje bezczynne przez
okreslony czas: ©<Funkcja po autom. on. uruchomieniu> (P. 306)

o Istnieje mozliwos¢ zmiany wielu ustawien zwigzanych z dostepnoscia, na przyktad predkosci przewijania: ©
<Dostepnosc>(P. 330)
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Wprowadzanie tekstu

36UL-028

OWprowadzanie tekstu na Model z Panelem Dotykowym(P. 117)
(OWprowadzanie tekstu na Czarno-Biaty model LCD(P. 118)
OWprowadzanie znakéw za pomoca klawiatury USB(P. 120)

Wprowadzanie tekstu na Model z Panelem Dotykowym

Podczas wprowadzania tekstu lub liczby nalezy uzy¢ klawiatury wyswietlonej na ekranie. Klawisze numeryczne sg
wyswietlane na ekranie tylko w celu wprowadzania liczb.

hdrmniliaio L ol

Przetaczanie rodzaju znakéw

Dotknij przycisku <a> lub <1/#>, aby przetaczy¢ rodzaj wprowadzanych znakéw.

rem rirsioe o ol

UWAGA

 Aby zastosowac wielkie litery, nalezy nacisna¢ [y.

Usuwanie tekstu

Kazde naci$niecie przycisku powoduje usuniecie jednego znaku. Przytrzymanie przycisku pozwala
usuna¢ kolejne znaki.

Przesuwanie kursora (wprowadzanie spacji)

Aby przesuna¢ kursor, dotknij przycisk [4] lub [B]. Aby wprowadzi¢ spacje, przesun kursor do korca tekstu, za
ktorym chcesz ja umiesci¢, a nastepnie dotknij przycisk [ ].

Wyswietlenie klawiszy numerycznych

Kiedy wymagane jest wprowadzenie tylko wartosci numerycznej na ekranie wyswietlane sg klawisze
numeryczne. Nalezy dotkng¢ klawiszy numerycznych, aby wprowadzi¢ warto$¢ numeryczna.
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UWAGA

Zakres wartosci

e Wartos$ci w nawiasie (), wySwietlane ponizej pola wprowadzania, oznaczajg dopuszczalny zakres
wartosci.

Wyswietlenie przyciskéw innych niz klawisze numeryczne

* Po wyswietleniu znakow <+>/<-> lub [[J/[[§ mozna nacisnac przyciski, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢

wartos¢ numeryczng albo przesung¢ kursor.

Wprowadzanie tekstu na Czarno-Biaty model LCD

Do wpisywania tekstu oraz wartosci stuzg klawisze numeryczne.

Przetaczanie rodzaju tekstu

Nacisniecie przycisku umozliwia przetaczanie pomiedzy typami wprowadzanego tekstu.

Nazwa menediera systemy
| Ddninistrator
<7astos.>

Tryb worow.
svnbol

UWAGA

e Aby przetaczy¢ typ wprowadzanego tekstu, mozna réwniez wybra¢ opcje <Tryb wprow.> i nacisng¢
przycisk [, aby przetgczy¢ rodzaj tekstu.
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Dostepne rodzaje znakéw

Ponizej przedstawiono mozliwy do wprowadzenia tekst.

Klawisz A a 12
[ 1 @.-_/ 1
B ABC abc 2
[ 3 | DEF def 3
[ 4 ] GHI ghi 4
a JKL ikl 5
[ 6 | MNO mno 6
[ 7 ] PQRS pqrs 7
B TUV tuv 8
B WXYZ WXyz 9
[ 0 | (Opcja niedostepna) 0
(spacja) - *#!",;:A"_=/|"?$@%&+\~()[1{}<>| (Opcja niedostepna)

UWAGA

e Nacisnij przycisk lub wybierz ikone <Symbol> i naci$nij i, gdy typ wprowadzanego tekstu to <A>
lub <a>, aby wyswietli¢ na ekranie mozliwe do wprowadzenia symbole. Uzyj przycisku & / W / 4 /
P, aby zaznaczy¢ symbol, ktéry chcesz wprowadzic, a nastepnie nacisnij przycisk .

Usuwanie tekstu

Kazde nacisniecie przycisku powoduje usuniecie jednego znaku. Aby usuna¢ caty wprowadzony tekst,
nalezy nacisng¢ i przytrzymac przycisk [[&.

Przesuwanie kursora (wprowadzanie spacji)

Do przesuwania kursora stuzy przycisk « lub . Aby wprowadzi¢ spacje, nalezy przesung¢ kursor do korica
tekstu, za ktérym chce sie jg umiesci¢, a nastepnie nacisng¢ przycisk .

Przyktad wprowadzania tekstu i cyfr

,Canon-1"

Naciénij kilkakrotnie przycisk [E@, az wybrane zostanie ustawienie <A>.
Naciskaj kilkakrotnie przycisk |3}, az wybrana zostanie litera ,C".
Naciskaj kilkakrotnie przycisk [E@, az wybrane zostanie ustawienie <a>.
Naciskaj kilkakrotnie przycisk [Fl}, az wybrana zostanie litera ,a".

Naciskaj kilkakrotnie przycisk [[@, az wybrana zostanie litera ,n".

o 1 A W N =

Naciskaj kilkakrotnie przycisk @, az wybrana zostanie litera ,0".
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7 Naciskaj kilkakrotnie przycisk [, az wybrana zostanie litera ,n".

U

8  Naciskaj kilkakrotnie przycisk [}, az wybrany zostanie symbol ,,-".
9  Nacisnij kilkakrotnie przycisk [E@. az wybrane zostanie ustawienie <12>.
10 Nacisnij [EB-

11 Wybierz <Zastos.> i nacisnij przycisk .

Wprowadzanie znakéw za pomocg klawiatury USB

Mozna podtgczy¢ klawiature do portu USB dla urzagdzen USB z ©Strona przednia(P. 89) lub ©Strona tylna(P.91) , a
nastepnie wprowadzi¢ tekst z klawiatury. Nawet po podtgczeniu klawiatury mozna wprowadzac tekst z panelu
sterowania.

UWAGA

o Niektore klawisze na klawiaturze USB, takie jak klawisz [Backspace], [Home] i [End], nie mogg by¢ uzywane.
W przypadku nacisniecia klawiszy, ktérych nie mozna uzywac, nie zostanie wprowadzona ani zmieniona
zadna wartos¢.

e Aby usuna¢ tekst, nacisnij klawisz [Delete].

e Nacisniecie klawisza [RETURN/ENTER] spowoduje zakonczenie wprowadzania tekstu, w taki sam sposéb jak
wybranie przycisku <Zastosuj>.

e Uktad klawiatury mozna zmienic¢ (uktad US lub UK). ©<Angielski uktad klawiatury>(P. 302)

o Klawiature USB mozna odtgczy¢ od urzadzenia w dowolnym czasie. W celu jej odtgczenia nie jest wymagane
wykonanie zadnej specjalnej operacji.
e W zaleznosci od jezyka wyswietlania niektérych znakéw nie mozna wprowadzi¢ prawidtowo.

e Klawiatura USB moze nie dziata¢ prawidtowo w zaleznosci od jej rodzaju.
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Logowanie sie do urzadzenia

36UL-029

Jesli wkgczona jest funkcja Zarzadzanie identyfikatorami wydziatéw lub Identyfikatory zarzagdzajgcego systemem, przed
rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy zalogowac sie. Po wyswietleniu ekranu logowania skorzystaj z ponizszej
procedury, aby wprowadzi¢ identyfikator wydziatu i kod PIN.

1 Wprowadz identyfikator.

1  Wybierz <ID dziatu> lub <ID menedzera systemu>.

2 Wprowadz? identyfikator.

Jesli nie zarejestrowano kodu PIN, przejdz do kroku 3.

2 Wprowadz kod PIN.

1  Wybierz <Kod PIN>,

2  Wprowad? kod PIN.

3 Nacisnij przycisk <Zaloguj sie> (IR).

% Ekran logowania zmieni sie na ekran Gtéwny.

Po zakonczeniu pracy z urzgdzeniem naciénij przycisk <Wyloguj sie> ([[[}). aby wyswietli¢ ekran
logowania.

LACZA

Konfiguracja funkcji Zarzadzanie identyfikatorami dziatéw(P. 218)
Konfiguracja identyfikatora i kodu PIN menedzera systemu(P. 216)
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tadowanie papieru

36UL-02A

Papier mozna umiesci¢ w szufladzie na papier lub na tacy wielofunkcyjnej. Powinno sie w niej umiesci¢ zwykle uzywany
rodzaj papieru. Szuflada na papier jest przydatna, gdy zuzywa sie duze ilosci papieru. Tace wielofunkcyjng mozna
wykorzysta¢, gdy tymczasowo stosuje sie inny format lub rodzaj papieru niz ten, ktéry znajduje sie w szufladzie na
papier. Patrz ©Obstugiwane rodzaje papieru(P. 492) , aby uzyska¢ wiecej informacji na temat dostepnych rozmiaréw

i formatéw papieru.
N
=

S

AN

Informacje na temat papieru

OSrodki ostroznosci dotyczace papieru(P. 122)
OPrzechowywanie papieru wydrukowanego za pomocg urzadzenia(P. 123)

tadowanie papieru

(OUmieszczanie papieru w szufladzie na papier(P. 125)
(Otadowanie papieru do tacy wielofunkcyjnej(P. 131)
(Otadowanie kopert(P. 134)

(Otadowanie uprzednio zadrukowanego papieru(P. 136)

Konfigurowanie ustawien dotyczgcych zatadowanego papieru
(OOkreslanie formatu i typu papieru(P. 141)

Srodki ostroznosci dotyczace papieru

WAZNE

Nie wolno uzywac nastepujacych typow papieru:
Moze dojs¢ do zaciecia papieru lub btedu drukowania.
- Papieru pofatdowanego lub pomarszczonego
- Zwinietego lub pogietego papieru
- Papieru rozdartego
- Papieru wilgotnego
- Papieru bardzo cienkiego
- Papieru cienkiego szorstkiego
- Papieru wydrukowanego przez drukarke termiczng
- Tylnej strony papieru wydrukowanego przez drukarke termiczng
- Papieru z bardzo wyrazna fakturg

- Papieru btyszczacego
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Nalezy uzywac wytacznie papieru, ktérego warunki przechowywania w petni odpowiadaty srodowisku, w
ktérym zainstalowane jest urzadzenie. Uzywanie papieru, ktéry byt przechowywany w warunkach innej
temperatury lub wilgotnosci moze spowodowac zaciecia papieru lub obnizy¢ jako$¢ druku.

Zalecane jest uzycie papieru mozliwie najszybciej po jego rozpakowaniu. Papier, ktéry pozostaje nieuzyty,
nalezy przykry¢ za pomocg oryginalnego papieru do pakowania i przechowywa¢ na ptaskiej powierzchni.

Aby zabezpieczy¢ papier przed wilgocig lub wysuszeniem, nalezy przechowywac¢ go w oryginalnym
opakowaniu.

Papier nalezy przechowowywa¢ w sposéb uniemozliwiajacy jego zwiniecie lub zagiecie.
Nie nalezy umieszczac¢ papieru pionowo ani uktada¢ w zbyt duzy stos.

Nalezy unika¢ wystawiania papieru na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, a takze umieszczania w
lokalizacjach o wysokiej wilgotnosci, niezwykle suchych albo charakteryzujacych sie duzymi wahaniami
temperatury lub wilgotnosci.

UWAGA

Drukowanie na zawilgoconym papierze

e Z miejsca wyprowadzania papieru moze wydobywac sie para lub kropelki wody mogg tworzy¢ sie wokot
miejsca wyprowadzania papieru. Nie sg to zjawiska nietypowe — wilgo¢ jest wyparowywana z papieru pod
wptywem ciepta wytwarzanego podczas utrwalania toneru (dzieje sie tak zazwyczaj przy niskiej temperaturze
pomieszczenia).

Przechowywanie papieru wydrukowanego za pomocg urzadzenia

Podczas obstugi/przechowywania papieru wydrukowanego za pomocg urzadzenia nalezy przestrzegac nastepujacych
$rodkéw ostroznosci.

mJak przechowywac wydrukowany papier
Papier przechowywac¢ na ptaskiej powierzchni.

Papieru nie przechowywac razem z artykutami wykonanymi z PCW (polichlorek winylu), takimi jak przezroczyste
teczki. Toner moze sie stopi¢, co spowoduje przywarcie papieru do artykutéw z PCW.

Nalezy uwaza¢, aby papier nie zostat pogiety ani pomarszczony. Toner moze sie ztuszczy¢.

Jesli papier nie bedzie uzywany przez dtugi czas (dwa lata lub dtuzej), nalezy go przechowywac na przyktad w
segregatorach.

Jesli papier jest przechowywany przez dtugi czas, moze sie odbarwi¢, dlatego moze wydawac sie, ze nastgpita
zmiana koloru druku.

Nie przechowywa¢ w miejscu, gdzie panuje wysoka temperatura.

m Srodki ostroznosci podczas naktadania kleju
Zawsze nalezy stosowac klej nierozpuszczalny.
Przed natozeniem kleju nalezy wykona¢ test przy uzyciu niepotrzebnego juz wydruku.

Podczas umieszczania arkuszy papieru z natozonym klejem jeden na drugim nalezy upewni¢ sie, ze klej jest
catkowicie wysuszony.
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LACZA

Rejestrowanie niestandardowego formatu papieru(P. 148)
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Umieszczanie papieru w szufladzie na papier

36UL-02C

Szuflada na papier stuzy do przechowywania zwykle uzywanego rodzaju papieru. Gdy wydruk ma by¢ wykonany na
innym rodzaju papieru niz ten, ktéry znajduje sie w szufladzie na papier, nalezy go zatadowa¢ do tacy wielofunkcyjnej.
tadowanie papieru do tacy wielofunkcyjnej(P. 131)

tadowanie papieru o standardowym rozmiarze(P. 125)
tadowanie papieru o niestandardowym rozmiarze(P. 127)

W przypadku tadowania papieru o rozmiarze A5 do szuflady na papier jednostki gtbwnej maszyny, patrz
tadowanie papieru o niestandardowym rozmiarze(P. 127) .

Aby zatadowac papier o rozmiarze A5 do opcjonalnego modutu cassette feeding module w orientacji
poziomej, patrz ©Otadowanie papieru o standardowym rozmiarze(P. 125) . Aby korzystac z orientacji

pionowej, zataduj papier zgodnie z procedurg ©tadowanie papieru o niestandardowym
rozmiarze(P. 127) .

W przypadku korzystania z papieru o rozmiarze A6 zapoznaj sie z tematem (Otadowanie papieru o
niestandardowym rozmiarze(P. 127) i zataduj papier w orientacji pionowe;j.

Orientacja pozioma Orientacja pionowa

mu

(I

UWAGA

e Podczas umieszczania papieru w dodatkowym cassette feeding module nalezy postepowa¢ zgodnie z
ponizsza procedura.

tadowanie papieru o standardowym rozmiarze

Aby zatadowac papier, ktérego rozmiar znajduje sie wsréd oznaczenh rozmiaru papieru na szufladzie na papier, nalezy
zastosowac nastepujacg procedure. W przypadku papieru, ktérego rozmiar nie znajduje sie wsréd oznaczeh rozmiaru
papieru, zapoznaj sie z tematem Otadowanie papieru o niestandardowym rozmiarze(P. 127) .

1 Wyciagnij szuflade na papier.
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Szuflade nalezy trzymac oburacz i wysuwac jg delikatnie. W przeciwnym wypadku szuflada moze upas¢ i
ulec uszkodzeniu, jesli wysunie sie zbyt fatwo.
2 Dostosuj pozycje prowadnic papieru do uzywanego rozmiaru papieru.

Naciskajgc dzwignie zwolnienia blokady, przesun prowadnice papieru, aby wyréwnaé wystep z oznaczeniem

odpowiedniego rozmiaru papieru.

3 Zataduj papier tak, aby krawedz stosu stykata sie rowno z prowadnicg papieru z tytu
szuflady na papier.

Zataduj papier strong do zadrukowania skierowang w dot.

Dobrze przekartkuj stos papieru i wyréwnaj jego brzegi na réwnej powierzchni.

<

Nalezy upewnic¢ sie, ze stos papieru nie wychodzi poza ogranicznik stosu papieru ({:1). Zaladowanie zbyt

duzej ilosci papieru moze prowadzi¢ do jego zakleszczenia.
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UWAGA:

Informacje na temat tadowania papieru z logo mozna znalez¢ w rozdziale ©tadowanie uprzednio
zadrukowanego papieru(P. 136) .

4 Wsun szuflade na papier do urzadzenia.

Przy wktadaniu szuflady z opcjg <Powiadamiaj o sprawdzaniu ustawien pap.> ustawiong na wartos¢ <Wiacz>,
wyswietli sie ekran z potwierdzeniem. ©<Powiadamiaj o sprawdzaniu ustawien pap.> (P. 388)

» Przejdz do rozdziatu ©Okreslanie formatu i typu papieru zatadowanego w szufladzie
na papier(P. 142)

Domysine ustawienia fabryczne rozmiaru i rodzaju papieru to odpowiednio <A4> i <Zwykty 2>. Jesli do
urzadzenia zostanie zatadowany inny format lub typ papieru, nalezy zmieni¢ odpowiednie ustawienia. Jesli
nie zostang one wiasciwie skonfigurowane, urzgdzenie nie bedzie drukowaé poprawnie.

Drukowanie na tylnej stronie zadrukowanego arkusza (Reczne drukowanie 2-stronne)

e Istnieje mozliwos$¢ wydruku na tylnej stronie zadrukowanego arkusza. Nalezy wygtadzi¢ zagiecia, ktére
mogty pojawi¢ sie na zadrukowanym papierze i zatadowac papier do szuflady na papier, umieszczajac strone
do zadrukowania skierowang w dot lub do tacy wielofunkcyjnej ( ©tadowanie papieru do tacy
wielofunkcyjnej(P. 131) ), umieszczajac strone do zadrukowania skierowang w gore.

- Jesli uzywa sie tacy wielofunkcyjnej, nalezy tadowac jeden arkusz papieru na jeden wydruk.
- Mozna uzywac jedynie papieru zadrukowanego za pomocg tego urzgdzenia.
- Nie mozna drukowa¢ na wczesniej zadrukowanej stronie arkusza.

- Jesli wydruki wygladajg na wyblakte, nalezy ustawi¢ docelowe zrédto papieru na <Wtacz> w pozycji <Dr. z
recz.pod.oryg.(tylko dwustr.)>. ©<Dr. z recz.pod.oryg.(tylko dwustr.)>(P. 337)

- Jesli uzywany jest papier formatu A5, odwrotna strona moze nie zosta¢ wydrukowana poprawnie.

tadowanie papieru o niestandardowym rozmiarze
Aby zatadowa¢ papier o niestandardowym rozmiarze lub taki, ktérego rozmiar nie znajduje sie wéréd oznaczenh

rozmiaru papieru na szufladzie na papier, nalezy zastosowa¢ nastepujacg procedure.

1 Wyciagnij szuflade na papier.
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Szuflade nalezy trzymac oburacz i wysuwac jg delikatnie. W przeciwnym wypadku szuflada moze upas¢ i
ulec uszkodzeniu, jesli wysunie sie zbyt fatwo.

2 Rozsun prowadnice papieru.

Aby rozsuna¢ prowadnice, nacisnij dzwignie zwalniajgca blokade.

),

3 Zataduj papier tak, aby stos stykat sie rowno z przednig sciang szuflady.

Zataduj papier strong do zadrukowania skierowang w dot.

Dobrze przekartkuj stos papieru i wyréwnaj jego brzegi na réwnej powierzchni.

Nalezy upewnic sie, ze stos papieru nie wychodzi poza ogranicznik stosu papieru ((:}). Zatadowanie zbyt

duzej ilosci papieru moze prowadzi¢ do jego zakleszczenia.

AVAVAY/
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UWAGA:

Informacje na temat tadowania papieru z logo mozna znalez¢ w rozdziale
zadrukowanego papieru(P. 136) .

tadowanie uprzednio

4 Upewnij sie, ze ustawienie prowadnic papieru odpowiada krawedziom papieru.

Naciénij dzwignie zwolnienia blokady i zsuri prowadnice papieru do momentu zréwnania sie z krawedziami

papieru.

Ustawienie prowadnic papieru za szeroko lub za wasko moze spowodowac problemy z podawaniem lub

zakleszczenie papieru.

5 Wsun szuflade na papier do urzadzenia.

Przy wktadaniu szuflady z opcjg <Powiadamiaj o sprawdzaniu ustawien pap.> ustawiong na wartos¢ <Wiacz>,
wyswietli sie ekran z potwierdzeniem. ©<Powiadamiaj o sprawdzaniu ustawien pap.> (P. 388)

» Przejdz do rozdziatu ©Okreslanie formatu i typu papieru zatadowanego w szufladzie

na papier(P. 142)

Domyslne ustawienia fabryczne rozmiaru i rodzaju papieru to odpowiednio <A4> i <Zwykty 2>. Jesdli do
urzadzenia zostanie zatadowany inny format lub typ papieru, nalezy zmieni¢ odpowiednie ustawienia. Jesli
nie zostang one wtasciwie skonfigurowane, urzadzenie nie bedzie drukowac poprawnie.

Drukowanie na tylnej stronie zadrukowanego arkusza (Reczne drukowanie 2-stronne)

e Istnieje mozliwos¢ wydruku na tylnej stronie zadrukowanego arkusza. Nalezy wygtadzi¢ zagiecia, ktore
mogty pojawic sie na zadrukowanym papierze i zatadowac papier do szuflady na papier, umieszczajgc strone
do zadrukowania skierowang w dot lub do tacy wielofunkcyjnej ( ©tadowanie papieru do tacy
wielofunkcyjnej(P. 131) ), umieszczajac strone do zadrukowania skierowang w gore.

- Jesli uzywa sie tacy wielofunkcyjnej, nalezy tadowac jeden arkusz papieru na jeden wydruk.

- Mozna uzywac jedynie papieru zadrukowanego za pomocg tego urzgdzenia.

- Nie mozna drukowaé na wczesniej zadrukowanej stronie arkusza.

- Jesli wydruki wygladajg na wyblakte, nalezy ustawi¢ docelowe zrédto papieru na <Wtacz> w pozycji <Dr. z
recz.pod.oryg.(tylko dwustr.)>. ©<Dr. z recz.pod.oryg.(tylko dwustr.)>(P. 337)

- Jesli uzywany jest papier formatu A5, odwrotna strona moze nie zosta¢ wydrukowana poprawnie.
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LACZA

(OObstugiwane rodzaje papieru(P. 492)

130



Podstawowa obstuga

tadowanie papieru do tacy wielofunkcyjnej

36UL-02E
Gdy wydruk ma by¢ wykonany na innym rodzaju papieru niz ten, ktéry znajduje sie w szufladzie na papier, nalezy go

zatadowad do tacy wielofunkcyjnej. Szuflada na papier stuzy do przechowywania zwykle uzywanego rodzaju papieru. ©
Umieszczanie papieru w szufladzie na papier(P. 125)

WAZNE

Nalezy pamietaé o wiozeniu szuflady na papier.

Urzadzenie nie wykona wydruku, gdy szuflada na papier nie jest zamontowana, nawet jesli papier zostanie
umieszczony w tacy wielofunkcyjnej. W przypadku préby wydruku bez wtozenia szuflady na papier
wyswietlany jest komunikat o btedzie.

UWAGA

tadowanie papieru o rozmiarze A5/A6

e Podczas ustawiania rozmiaru papieru nalezy sprawdzi¢ biezacg orientacje papieru. ©Okreslanie formatu
i rodzaju papieru zatadowanego do tacy wielofunkcyjnej(P. 144)

e W przypadku korzystania z papieru o rozmiarze A6, zataduj go w orientacji pionowe;.

Orientacja pozioma Orientacja pionowa

T ) —

|

1 otwérz pokrywe.

Ztap za lewy i prawy uchwyt i otwérz pokrywe.

2 Wysun tace na papier oraz przedtuzenie tacy.

tadujac papier, mozna wysung¢ takze przedtuzenie tacy.
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3 Rozsun prowadnice papieru.

Aby rozsung¢ prowadnice, nacis$nij dzwignie zwalniajgca blokade.

'{_'f?'

4 Wktadaj papier na tace wielofunkcyjng, az dalsze przesuniecie papieru nie bedzie
mozliwe.
Zataduj papier strong do zadrukowania w gore.

Dobrze przekartkuj stos papieru i wyréwnaj jego brzegi na réwnej powierzchni.

Nalezy upewnic sie, ze stos papieru nie przekracza wysokosci znaku ogranicznika (-1). Zatadowanie zbyt

duzej ilosci papieru moze prowadzi¢ do jego zakleszczenia.

i

UWAGA:

Informacje na temat tadowania kopert lub papieru z logo znajdujg sie w rozdziale ©tadowanie
kopert(P. 134) lub ©tadowanie uprzednio zadrukowanego papieru(P. 136) .
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5 Upewnij sie, ze ustawienie prowadnic papieru odpowiada krawedziom papieru.

Nacisnij dzwignie zwolnienia blokady i zsuri prowadnice papieru do momentu zréwnania sie z krawedziami
papieru.

Ustawienie prowadnic papieru za szeroko lub za wasko moze spowodowac problemy z podawaniem lub
zakleszczenie papieru.

» Przejdz do rozdziatu ©Okreslanie formatu i rodzaju papieru zatadowanego do tacy
wielofunkcyjnej(P. 144)

Drukowanie na tylnej stronie zadrukowanego arkusza (Reczne drukowanie 2-stronne)

e Istnieje mozliwos¢ wydruku na tylnej stronie zadrukowanego arkusza. Nalezy wygtadzi¢ zagiecia, ktére
mogty pojawi¢ sie na zadrukowanym papierze i zatadowac¢ papier do szuflady na papier ( ©Umieszczanie
papieru w szufladzie na papier(P. 125) ), umieszczajac strone do zadrukowania skierowang w dét lub do
tacy wielofunkcyjnej, umieszczajac strone do zadrukowania skierowang w gore.

- Jesli uzywa sie tacy wielofunkcyjnej, nalezy tadowac jeden arkusz papieru na jeden wydruk.
- Mozna uzywac jedynie papieru zadrukowanego za pomocg tego urzgdzenia.
- Nie mozna drukowa¢ na wczesniej zadrukowanej stronie arkusza.

- Jesli wydruki wygladajg na wyblakte, nalezy ustawi¢ docelowe zrédto papieru na <Wtacz> w pozycji <Dr. z
recz.pod.oryg.(tylko dwustr.)>. ©<Dr. z recz.pod.oryg.(tylko dwustr.)>(P. 337)

- Jesli uzywany jest papier formatu A5, odwrotna strona moze nie zosta¢ wydrukowana poprawnie.

LACZA

Obstugiwane rodzaje papieru(P. 492)
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tadowanie kopert

36UL-02F

Przed zatadowaniem kopert nalezy wygtadzi¢ mozliwe zagiecia. Nalezy réwniez zwréci¢ uwage na umieszczenie ich we
wiasciwej orientacji i odpowiednig strong do gory. Kopert nie mozna tadowac do szuflady.

Przed zatadowaniem kopert(P. 134)
Na tacy wielofunkcyjnej(P. 135)

UWAGA

o W tej sekcji opisano sposéb tadowania kopert w wybranej orientacji oraz czynnosci do wykonania przed ich
zatadowaniem. Ogélne informacje na temat tadowania kopert do tacy uniwersalnej znajduja sie w sekcji
tadowanie papieru do tacy wielofunkcyjnej(P. 131) .

Przed zatadowaniem kopert

Wykonanie ponizszych czynnosci pozwoli przygotowac¢ koperty do zatadowania.

1 Zamknij klapke kazdej koperty.

2 Docisnij je, aby wypusci¢ z nich zbedne powietrze i upewnij sie, ze ich krawedzie
Scisle do siebie przylegaja.

3 Wyprostuj zagiete rogi kopert i wygtadz zagniecenia.
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4 Wyréwnaj krawedzie kopert na ptaskiej powierzchni.

=~

Na tacy wielofunkcyjnej

Zataduj koperty Monarch, COM10, DL lub ISO-C5 w orientacji pionowej (krétsze krawedzie powinny znajdowac
frontem) niezaklejong strong (przedniag) do géry. Nie mozna drukowaé na tylnej stronie kopert.

UWAGA

e Koperty nalezy wktadac¢ tak, aby ich krawedz z zamknieciem znajdowata sie po lewej stronie, zgodnie
ilustracja.

Zamknij klapke i whi: koperte.
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tadowanie uprzednio zadrukowanego papieru

36UL-02H

Uzywajac uprzednio zadrukowanego papieru z logo, podczas tadowania papieru nalezy zwréci¢ uwage na jego
utozenie. Aby drukowanie zostato przeprowadzone na wtasciwej stronie arkusza z logo, papier nalezy zatadowa¢ w
odpowiedni sposob.

OWykonywanie 1-stronnych wydrukéw na papierze z logo(P. 136)
OWykonywanie 2-stronnych wydrukéw na papierze z logo(P. 138)

UWAGA

e W tym rozdziale opisano sposéb tadowania uprzednio zadrukowanego papieru odpowiednig strong w gore i
we wiasciwej orientacji. Ogélne informacje na temat tadowania papieru w szufladzie na papier lub tacy
wielofunkcyjnej znajduja sie w sekcji ©@Umieszczanie papieru w szufladzie na papier(P. 125) lub ©
tadowanie papieru do tacy wielofunkcyjnej(P. 131) .

Wykonywanie 1-stronnych wydrukdéw na papierze z logo

Drukowanie na papierze z logo w orientacji pionowej

Papier z nadrukiem Dokument Rezultat drukowania
ABC ABC

ooood ooooo

Podczas tadowania papieru do szuflady na papier
Zataduj papier strong z logo (przeznaczong do wydruku dokumentu) skierowang w dét.

Kierunek podawania

Pionowa Pozioma (AS)
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Podczas umieszczania papieru na tacy wielofunkcyjnej
Zataduj papier strong z logo (przeznaczong do wydruku dokumentu) do géry.

Kierunek podawania

Pionowa Pozioma (A5)

ABC

28V

Drukowanie na papierze z logo w orientacji poziomej

Papier z nadrukiem Dokument Rezultat drukowania
ABC ABC

oooad oooogd

Podczas tadowania papieru do szuflady na papier
Zataduj papier strong z logo (przeznaczong do wydruku dokumentu) skierowang w doét.

Kierunek podawania

Fionowa Pozioma (A5)

Podczas umieszczania papieru na tacy wielofunkcyjnej
Zataduj papier strong z logo (przeznaczong do wydruku dokumentu) do gory.

Kierunek podawania

Pionowa Pozioma (A5)

ABC

ABC
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Wykonywanie 2-stronnych wydrukdéw na papierze z logo

Drukowanie na papierze z logo w orientacji pionowej

Papier Dokument Dokurment Rezultat
z nadrukiem (pierwsza strona) (druga strona) drukowania

ABC_

ABC

Podczas tadowania papieru do szuflady na papier
Zataduj papier przednia strong z logo (przeznaczong do wydruku pierwszej strony dokumentu) skierowang w

gore.
Kierunek podawania
Pionowa Pozioma (AS)

ABC

2av

Podczas umieszczania papieru na tacy wielofunkcyjnej
Zataduj papier przednia strong z logo (przeznaczong do wydruku pierwszej strony dokumentu) w dot.

Kierunek podawania
Pioniowa Fozioma (A5)

* ok ek ok

4 ok ok
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Drukowanie na papierze z logo w orientacji poziomej

Dokument
ipierwsza strona)
Papier Rezultat
7 nadrukiem == drukowania
Dokument

{druga strona)

Podczas tadowania papieru do szuflady na papier

Zataduj papier przednig strong z logo (przeznaczong do wydruku pierwszej strony dokumentu) skierowang w
gore.

Kierunek podawania

Pionowa Pozioma (AS)

ABC

ABC

Podczas umieszczania papieru na tacy wielofunkcyjnej
Zataduj papier przednia strong z logo (przeznaczong do wydruku pierwszej strony dokumentu) w dot.

Kierunek podawania

Pionowa Pozioma (AS)

L8 &8 &

TR

UWAGA

Ustawienie <Przelgcz metode podawania papieru>

e W przypadku drukowania na uprzednio zadrukowanym papierze konieczna jest zmiana kierunku utozenia
strony za kazdym razem, gdy wykonywane jest drukowanie 1- i 2-stronne. Jednak jesli opcja <Przetagcz
metode podawania papieru> jest ustawiona na <Priorytet drukowanej strony>, wybrany kierunek utozenia
strony przy tadowaniu uprzednio zadrukowanego papieru do wydruku 2-stronnego (strona z logo do dotu)
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moze by¢ réwniez uzywany w przypadku druku 1-stronnego. Ustawienie to jest szczegdlnie przydatne, gdy

wydruki 1-stronne sg wykonywane tak samo czesto jak 2-stronne. ©<Przelgcz metode podawania
papieru>(P. 346)
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Okreslanie formatu i typu papieru

36UL-02)

Niezbedne jest ustawienie rozmiaru i typu papieru zgodnego z rodzajem papieru zatadowanego w szufladzie na
papier. Gdy tadowany rodzaj papieru jest inny niz ostatnio uzywany, nalezy zmieni¢ ustawienia papieru.

Okreslanie formatu i typu papieru zaladowanego w szufladzie na papier(P. 142)
Okreslanie formatu i rodzaju papieru zaladowanego do tacy wielofunkcyjnej(P. 144)
Zapisywanie ustawieh domysinych papieru dla tacy wielofunkcyjnej(P. 146)
Rejestrowanie niestandardowego formatu papieru(P. 148)

Ograniczanie listy wyswietlanych formatéw papieru(P. 150)

Automatyczne wybieranie odpowiedniego Zrédta papieru dla kazdej funkcji(P. 151)

Jesli ustawienia nie sg zgodne z rozmiarem i typem zatadowanego papieru, moze wystapic zaciecie papieru
lub btad drukowania.
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Okreslanie formatu i typu papieru zatadowanego w
szufladzie na papier

36UL-02K

1 Wybierz przycisk <Ust. Papieru> w widoku Ekran Gtéwny. ©Ekran Gtéwny(P. 105)

2 Wybierz docelowg szuflade na papier.

Gdy zainstalowany jest opcjonalny cassette feeding module, wyswietlana jest réwniez jego szuflada na

papier.

Model z panelem dotykowym Czarno-biaty model LCD

W Utowienia papie Ustamienia papieru

D] podCran Fdinmd i Saywin Taca. w_iE'l DﬁJnk[ﬁ na
Lszutlada 1
Zare). papier miestam.
Wyb. czesto uzyw. rozmiary

3 Wybierz format papieru.

Jezeli rozmiar wiozonego papieru nie wyswietla sie, wybierz <Inne rozmiary>.

=3 Raomiar sapen (R0 USwere .
Ral

Bt ristysdaTioy

mtadowanie papieru o niestandardowym rozmiarze (Model z panelem dotykowym)

1  Wybierz <Niest.>.

2 Okresl dtugosé¢ boku <X> i boku <Y>,
Wybierz <X> lub <Y> i wprowadz dtugosc¢ kazdego boku za pomocg przyciskéw numerycznych.

=  Raomiar niestandardoary

UWAGA:

W przypadku przypisania czesto uzywanych rozmiaréw papieru do przyciskéw od <S1> do <S3> mozna
je nastepnie przywot